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Bezposredniag przyczyna strajku por-
towego w Londynie, stala sie poczat-
kowo odmowa udzielenia podwyzki je-
denastu robotnikom, ktérzy domagali
sie wyzszej zaptaty za wyladowanie
tlenku cynku. Stawki ptac robotnikéw
portowych réznig sie zaleznie od ro-
dzaju tadunku oraz od pewnych in-
nych czynnikéw. Kiedy zdarzy sie cza-
sem, ze powstajg na tym tle réznice
zdan, sprawa -rozstrzygana jest przez
przedstawicieli robotnikéw portowych
i -urzad pracy. Procedura ta oczywiscie
mogta by¢ zastosowana i w tym wy-
padku, ale robotnicy odmoéwili przy-
chodzenia do pracy o il-e podwyzka,
ktérej zadali nie zostanie im natych-
miast przyznana. Zawieszono ich za-
tem w pracy na okres 13 tygodni. Ro-
botnicy uwazali, ze ta kara jest za su-
rowa i inni przylgczyli sie do strajku,
mby poprze¢ swych wspoéttowarzyszy.
W miedzyczasie dziieki interwencji o-
ficjalnego zwiazku zawodowego kara
za brak dyscypliny zostata im zmniej-
szona do dwu tygodni zawieszenia
w pracy. Zatarg wydawat sie by¢ za-
konczony i byloby tak w istocie, gdy-
by nie zachecono robotnikéw do zlek-
cewazenia normalnego systemu per-
traktacji i wybranych przez nich
przedstawicieli zwigzku zawodowego.
Solidarno$¢ robotnika brytyjskiego
jest taka, ze czesto natychmiast u-
dziet-a poparcia swym kolegom, kt6-
rzy wydaja sie tego potrzebowaé, bez
wzgledu na to czy maja oni stusznos¢,
czy tez nie i dopiero poézniej widzi
problem z punktu widzenia catego
narodu. Oto dlaczego zatarg, ktory
poczatkowo dotyczyt tylko jedenastu
robotnikéw, ktéry ponadto moégt byé
zatatwiony bez strajku, objgt osta-
tecznie 19.000 londynskich robotni-
kéw portowych, rozszerzyt sie na Li-
verpool i zagrozit dostawom zywno-
Sci. To ostatnie bylo réwniez powo-
dem, dla ktérego robotnicy postuchali
wezwania premiera, by powrdci¢ do

pracy. i
Stuszno$¢ czy brak eluszmosci
sprawy  wymienionych robotnikéw

nalezy pozostawi¢ do rozstrzygnie-
cia zarzadzonemu dochodzeniu komi-
sji rozjemczej. Sag jednak trzy sprawy
zasadniczej wagi. Po pierwsze, robot-
nicy portowi nie walczyli o podwyzke
ptac. Ich przecietne ptace tygodniowe
sa wysokie. Porty brytyjskie sag bar-
dzo ruchliwe i nawet kiedy robotnik
portowy nie jest zatrudniony przez
caly dzien, otrzymuje minimum ptacy
tygodniowej wynoszace 4,8 funta (co
w przeliczeniu na polska walute sta-
nowi okoto 27.000 zt miesiecznie). Po
drugie, jakiekolwiek kroki podjete
przez rzad, by nie przerywaé pracy
w portach, uzycie zotnierzy czy innej
sity roboczej nie mogly by nalezycie
zastgpi¢ fachowych robotnikéw por-
towych i predzej czy poézniej i tak
musieiiby oni by¢ przyjeci z powro-
tem do pracy. Po trzecie, ogloszenie
stanu wyjatkowego mialo o wiele
mniejsze znaczenie (chyba ze »ige to
wezmie jako wyraz troski rzadu o za-
bezpieczenie dostaw zywnosci) niz
przedstawienie przez premiera faktow
w ich prawdziwej perspektywie.
Ogtoszenie stanu wyjatkowego wy-
maga wyjasnienia. Osobista wolnos¢
jest dla Anglika rzeczg cenna, jego
dom jest nietykalny, a kompetencje
rzadu sa $cisle okreslone przez pra-
wo Rzad moze zazadaé petnomocnictw
wyjatkowych, ktére muszg by¢ uprze-
dnio przedtozone Parlamentowi do za-
twierdzenia. Na mocy tych kompeten-
cji rzad ma prawo zastapi¢ robotnikéw
cywilnych zotnierzami, zapobiec sabo-
tazom, i wyda¢ rozporzadzenia, by
praca w porcie szfa bez przerwy, ale
nie ma prawa zmusza¢ robotnikow do
powrotu do pracy, ani aresztowac ich
jesli odmowig jei podjecia. Decydu-
jacym czynnikiem statlo sie przemo-
wienie radiowe premiera Attlee.
Jeet rzeczg znamienng, ze kiedy na
maso-wym wiecu strajkujagcych kilka
os6b usitowato krytykowaé rzad La-
bour Party, natychmiast je zakrzycza-
no. Jest zatem zupetnie jasne, ze streik
nie byt demonstracjg przeciwko rza-
dowi, *
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W ROK PO UNARODOWIENIU w numerze:
KOPALN WEGLA

Przemawiajac w rocznice unaro-
dowienia przemystu weglowego, wi-
cehrabia Hyndley, prezes Narodo-
wego Urzedu Weglowego, os$wiad-
czyl, jz sprawozdania i bilansy wy-
kazuja, ze chociaz urzad podjat za-
danie stworzenia nowej organizacji
tego przemystu, starat sie réwniez
gorliwie o zwiekszenie wydobycia
wegla i -wprowadzit dtugoterminowe
plany dla rozwoju kopalnictwa.

»Sprawozdania wykazujg — O-
Swiadczyt prezes — ze w pierwszym
roku unarodowienia zwiekszyto sie
wydobycie i wzrosta ilos¢ sity ro-
boczej. Zgromadzono zapasy i W.
Brytania stata sie znowu krajem
eksportujacym wegiel. Z drugiej je-
dnak strony wzrosty réwniez ceny
i koszta“.

W sprawie deficytu w 1947 r. wy-
noszacego 23 1/4 miliona funtéw, kto-
rym obcigzy sie przemyst i ktory
musi by¢ wyréwnany w nastepnych
latach, prezes dodat: ,rezultaty wy-
kazujag powazng strate finansowa
i my nie bagatelizujemy jej znacze-
nia, a ngwet — co wiecej — musi-
my te strate wyréwnac. Lecz to jest
tylko chwilowy objaw — zwyzki cen
moglyby jgo szybko usunaé.

Musimy zwalczy¢é samg przyczy-
ne, ktéra stanowia wysokie koszta,
a wlasciwag na to rada gest zwiek-
szenie produkciji.

Wicehrabia Hyndley méwit o swo-
im zaufaniu do gornikéw, ktérzy nie
dopuszcza do ostabienia kraju. Wy-
razit tez swoje uznanie dla kierow-
nictwa przemystu, ktére ze swej
strony przyczynito sie znacznie do
usprawnienia strony technicznej,
aby tym bardziej wzméc wytwor-
czos¢.

W sprawozdaniach — moéwit da-
lej wicehrabia Hyndley — przed-
stawiliSmy powody, dla ktérych nie
wydobylismy tyle wegla, ile zamie-
rzaliSmy. Moze sie to wydawac che-
cig unikniecia nagany. Nie jest to
nasza intencjg. StwierdziliSmy je-
dynie fakty, tak, jak sie nam one
przedstawiaty.

Narodowy Urzad Weglowy jest
odpowiedzialny za wszystko co sie
dzieje w przemysle i my przyjmu-
jemy te odpowiedzialnos¢. Tak jak
to juz oswiadczylem strate, ktorg
poniesliSmy, w zesztym roku musimy
wyréwnac.'

W tym kwartale, kiedy sptacimy
naroste obciazenia pozostanie nam
mata, ale cenna nadwyzka“.

Na temat organizacji Narodowe-
go Urzedu Weglowego wicehrabia
Hyndley os$wiadczyt: ,caly prze-
myst, tacznie z Urzedem Weglowym
przechodzi okres terminatorstwa.
W miare postepowania naprzéd
uczymy sie i nie mamy pretensji, by
znalezC odjpowiedZz na wszelkie py-
tania, jak méwia nasi przyjaciele
amerykanscy*.

Urzad oczekuje obecnie sprawo-
zdania specjalnego komitetu pod
przewodnictwem sir Roberta Bur-
rowa, ktéry zajmuje sie sprawami
organizacyjnymi. ,,Nie wiem jaki
bedzie rezultat tego sprawozdania —
oswiadczyl wicehrabia Hyndley —
ale nalezy by¢ pewnym, ze nasza
organizacja bedzie sie nadat rozwi-
ja¢. Nauczymy sie na podstawie do-
Swiadczenia“.

Moéwiac na temat polityki gospo-
darczej Narodowego Urzedu Weglo-
wego wicehrabia Hyndley wspom-
niat o ustawie, na mocy ktorej
Urzad, wykonuje swe czynno$ci.

»Naszym obowigzkiem — powie-
dzial minister — jest wydobywac
wegiel w takich ilosciach, jakosci

i po takich cenach, ktére wydajg sie
nam odpowiednio skalkulowane, by
zaspokoi¢ ogo6lne zapotrzebowanie
pod wszelkimi wzgledami.

Ale w praktyce, my, jako Urzad
musimy wzig¢ pod uwage wiele in-
nych wzgledéw. Przede wszystkim
musimy zdobywac dolary, gdzie i jak
mozemy. Musimy réwniez wzig¢ pod
uwage spoteczne skutki naszych po-
sunie¢. Tak wiec nie jest mozliwym,
abysSmy w najblizszej przysziosci
mogli wyeliminowaé¢ wszystkie nie
przynoszace zysku czynnosci.

W odpowiedzi na interpelacje cc
do nie przynoszacych zysku czyn-
nosci, wicehrabia Hyndley postuzyt
sie przyktadem, ze gdyby niektére
nieekonomiczne kopalnie  zostaly
obecnie zamkniete, oszczedzitoby to
kosztéw na blisko 6 milionéw fun-
téw rocznie, ale strata na weglu z
tych kopalni wyniostaby okoto 8
milionéw ton rocznie. Nie mozemy
pozwoli¢ na to ze wzgledu na nasze
zobowigzania, jakie mamy w sto-
sunku do przemystu zelazno-stalo-
wego, przemystu jako catosci i eks-
portu.

Wicehrabia Hyndley zakonczyt:
»Sprawozdania i relacje wykazuja
czego dokonaliSmy w ciggu 6 mie-
siecy organizowania i 12 miesiecy
pracy.

Nikt nie moze zaprzeczy¢, ze bylo
to gigantycznym osiggnieciem za-
rébwno organizacyjnym jak i admi-
nistracyjnym. Niczego réwnego pod
wzgledem rozmiaréw i ztozonosci
nie osiggnieto dotychczas ani w sta-
rym, ani w nowym S$wiecie.

Dokonano wielkich zmian w jed-
nym z zasadniczych przemystéw i to
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nie tylko organizacyjnych, ale réw-
niez i psychologicznych. Wprowa-
dzono nowe metody i nowe sposoby
myslenia.

Ze to wszystko zostato osiggniete
bez rewolucji i bez uzycia sity, je-
dynie przy zastosowaniu niezmien-
nych praw naszej wolnosci — jest
napewno oznakg politycznej dojrza-
tosci naszego kraju.

MINISTER BEVIN WITA
ZAWODNIKOW OLIMPIJSKICH

W imieniu rzadu i narodu bry-
tyjskiego minister Bevin przestat
depesze powitalng do sportowcow,
przybyltych z przeszto 50 krajow,
ktérzy zebrali sie obecnie w Lon-
dynie, by uczestniczy¢é w pierwszej
powojennej olimpiadzie, rozpoczy-
najacej sie w czwartek 22 lipca.

Depesza brzmi: ,Wszyscy miesz-
kancy W. Brytanii cieszg sie zaszczyt-
na rolg gospodarzy pierwszych po-
wojennych igrzysk olimpijskich. Wi-
tam bardzo serdecznie wszystkich
zawodnikéw i wszystkich innych
gosci zamorskich.

Spotkacie sie i staniecie do za-

Po raz pierwszy hydroplan typu Sunderland wyladowat na jezioyze Havel na przedmigsciu Berlina. Przywiozt

on niewielki taduriek zywnosci. Chodzito o to, aby wyp
zywczych dla Berlina,

by, robowac mozliwosci zwigkszenia dostaw artykutow spo-
Na zdjeCiu, “zatoga hydroplanu udaje sie do miasta.

wodéw w Londynie, miescie ktore
bytlo przedmiotem groznych atakéw
nieprzyjacielskich i ktére niemato
potozyto  zastug dla zwyciestwa
aliantéw. Zobaczycie jak miasto to
pokonuje trudnosci, zachowujac swa
tradycyjng wesoto$¢ i mozecie byé
pewni serdecznego przyjecia ze
strony wszystkich jego mieszkancow.

Ciesze sie szczegblnie, ze mozna
bylo zorganizowa¢ XIV Olimpiade
pomimo nietadu w $wiecie i trud-
nosci gospodarczych. Jak najszybsze
przywrécenie takich miedzynarodo-
wych spotkan ma wielkie znaczenie
dla Swiata. Jednym z naszych naj-
wiekszych celéw jest umozliwienie
ludziom nawigzania bezposredniego
kontaktu i poznania sie¢ wzajemne-
go, by w ten sposéb ustali¢ przy-
jazn miedzy narodami. Przybywa-
cie do kraju o tradycyjnym zami-
towaniu do sportu. Znaczenie ma
tu sam sport, a nie rekordy. W.
Brytania kierowata sie zawsze ha-
stem: ,,Zwyciestwo dla najlepszego
zawodnika” i w ten sposéb dotozy-
ta jeszcze jedng cegietke do budowy
prawdziwej demokracji.

Niech mi wolno bedzie raz jeszcze
wyrazi¢ nadzieje, ze nie bedzie to
tylko wielkie miedzynarodowe wy-
darzenie sportowe, lecz ze spotka-
inie to przyczyni sie do zwiekszenia
dobrej woli i przyjazni wsréd na-
rodow.

Dowiedzcie Sie wszystkiego o nas
i korzystajcie z takiej goscinnosci,
na jaka nasze warunki pozwalaja.

EKSPORT TRAKTOROW
DO U. S A

Z koncem marca 1948 r. brytyj-
skie maszyny rolnicze wartosci oko-
to miliona funtéw zostaty wyekspor-
towane do USA. Maszyny te, na
ktére skiladaty sie przewaznie trak-
tory, stanowig jednak tylko 2 proc,
catkowitej produkcji z tego samego
okresu.

Wymienione cyfry, ogtoszone przez
sekretarza parlamentarnego mini-
sterstwa handlu, Johna Beknera,
w odpowiedzi na interpelacje wnie-
siong w ubieglym tygodniu w Izbie
Gmin, $wiadczag o wielkim rozma-
chu tej galezi brytyjskiej produkcji
maszyn.

Ogodlna wartos¢ eksportu maszyn
rolniczych ze Zjednoczonego Kré6-
lestwa przewyzsza dzi§ osmiokrot-
nie warto$¢ przedwojenng.
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UNARODOWIENIE
PRZEMYStU
NA CENZUROWANYM

»MANCHESTER GUARDIAN"
stwierdza, iz urzad weglowy zmarno-
wat pierwszy rok swojej dziatalnosci.
Jego sprawozdan e zatytutowane ,,Wi-
doki na przysztos¢" jest wybitnie krot-
kie i mato méwigce. Poza kilkoma pla-
nami, ktére przejagt od prywatnych
wiascicieli, urzad nie posiada prawie
zadnych planéw dla nowych kopalh
czy tez dla gruntownej reorganizacji
starych.

Zastania sie on wymoéwka, ze powo-
li i pracowicie przygotowuje wielki
»plan narodowy". To jednak nie wy-
starcza. Nie wiele nam przyjdzie z
planu, ktéry ewentualnie za 30 lat za-
pewni nam umiarkowang wydajnosé
przemystu weglowego. Mamy wszel-
kie dane po temu, aby przypuszczaé,
ze wykorzysta sie energie atomowsg
dla celéw przemystowych na dtugo
przed tym terminem, a kosztowne in-
westycje weglowe stang 6ie wéwczas
stracong pozycja.

Czego nam potrzeba, to szybkiej
reorganizacji, ktéra zredukuje koszty
wydobycia wegla o tyle, o ile to tyl-
ko mozliwe w ciagu pieciu lat. Plany
majace ten cel na oku powinny byly
i mogly byly by¢ zrobione na dtugo
przed koncem ubiegtego roku. Praw-
dziwy stan rzeczy polega, jak sie zda-
je, na tym, ze oficjalne czynniki u-
rzedu byty tak zajete troskg o utrzy-
manie biezgcego tempa produkcji
przemystowej, iz nikt nie miat czasu
pomysle¢ o przysziosci.

Znaczna cze$¢ nagany nalezy sie
rzadowi. Sprawozdanie wykazuje zu-
peinie jasno, ze narodowy urzad we-
glowy jest w zasadzie niczym wie-
cej, niz departamentem rzgdowym; dla
uzyskania decyzji ministra, lub gabi-
netu traci on czas i komplikuje poje-
cie odpowiedzialnosci. 'Przyczyna te-
go, ze urzad weglowy nie stangt na
wysokosci zadania tkwi w tym, iz
nie ma skutecznego sposjbu ustale-
nia wytycznych jego postepowania.

Braki te, oraz niezaradna admini-
stracja nie beda mogtly ulec poprawie,
o ile rzad nie przemysli raz jeszcze
od poczatku systemu organizacji una-
rodowienia przemystu. Pierwszy rok
unarodowienia kopalhh nie wykazat
czy bylo to pomysine czy niekorzyst-
ne przedsiewziecie. Wynik jest wcigz
jeszcze watpliwy.

NIE MA POTRZEBY
USPRAWIEDLIWIAC SIE

»DAILY HERALD" pisze, iz narodo-
wy urzad weglowy przedstawia spra-
wozdanie swej dziatalnosci za rok
1947 w tonie pozbawionym akcentéw
usprawiedliwiania sie.

,.Nie ma potrzeby usprawiedliwiania
sie"” — moéwi dziennik. — Wynik jest
dodatni".

Po rozwazeniu sprawy deficytu,
dziennik stwierdza, iz skoro straty
netto za okres roku wynoszg tylko
okoli 6 milionéw funtéw, deficyt za
pierwszy rok unarodowienia nie ob-
cigzy podatnika. Zostanie on pokryty
z wiasnych zasobéw urzedu, a w la-
tach poézniejszych wyréwnajg go o-
szczednosci i wieksza wydajnos¢ pra-
cy. A jakiez szerokie mozliwosci w
dziedzinie oszczedzania kosztéw ist-

ZAWIABAMIAMY

wszystkich naszych
czytelnikéw, ze po-
czawszy od nastepne-
go numeru (31/92),
na okres urlopowy
zmniejszymy obje-
tos¢ ,,Gtosu AnNglii“
do 12 stron. Sgdzimy,
ze czytelnicy nie we-
zmg nam za zle, gdy
w kilku numerach
nie ukaza sie rubryki

jak: Nasza Kores-
pondencja, — Kagcik
Anglisty czy List

z Londynu.

nieja dzieki zwiekszonej wydajnosci!
Wiele przejetych orzez urzad kopalh
znajdowato sie w zaniedbanym stanie,

a niejedna z nich byla wprost w opta-
kanych warunkach.

W ciggu 1947 r. zapoczatkowano
reorganizacje przemystu weglowego;
lecz potrzeba bylo osiagngé natych-
miast produkcje maksymalng, to tez
Srodki zwiekszenia sprawnos$ci mu-
sialy by¢ odlozone w takich wypad-
kach, gdy wprowadzenie ich byloby
chwilowo ograniczyto wydajnosé.

Tym niemniej zaczeto w ciggu roku
przeprowadzac realizacje 550 krétkich
planéw, majacych na celu ulepszenie
wyposazenia, a 340 z nich ukonczono.
Same tylko ulepszenia techniczne
zwiekszyty wydajnosé.o.& miliona
ton rocznie. Nastréj ufnosci wywota-
ny unarodowieniem, ktéry wzmaogt re-
krutacje sity roboczej oraz dodat du-
cha juz zatrudnionym pracownikom
kopaln, spowodowat zwiekszenie tej
wydajnosci o dalszych 6.300.000 ton.

W pierwszym roku swej dziatalno-
$ci narodowy urzad weglowy miat
przed sobg olbrzymie zadanie do wy-
petnienia. Popetniano btedy i pokony-
wano wzrastajgce wecigz trudnosci.
Nie ulega jednak watpliwosci, ze
duch wspdlnego wysitku i odpowie-
dzialnosci narodowej opanowat wre-
szcie ten przemyst o tak zilej stawie.

Poczatki unarodowienia kopalri we-
gla byly dobre, a urzedy dzieki kie-
rownictwu administracji catego prze-
mystu znajdg poparcie spoteczenstwa,
ktére obecnie zdaje sobie sprawe, jak
nigdy przed tym, ze wegiel jest pod-
stawag, na ktérej opiera sie szczescie
i dobrobyt W. Brytanii.

LOJALNOSC IMPERIALNA

»TIMES" nawigzuje do brytyjskiej
ustawy narodowosciowej, w ktorej
Izba Gmin przywrécita klauzuli Nr. !

Aneurin

5 lipca 1948 r. weszta w zycie
Ustawa o Narodowej Stuzbie Zdro-
wia. Jej inicjator, minister zdrowia

Bevan, byt odpowiedzialny za jej
przeprowadzenie przez Parlament
i zatwierdzenie. Ponizej przedsta-

wiamy pokrétce przebieg jego ka-
riery.
J. Terraine i T. R. Fyvel

Aneurina Bevana okresla sie jako
cztowieka upartego i petnego dy-
namicznej energii. | tak jest istot-
nie. Jest on réwniez jednym z naj-
lepszych  méwcoéw w Izbie Gmin
i wnosi do swego talentu kraso-
moéwczego caly temperament walij-
skiej krwi wraz z peilng sarkazmu
swada, w ktérej doréwnuje mu
tylko Churchill. Jego nazwisko #a-
czg czesto z nazwiskiem Churchil-
la, lecz to jest skojarzenie dwéch
przeciwnikéw. Ich otwarty antago-
nizm w Parlamencie trwa juz od
bardzo dawna i nigdy nie byt
ostrzejszy jak podczas wojny. W tym
okresie Bevan byt jednym 2z nie-
wielu, ktérzy stale i regularnie wy-
stepowali przeciw rzadowi koali-
cyjnemu Bevan atakowat nie woj-
ne, ale sposéb' jej prowadzenia
z bezlitosng energia, ktéra czesto
Sciggata na niego catg furie Chur-

chilla. Ale Bevan nie dat sie tym
zastraszyc.
Bevan urodzit sie w Tredegar,

jako syn walijskiego gornika. Nie-
wiele mogt sie uczy¢é — bo nawet
kiedy byt w szkole, rnusiat zarabia¢
na zycie praca u rzeznika jako
chlopiec do posylek. Majgc lat 13
wstgpit do kopalni. Oprécz trudno-
Sci finansowych, Bevan rnusiat wal-
czy¢ z pewnymi utomnosciami fizy-
cznymi. Byt mankutem, ale zmusit
sig, by robi¢ wszystko prawa reka
i to juz tak dawno, ze zapomniat
kiedy to bylo. Lecz psycholodzy
twierdza, ze taki czyn rnusiat pozo-
stawi¢ w jego naturze jakis trwaty
$lad. Jakat sie réwniez, co tez prze-
zwyciezyl mocng wolg i statym wy-
sitkiem. Naprawde jest to niezwy-
kle osiagniecie jesli sie zwazy, ze
jest on jednym z najlepszych moéw-
cow w Parlamencie. Na domiar zle-
go, pracujac w kopalniach, nabawi)
sie choroby oczu, ktéra mu jeszcze
ciagle dokucza. Byt zdecydowany
pokona¢ wszystkie swoje uposledze-
nia. Zmuszat sie do przemawiania
podczas kazdej politycznej debaty
zwigzku  zawodowego  gornikow.
Walka z wada wymowy skierowata
go takze do powszechnej biblioteki
w Tredegar, gdzie bibliotekarz od-

— zmienionej przez lzbe Lordéw —
jej pierwotng forme. Klauzula ta usta-
la nowe pojecie ,,obywatelstwa Zje-
dnoczonego Kroélestwa i Imperium".
Izba Lordéw pragnie zachowaé starg
forme pojecia ,,poddany brytyjski

Dziennik stwierdza, iz opozycja wzgle-
dem tej ustawy nie zawiera zadnych
checi utrzymania dominiéw w stanie
nizszosci. Wszyscy zgadzaja sie z
tym, ze jakakolwiek przyjmiemy za-
sade narodowosciowa, jest ona wie-
zacg tylko dla nas. Parlament West-
minsterski nie ma prawa ustanawia¢
prawodawstwa dla Nowej Zelandig
czy Pakistanu, lub tez przeszkodzi¢
Pd. Afryce, czy Cejlonowi w przepro-
wadzeniu dla ich obywateli takiego
prawodawstwa, jakie im sie podoba.

Nalezy jednakze podkresli¢ z réw-
nym naciskiem, ze parlament w Ot-
tawie nie ma, ani nie rosci sobie zad-
nych praw nadawania ustawodawstwa
dla Zjednoczonego Kroélestwa, zar6-
wno jak i konferencje premieréw rie
moga ustanawia¢ praw dla calego
Commonwealtu. Nie kwestionuje sie
tego, czy premierzy prosili o powsze-
chne przyjecie nowej zasady, a tylko
czy parlamenty i narody, ktére oni re-
prezentujg réwniez pragng zmiany,
albo czy sg przynajmniej poinformo-
wane o ich wprowadzeniu. Zadna u-
stawa nie zostata dotad przedstawio-
na jakiemukolwiek zamorskiemu par-
lamentowi z wyjatkiem parlamentu
kanadyjskiego.

Okolicznosci te podtrzymujg argu-
ment, iz zatwierdzenie prawodawstwa
u nas powinno by¢ odtozone dopodki
konferencja przedstawicieli Common-
wealtu nie przedyskutuje tej kwe-
stii, oraz przez ogtoszenie rezolucji
w tej sprawie nie umozliwi rozpatrze-
nia jej we wszystkich krajach Impe-
rium. Sprawg Izby Lordéw jest teraz

Bevan -

kryt wkrétce jego zdolnosci (Bevan
pbzniej sam przejat jego prace).
W wolnych chwatach zachtannie
czytal, a jego intensywne studia sa-
mouka w zakresie ekonomii, poli-
tyki i filozofii sa czesciowo tajem-
nicg jego dzisiejszej wszechstron-
nosci.

Miejscowa Federacja Gornikéw
zdata sobie sprawe, ze Bevan wy-
kazuje zdolnosci w innych dziedzi-
nach niz gérnictwo i na swéj wia-
sny koszt wystala go do National
Labour College w Londynie. Tu po
raz pierwszy w zyciu miat praw-
dziwy wypoczynek. Odkryt Fleet
Street i londynski teatr. Przystuchi-
wal sie debatom w Westminsterze.

Aneurin Bevan

Kiedy przyszedt kryzys w okresie
miedzywojennym, Bevan pracowat
jako zwykly robociarz przy robo-
tach publicznych. Kopat rowy, prze-
prowadzat $Scieki i kanaly odwad-
niajagce — znakomite przygotowa-
nie na przysztego ministra zdrowia,
jak sam zwyk} obecnie mowic.

W tym samym czasie polityczny
prad, ktéry miat doprowadzi¢ go
do wiadzy, przybierat nieustannie
na sile. Bevan prowadzit dwie zu-
petnie rézne egzystencje. W okresie
Jjego dziecinstwa Tredegar posiada-
fo juz wyjatkowo dobrze zorgani-
zowane robotnicze Towarzystwo
Opieki Zdrowotnej. 90°%0 ludnosci,
liczacej w sumie okoto 20.000, ko-
rzystato z opieki lekarskiej, z opie-
ki nad matkg i dzieckiem, oraz z le-
czenia oczu i zebéw, tacznie z roz-

Nowa moda wraca na k(grty tenisowe

rozwazyC, czy przez upieranie sie przy
swej poprawce ma ona prawo nie do-
pusci¢ do przejScia ustawy na obecnej
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a “zezwoleniem witascicieli  Puncha).

sesji i tym samym spowodowac jej
ponowne wprowadzenie na sesje w
1948/49 roku po naradach konferencji.

Mminister zdrowia

legtym leczeniem szpitalnym. To-
warzystwo finansowane bylo przez
tygodniowe wkiadki cztonkéw i pro-

wadzone przez komitet robotniczy,
ztozony przewaznie z goérnikow.
Wszyscy miejscowi doktorzy byli

jego cztonkami. Zanim Bevan skon-
czyt lat 20, juz nalezat do komite-
tu. Mieszkancy Tredegar chiubig
sie dzis, ze juz wtedy powstata w
jego umysle wspaniata idea zorga-
nizowania panstwowej stuzby zdro-
wia przez zatozenie w catym Kkraju
osrodkéw zdrowia. W 1922 r. bedac
czasowym pracownikiem robét pu-
blicznych, Bevan wybrany zostat
radnym miasta Tredegar. W 1926 r.
bedac, wagowym w kopalni, wybra-
ny zostat do rady hrabstwa Mon-
mouthshire. Nastepnie stat sie czion-
kiem egzekutywy Federacji Gorni-
kéw pid. Walii. W 1929 r. goérnicy
z Ebbw Vale za zgoda przewazajg-
cej wiekszosci wystali go do West-
minsteru jako posta do Parlamentu
z ramienia Partii Pracy. Tam po-
zostawat przez 16 lat jako czynny
poset lewicowy.

W 1934 r. Aneurin Bevan poSlu-
bit Jennie Lee, corke goérnika szko-
ckiego i réwniez postanke do Par-
lamentu. Majac lat 25, Jennie byta
postanka z okregu North Lanark
i najmiodsza z kobiet piastujgcych
kiedykolwiek ten urzad.

Jako poczatkujacy posel, Bevan
stopniowo przechodzit od spraw czy-
sto wewnetrznych do polityki mie-
dzynarodowej. Lata trzydzieste by-
ty okresem powaznego konfliktu na
temat brytyjskiej polityki zagrani-
cznej miedzy gabinetami Baldwina
i Chamberlaina a rozproszong opo-
zycja, w ktoérej czesto wystepowali
zarbwno Winston Churchill, jak
i Aneurin Bevan. Bevan razem ze
sSwoja zong prowadzili kampanie na
rzecz socjalistbw austriackich, Abi-
synii, hiszpanskich republikanéw,
Czechostowacji i antyfaszystow ze
wszystkich krajow. W 1941 r. wraz
z sir Staffordem Crippsem zatozyt
tygodnik socjalistyczny ,,TribUne".
Wiasnie jako redaktor ,,Tribiine" za-
btysngt po raz pierwszy swymi
cietymi atakami na wojskowa stra-
tegie Churchilla.

Tak w Parlamencie, jak i poza
nim, Bevan zyskal sobie stawe za-
paleica. Trzymat sie bezkompromi-
sowo swych wilasnych zasad i nie
zawsze szedt po linii partii. Ale je-
go znaczenie rosto. W 1944 r. zostat
wybrany do egzekutywy Labaur
Party.

Na wiosne 1945 r. po zakonczeniu
wojny w Europie, Partia Pracy

musiata zdecydowac¢ sie czy ma
walczy¢ o zwyciestwo w powszech-
nych wyborach, czy tez dazy¢ do
utrzymania  rzadu koalicyjnego.
Wielu przywddcéw Partii Pracy sa-
dzito, ze rozsadnym jest utrzymac
rzad koalicyjny z czas6w wojny,
dopoki  przynajmniej nie zostanie
skonczona wojna z Japonia. Inni
facznie z szeregiem wybitnych przy-
wodcéw zwigzkow zawodowych sa-
dzili, ze Labour Party powinna sta-
na¢ do walki w wyborach, chociaz
nie spodziewali sie oni uzyskania
wiekszosci. Aneurin Bevan tak w
ramach partii, jak i w swych arty-
kutach wstepnych zamieszczonych
w ,,Tribune“ prowadzit kampanie
przeciwko jakiemu$ nowemu rzado-
wi koalicyjnemu. Os$wiadczat z wia-
ra, ze Partia Pracy moze odnie$¢
zdecydowane zwyciestwo 1 musi
zdoby¢ wiadze.

Rezultaty wyboréw powszechnych
poszty po jego mysli. Rzad Labour
Party objal urzedowanie, uzyskaw-

szy ogromna wiekszos¢. Bevan
wszedt do rzgdu jako minister
zdrowia. Na stanowisku swoim

spotkat sie z trudnym i niewdziecz-
nym zadaniem. Musiatl stawi¢ czoto
krytykom réwnie ostrym i bez-
wzglednym jakim sam byt nieg-
dy$ — i nie trzeba dodawac, ze
najgrozniejszym z nich okazat sie
Churchill. Ministerstwo Bevana od-
powiedzialne jest za sprawy miesz-
kaniowe i jesli chodzi o tg dziedzi-
ne, najwiecej go krytykowano.
Wkrétce po tym, gdy Labour Party
doszta do wiadzy, Bevan na wiecu
gornikéw oswiadczyt: ,,polityka rzg-
du, przynajmniej w okresie naj-
blizszych lat, jest skupienie wszyst-
kich wysitkbw na budowanie do-
mow do wynajecia za umiarkowa-
nym czynszem — a niech ci, ktorzy
maja kieszenie wypchane pieniedz-
mi czekaja dopoki najbardziej po-
trzebujacy nie zostang zaspokoje-
ni“. | taka byta istotnie polityka
Bevana. Rekordowa dziatalnos¢ mi-
nistra nie potrzebuje obawiac¢ sie
krytyki: od korica wojny wybudo-
wano 7 razy wiecej domow niz w
tym samym okresie po pierwszej
wojnie Swiatowej i to pomimo bra-
ku surowcow i bezprzyktadnego
gospodarczego kryzysu.

Obecnie Bevan znow jest w akcji.
Wiele krytyk wysuwa sie pod adre-
sem ustawy o Narodowej Stuzbie
Zdrowia. Wiele trudnosci lezy na
drodze do zrealizowania jej peinych
polotu zarzadzen. Ale dla Bevana
stanowi to czes¢ zyciowej walki o
polepszenie losu szarego cztowiekas
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W. Brytania
programu od

GLOS ANGLII

Bo wygasnieciu
udowy Europy

Ostrzezenie Sir Siafforda Crippsa

Minister skarbu  Sir Stafford
Cripps, podkreslit ostatnio w Lon-
dynie powaznag sytuacje brytyjskie-
go handlu zamorskiego, oméwit pro-
blemy, jakie stang przed W. Bryta-
nig w 1952 r. kiedy wygasnie plan
pomocy Marshalla.

Aby wréci¢ do poziomu naszego
importu z roku 1938 — powiedziat
on — W. Brytania musiataby sprze-
dawa¢ prawie dwukrotng ilos¢ to-
waréw eksportowych  sprzedawa-
nych przed wojna lub tez o potowe
wiecej niz obecnie  sprzedaje.
Ostrzegt on, ze gdyby w 1942 r. W.
Brytania zréwnowazyta swoéj bi-
lans ptatniczy na poziomie obecne-
go stanu eksportu, wéwczas stan-
dard zyciowy musiatby obnizy¢ sie
bardzo znacznie. ,,Obecnie — po-
wiedziat minister — W. Brytania
zadtuza sie w dziedzinie handlu za-
morskiego na sume ponad 1 mil.
funtow za kazdy dzien roboczy*“.

Sir Stafford os$wiadczyt, ze prze-
myst W. Brytanii przestawit sie
z powrotem na produkcje pokojowa
z tak dobrym wynikiem, iz nie tylko
produkuje on w wielu wypadkach
wiecej niz przed wojng, lecz istotnie
eksportuje obecnie ponad 'A iloscio-
wo wiecej niz w 1938 r. Jednak jako
naréd W. Brytania ma ciagle je-
szcze trudnosci ptatnicze w Swiecie.
»W. Brytania zuzywa ciagle jeszcze
wiecej surowcow w fabrykach i Scia-
ga wiecej zywnosci ze Spizarn Swia-
towych niz bytaby w stanie zapta-
ci¢ za nie przy obecnym poziomie
produkcji*.

,Pomoc Marshalla pomoze nam

Katedra slawistyczna
w Cambridge

Kandydatka wysunieta przez senat
Cambridge na pierwsza katedre jezy-
koéw stowianskich w tej uczelni jest
panna E. M. Hill z Girton College.
Podkreslajac  wazno$¢ studiéw sto-
wianskich przez utworzenie nowej ka-
tedry senat wyrazit zadowolenie, ze
,.krok ten jest tez uznaniem dla Swiet-
nej znajomosci tego przedmiotu jaka
posiada p. Hill".

Wyktady na n-owej katedrze obej-
mga zarébwno nauke o jezykach, jak i
o historii Polski, Butgarii, Czechosto-
wacji, Rosji j Jugostawii,

wyréwna¢ nasze platnosci w tym
roku i by¢ moze w pewnym zakre-
sie w latach nastepnych az do kon-
ca roku 1953. Wtedy bedziemy mu-
sieli ptaci¢ za kazdy otrzymany to-
war lub inaczej bedziemy sie mu-
sieli bez niego obywaé. Na kazde
100 funtéw ptatnych za import mu-
si przypas¢ wartos¢ 100 funtéw na
eksport.

Sir Stafford wyjasniat +w dal-
szym cigga, ze przed wojna bilans
ptatniczy za towary importowe byt
w szerokim zakresie pokrywany
przez dochody z wtasnosci w krajach
zagranicznych, jak kopalnie, koleje
i inne inwestycje oraz przez prze-
wbéz znacznej czesci tadunkéw Swia-
towych, przez ustugi bankowe, u-
bezpieczeniowe i inne. Teraz jednak
sytuacja zmienita sie zupetnie.

W. Brytania zmuszona byla sprze-
da¢ duza cze$s¢ zamorskich wiasno-
&ci i inwestycji w pierwszych dwéch
latach wojny, a w dodatku musiata
pozyczy¢ znaczne sumy od zamor-
skich przyjaciét. To tez, jak stwier-
dzit Sir Stafford, ,,musimy obecnie
potozy¢ znacznie wiekszy nacisk na
nasz widzialny eksport. Przeszto po-

towa naszych trudnosci wynikia
wskutek zwyzki cen, ktére musie-
liSsmy ptaci¢ krajom zamorskim.

Nawet z poczgtkiem biezgcego roku
ceny za nasze towary importowe
znacznie wzrosty w poréwnaniu
z cenami naszego eksportu.

Kiedy w 1952 r. wygasnie okres
pomocy Mashalla, eksport W. Bry-
tanii, zaréwno widzialny, jak nie-
widzialny musi zréwnowazy¢ jej

import. Zaistnie¢ moze jedna z
trzech mozliwosci:

1. jesli W. Brytania zachowa
w r. 1952 obecny stan eksportu,

wowczas jej standart zyciowy obni-
zy sie znacznie.

2. W. Brytania moze zréwnowa-
zy¢ swoj bilans na poziomie, ktéry
zapewni utrzymanie obecnego stan-
dardu zyciowego, Eksport musi
woéwczas osiggnaé mniej wiecej
0 potowe wyzszy stan niz w r. 1938,
zamiast o fs wiecej w poréwnaniu
ze stanem obecnym.

3. W. Brytania moze uzyskaé¢ réw-

Nowa gwiazda filmowa

21-letnia Shirle%/ Maycock, do njedawna éeszcze modelka w wielkim ma-

szla z powodzeniem

zynie . kosmetycznym ,Sydney”™ — prz robe gr
%?n%wej W jec}/ny z at ﬂery fllmoevych_konc rnu Ranka w?.ongyrglg
Ma teraz szanse zoStania ,,Qwiazdg".

nowage, na poziomie, ktory zapew-
ni wyzszy standard zyciowy niz
obecny. Oznacza to nawrét do po-
ziomu importu z 1938 r.

»Jesli to jest .naszym celem —
oswiadczyt Sir Stafford — bedziemy
musieli eksportowac dwukrotnie
wyzszag ilos¢ towaréw w poréwna-
niu ze stanem przedwojennym, lub
tez o potowe wiecej niz eksportu-
jemy obecnie. Watpie w mozliwosé
takich osiggnie¢ w ciaggu czterech
lat. Musimy jednak conajmniej usi-
towaé nie dopusci¢ do pogorszenia
sie obecnego stanu, a to juz samo
w sobie bedzie stanowi¢ wielki wy-
sitek dla nas wszystkich*.

Wywody swoje zamknat Cripps
nieco bardziej optymistyczng nuta
.Nie musimy wcale zgadza¢ sie na
to, co wydaje sie rzecza nieuniknio-
na — rzekl. — Musimy radosnym
okrzykiem wita¢ niewiadomg przy-
sztos¢. Musimy by¢é zawsze gotowi
do walki o lepsze jutro i do szuka-
nia nowych drég“.

Sprawa kary

Ustawa o reformie prawa karne-
go przeszta w zesztym tygodniu
w dalsze stadium z chwilg, kiedy
Izba Gmin 307 glosami przeciw 209
przyjeta kompromisowe rozwigzanie
tej sprawy, mianowicie propozycje
ograniczenia kary <$mierci za mor-
derstwo do tych wypadkéw, kiedy
mozna oskarzonemu dowie$¢ wyko-
nania zbrodni z premedytacja.

Kompromisowa klauzula powraca
obecnie do Izby Lorddéw, ktérzy po-
nownie ja rozpatrza, znéw ostro
skrytykuja i zapewne odrzuca.
Rzad znajdzie sie wtedy w trudnej
sytuacji, w ktoérej bedzie rnusiat
rozstrzygnag¢ czy nalezy przyja¢ de-
cyzje lordéw i wogéle klauzule te
wycofaé, czy tez wprowadzi¢ ja
p6zniej w charakterze odrebnej u-
stawy.

Str. 3

Proba wytrzymatosci

Trzej dzielni komandosi marynarkipor. John Wayne Potts, David O'Cai-

logon i Geor%e Rawson zeglowali przez tydzien w matej fodzi
vk yroba” wytrzymafosci, ktotej
przeProwadzenla dodwiadczenia z dziedziny medycyny. Podczas
ts pokrzepiat sie jedynie 4 tabletkami gumy do Zucia, a

nym morzu. Byta to proba
nie dja

odrozy Po

allaghan i Rawson spozyli po” 16" landrynek kazdy,
trowang wode morska. Na zdjeciu: 3 marynarze dp,rz
Ives w Kornwalii po" tygodniu dobrowolnej gtodow

BO pet-

poddali sie" dobrowol-

Bopuali za$ przelil-
oili do brzegu w SI.
i na petnym morzu.

smierci w nowym stadium

Do kategorii morderstw, za ktére
bedzie grozi¢ kara $mierci beda
naleze¢ mordestwa popetnione przez
opierajgcych sie  zaaresztowaniu,
przez uciekajacych z wiezienia i sta-
wiajacych opér policji. Systema-
tyczne trucie, mordowanie strazy
wieziennej i mordestwo popetnione
przez osobnika, ktéry juz raz byt
karany za te zbrodnie réwniez na-
leza do tej kategorii.

Minister sprawiedliwosci Sir Har-
tley Shawcross, otwierajac dluga
debate wobec przepetnionej Izby
stwierdzit, ze zalecony przez rzad
kierunek jest droga posrednia mie-
dzy mocnymi, szczerymi, ale sprzecz-

nymi przekonaniami. Oczywiscie
jest to kompromis — ale czy kto-
kolwiek slyszat kiedy o tym, by

kompromis byt logiczny? Izba po-

Tradycyjne targi samochodowe wznowione

Tradycja wystaw przemystu samo-
chodowego, zorganizowanych w Lon-
dynie przez stowarzyszenie fabrykan-
tow i kupcébw samochodowych zosta-
nie wznowona przez otwarcie pierw-
szych powojennych miedzynairodo-
wych ta-rgébw pojazdéw tr@®n>sipcrto-
wych w budynku wystawowym w
Earls Count. Wystawa bedzie trwata
od 1 IX. do 9 IX. 1948 r.

Ostatnia wystawa tego rodzaju u-
rzadzoma byta w 1938 r. Obecna wy-

stawa za¢mi wszystkie poprzednie, tak .

pod wzgledem liczby biorgcych w niej
udziat firm, jak pod wzgledem rézno-
rodnosci eksponatéw. Ogoichi maja
by¢ wystawione wyroby 420 wytwor-
cow. Z tego 48 wytwoOrcow wystawi
podwozia samochodowe, 56-ciu karo-
serie aut, za$ 14-tu przycz.op.ki. Licz-
ba wytworcow czesci samochodowych
wynosi przeszto 200 osob, producen-

tow pomocniczego sprzetu trani-porto-.

wego — 51, a wytworcow opon — 14.

W zwigzku z waznym dla przemy-
stu aspektem eksportu i ré6zncradnymi
tak co do konstrukcji, jalk i obstugi
wymaganiami rynkoéw zagranicznych
— pojazdy, ktorych liczba ogdlna wy-

raza¢ sie bedzie cyfrg przeszto 450
sztuk, zostaly specjalnie skonstruowa-
ne dla hanidlu zagranicznego.

Pojazdy mechaniczne, ktére zostang
wystawione, przystosowane sg do réz-
norodnych rodzajéw transportu i obej-
mujg wozy towarowe od pét tony do
22 ton pojemnosci i wozy pasazerskie
mogace zabra¢ od 4 do 56 os6b. Beda,
tez wystawione samochody specjal-
nych typéw, przeznaczone do obstugi-
wania instytucji miejskich i instytuciji
uzytecznosci publicznej. Rozpietosc
pojemnosci ciggnikéw wynosi¢ bedzie
od 1/4 tony do 60 ton.

Do innych eksponatéw wystawy na-
leze¢ beda materiaty i przyrzady stu-
zace do konserwacji i napraw wozéw,
oraz czesci zapasowe, narzedzia samo-
chodowe i sprzet garazowy i warszta-
towy.

Organizatorzy wystawy pragng, aby
zagraniczni goscie korzystali ze spe-
cjalnych udogodnien. Goscie wiec po-
winni  przesta¢ do stowarzyszenia
przedsiebiorcéw i kupcéw samochodo-
wych (Londyn-West 148 Piccadilly)
kartke zawierajgcg nazwisko i dokia-
dny adres przesylajacego.

Olimpijczycy w goscinie u lotnikow

1600 lekkoatletow z okoto 15
panstw wprowadza sie obecnie do
obszernego miasteczka olimpijskie-
go w Uxbridge, ktére zostato ofi-
cjalnie otwarte pare dni temu.

Miasteczko to—to po prostu wiel-
ki ob6z RAF‘u, przystosowany spe-
cjalnie do potrzeb zawodnikéw
olimpijskich podczas ich pobytu w
W. Brytanii.

Nic wiec dziwnego, ze otwarcie
miasteczka dokonatl Geoffrey de
Freitas wiceminister lotnictwa w o-
becnosci czolowych osobistosci ze
Swiata sportu i lotnictwa.

Przekazujgc obéz lordowi Portal—
przewodniczacemu igrzysk olimpij-
skich — p. de Freitas oswiadczyt, ze
jest rzecza stuszng i wiasciwa, by
wiasnie RAF goscit olimpijczykow
przybytych z panstw zagranicznych,
gdyz ,.nikt chyba inny jak wiasnie
lotnicy RAF‘u, ktérzy podczas woj-
ny walczyli i wspéizyli ramie przy
ramieniu z ludzmi z za morza, nie
potrafitby lepiej zrozumie¢ pogla-
déw miodych zawodnikéw olimpij-
skich z zagranicy. Z nimi to bowiem

miodzi ludzie z RAF‘U dzielg swa
powszechng wiare w przysziosé®.
Pierwsza grupe zawodnikéw, kto-
ra przybyta do Uxbridge byt zespét
27 lekkoatletéw z Korei. Inng grupe
skladajgca sie z 20 oséb stanowili
studenci holenderscy, ktérzy przy-
byli do obozu, aby poméc zespotowi
administracyjnemu w pracach nad
zaopatrzeniem zawodnikéw, W.éréd
zespotu administracyjnego obozu
znajduje sie wielu studentéw bry-
tyjskich i zagranicznych. W admi-
nistracji pracuje ogétem 450 osoéb.
Urzadzenie i zmodernizowanie
obozu kosztowato 7000 funtéw. Sy-
pialnie zostaly pieknie ozdobione,
a jadalnie urzadzono w ten sposéb,

ze kazdy zesp6t bedzie moégt jesc
oddzielnie.
Ob6z catkowicie zmienit sie w

miasteczko — ze sklepami, urzedem
pocztowym, bankiem i kinem. Sa
tu réwniez osrodki medyczne i den-
tystyczne oraz udogodnienia trenin-
gowe w postaci otwartego basenu
plywackiego, sali gimnastycznej,
biezni, strzelnicy obok boisk: footbal-
lowego i hockey'owego.

winna podej$¢ do sprawy jako do
problemu moralnego, a nie kiopo-
tac si¢' ,rozcinaniem wiosa na dwo-
je*.

Sady przysiegtych beda musialy
rozstrzyga¢ o kategorii mordu, ale
moéwca nie ma tak lichego mniema-
nia o uzdolnieniach sedzidw czy
o inteligencji przysiegtych, I>y oba-
wia¢ sie, 'ze beda mieli jakiekol-
wiek z tym trudnosci.

Ten punkt przeméwienia Shaw-
crossa zostat zaatakowany w bar-
dzo krytycznym przemoéwieniu
Churchilla, ktéry twierdzit, ze ca-
ta klauzule trzeba bedzie czesto
ttumaczy¢ przysiegtym. Churchill
wszakze atakowat klauzule gtéwnie
dlatego, ze rzad $wiadomie poswie-
ca swoj obowigzek na to, by osigg-
nagé porozumienie w fonie gabinetu
i kot partyjnych — innymi stowy,
by zatata¢ trudnosci.

Brytyjski sprzet gorniczy
dla Polski

Jaik to zostato ogloszone przez mini-
stra dostaw G R. Straussa n.a niedaw-
nym zebraniu robotnikéw W New-
castle, . najwieksze w historii $wiata
zamOwienie na sprzet wiertniczy przy-
padte w udziale péinocno-agnielskiej
firmie metalurgicznej Victor Products
Wallsend Ltd., droga przetargu mie-
dzynarodowego.

Zamoéwienia tego dokonat rzad pol-
ski, ktéry pokryje obciazajace go z te-
%c_) tytutu nalezytosci w formie wysyit-

i 750 ton bekonow.

Kontrakt ten zapewnia firmie VictoT
Products zatrudnienie peinej zatogi w
dzien i w nocy na przecigg przeszio
roku.

Tego lata firma wydeleguje kilku
inzynieréw do Polski, aby mogli oni
zademonstrowa¢ dziatanie sprzetu w
szeregu kopaln.

Pierwsze dostawy przybeda w sier-
pniu.

Priestley przewodniczy
miedzynar. kongresowi

teatralnemu

Stynny dramaturg brytyjski J. B.
Priestley przewodniczyt pierwsze-
mu kongresowi miedzynarodowego
Instytutu Teatralnego w Pradze,
ktéry wiasnie zakonczyt swe obra-
dy.
yW kongresie brali udziat przed-
stawiciele 20 panstw. Kongres po-
stanowit stworzy¢ tymczasowg cen-
trale Instytutu w Paryzu i zadecy-
dowal, ze osrodki narodowe zostang
utworzone w jaknajwiekszej ilosci
panistw. Brytyjski narodowy osrodek
teatralny otwarty zostat w Londynie
w kwietniu br.

Instytut, ktérego projekt opraco-’
wany zostat na zesztorocznej konfe-
rencji UNESCO otrzyma subwencje
na wydatki pierwszego roku z fun-
duszéw UNESCO, lecz w dalszym
swym istnieniu bedzie niezalezng
organizacja. Przypuszcza sie, ze z
czasem Instytut stanie sie samowy-
starczalny dzieki funduszom, ktére
wnosi¢ bedg narodowe osrodki
panstw-cztonkéw.

Pomyst stworzenia Miedzynarodo-
wego Instytutu Teatralnego wyszedt
poczatkowo od J. B. Priestley'a.
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POLITYCZNE OSIAGNIECIA KOLONII BRYTYJSKICH

Watkiem, przewijajacym sie przez
cala historie kolonii jest walka
o uzyskanie samorzadu. Wszystko
jedno czy ludnos$¢ kolonii jest biata,
brgzowa, czy czarna; z chwilg kiedy
tylko staje sie Swiadoma politycznie,
buntuje sie przeciw zaleznemu sta-
nowisku i domaga sie wprowadze-
nia samorzadu. Im uczciwiej jaka$
imperialistyczna wladza wypeknia
swe funkcje, im .szybciej ludnos¢
zdobywa pewien poziom wyksztal-
cenia i oswiaty,'tym predzej doma-
ga sie ona prawa do decydowania
o swoim losie.

Nie zrozumiano tego w poczatko-
wej fazie brytyjskiego imperializmu.
W XVIII w. nie wierzono zupetnie
w mozliwos¢ buntu kolonii amery-
kanskich. Sadzono, ze kolonie istnie-
ja nie dla zadnych innych celéw, jak
tylko dla korzysci W. Brytanii, a
Wigkszos¢ angielskich mezéw stanu
(za wyjatkiem takich jednostek jak
Pitt i Burke) uwazata za catkiem
zrozumiate, ze mozna ,,nakitadac po-
datki bez pytania sie o niczyja zgo-
de“. Nie mogli oni zrozumie¢, ze
w koncu taka niesprawiedliwos¢
stanie sie nie do wytrzymania. O-
gtoszenie  niepodlegtosci  Ameryki
w 1776 r. bylo powaznym wstrzg-
sem i od tej chwili lekcja ta wpty-
neta na ustosunkowanie sie Brytyj-
czykéw do kolonii.

KANADA WZOROWYM

PRZY KEADEM

W ciggu XIX stulecia, Kanada,
Australia, Nowa Zelandia i Pid.
Afryka dazyly z coraz wieksza de-
terminacja do osiggniecia samorzg-
du. W Kanadzie istniat od 1791 r.
rzad reprezentatywny w formie
Zgromadzenia Narodowego, ale isto-
tna wladza pozostawata w rekach
ciata wykonawczego, otrzymujgcego
dyrektywy z Londynu. Miedzy miej-
scowg wiadzg prawodawczg, a kon-
trolowanym przez W. Brytanie cia-
tem wykonawczym wynikaty ciggte
tarcia — zaognione jeszcze ztymi
stosunkami miejscowej ludnosci
francuskiej i brytyjskiej — dopro-
wadzity w 1837 r. do wybuchu po-
wstania przeciw ,tyranii brytyj-
skiej“. Sposéb, w jaki kryzys ten zo-
stat opanowany stat sie wzorem dla
calego przebiegu osiggnie¢ konsty-
tucyjnych w nastepnym stuleciu.

Rzad brytyjski swoim klasycznym
zwyczajem zaczat od wysytania ko-
misji badawczej. Pretensje rozpa-
trzono na miejsu, a w okolicy, o kt6-
ra chodzito, odbyto narady przy
udziale przedstawicieli wszystkich
pogladéw. Na czele komisji stat lord
Durham. Byt on jednym z grupy
energicznych postéw w lIzbie Gmin,
ktorzy postanowili wspoélnie wal-
czy¢ o reforme kolonialng, co w ich
pojeciu oznaczato wprowadzenie sa-
marzadu. By zaspokoi¢ aspiracje Ka-
nady, a réwnocze$nie utrzymac nie-
tknietg strukture imperialng zapro-
ponowat on oddzielenie samorzadu
.wewnetrznego“ od ,,zewnetrznego“.
Kanadzie powinno sie udzieli¢ sa-
morzagdu w petni odpowiedzialnego
za wszystkie sprawy wewnetrznej
administracji, ale odpowiedzialnos¢
za sprawy zewnetrzne (jak np. za
sprawy graniczne) powinna spoczy-
wa¢ w rekach rzadu imperialnego.

Propozycje lorda Durhama zosta-
ty przyjete. Nam obecnie wydajg sie
one catkiem proste, w owym jednak
czasie byly rewolucyjne i daly nad-
spodziewanie pomys$ine wyniki. —
W okresie nastepnych dziesieciu lat
wprowadzenie wewnetrznego samo-
rzadu zostato rozszerzone na Austra-
lie, Nowa Zelandie i Pid. Afryke,
a zasieg spraw pozostajgcych pod
kontrola Imperium stopniowo sig
zmniejszat. Nastagpit niezwykle spo-
kojny i pomysiny okres rozwoju
tych krajéw w Kierunku osiggniecia
petnego .stanowiska dominialnego®
wedle statutu  westminsterskiego
z 1931 r. Na mocy tego statutu, rzad
imperialny zrezygnowat 1z reszty
swoich zastrzezonych kompetencji
i uznat powszechng réwnosé¢. Jedy-
nym ognhiwem tgczacym czionkéw
Commonwealthu wedle statutu jest
wiernos¢ Koronie. Nie ma zadnej
spisanej konstytucji dla Common-
wealthu, ktéry tez nie posiada zad-

nej centralnej wiadzy wykonawczej
czy prawodawczej.

DALSZY ROZWOJ W XX WIEKU

W XX wieku obserwujemy, ze do-
ktadnie takj sam postep ma miejsce
w koloniach po wiekszej czesci za-
mieszkatych przez ludy kolorowe.
Ich ewolucja konstytucyjna rozpo-
czyna sie od stworzenia rzadu re-

dominia: Indii i Pakistanu. Tak sa-
mo Burmie udzielono pelnej nieza-
leznosci i nie stawiano zadnych prze-
szkéd kiedy burmanskie zgromadze-
nie konstytuanty chciato zupetnie
oderwa¢ sie od Commonwealthu.
Tak wiec w przeciagu 2l/t lat od
konca wojny Indie, Pakistan i Cej-
lon staly sie dominiami, czyli osia-
gnely doktadnie tg samag forme kon-

vernon t. Buckie jest obroficg sadowym w Accra na Zlotym wybrzezu.
Jest on rowniez cztonkiem rady miejskiej Accry.

prezentatywnego dla spraw wewne-
trznych. Prawie w kazdej kolonii
istnieje Rada Prawodawcza, a w nie-
ktérych matych dependencjach ist-
nieja Trybunaty Krajowe, gdzie roz-
patruje sie sprawy krajowe. Rady te
przedstawialy z poczatku bardzo
niewielki stopien demokratycznej
reprezentacji, ale stopniowo uzyski-
waly charakter reprezentatywny —
z prawem powszechnego gtosowania
i wyeliminowaniem czionkéw wy-
znaczanych przez gubernatora. Na-
stepnym krokiem jest przekazanie
witadzy wykonawczej, w tym co do-
tyczy spraw wewnetrznych, przed-
stawicielom ludnosci — nie wystar-
cza juz bowiem, ze ludno$¢ ma mo-
zno$¢ rozpatrywania  probleméw,
bedac pozbawiong wiadzy wprowa-
dzania w zycie powzietych rezolucji.
Gdy ten warunek jest spetniony, ko-
lonia osigga stadium odpowiedzial-
nego samorzadu wewnetrznego. Je-
dnakowoz nadal bedzie istniata im-
perialna kontrola nad sprawami ze-
wnetrznymi, czasami nad innymi,
np. nad sprawa tak specjalnej wagi
jak obrona Malty. Gubernator w tym
stadium moze sobie zastrzec prawo
veta co do miejscowych uchwat, ale
jedynie za zgoda sekretarza kolonii
w Londynie. Dalsza walka toczy sie
nastepnie o odebranie nawet tych
zastrzezonych kompetencji. Z chwilg
kiedy to zostalo osiagniete, odrzuca
sie zalezne stanowisko kolonii, a na
to miejsce powstaje pelnoprawne
dominium czy niepodlegly naréd.
Jako przykitad stuzy¢é moze Cejlon,
ktéry przy koricu wojny byt jeszcze
kolonig, a w lutym 1948 r. stat sie
dominium réwnym Zjednoczonemu
Krélestwu i innym czionkom Com-
monwealfu.

WPLYW WOJINY

Wojna rzucita nowe Swiatto na te
sprawy. Wiele obszaréw kolonial-
nych zostato zajetych przez nieprzy-
jaciela. Tereny w Azji, z wyjatkiem
Indii, zostaly zdobyte przez Japon-
czykéw, a Indie same wrzaly od na-
cjonalizmu i ducha buntu.

Swiadomym celem brytyjskiej po-
lityki kolonialnej w ciggu ostatnich
20 lat byto zapewnienie najwyzszej
formy samorzadu, dostepnej dla
kazdego obszaru wedle jego mozli-
wosci. Réznica zdann koncentrowata
sie gtébwnie na tym, jak szybko cel
ten da sie osiggng¢. Ale nawet za-
nim Labour Party przyszia do wia-
dzy. w oswiadczeniu okreslajgcym
swag powojenna polityke kolonialna,
przyjeta zasade, ze mieszkancy zale-
znych terytoriéw ,w mozliwie naj-
krétszym czasie zostang przygoto-
wani do samodzielnego rzadzenie
soba. Zgodnie z tym W. Brytania
w 1947 r. przekazata reszte swych
kompetencji Hindusom w Indiach
i aktem tym powstalty dwa nowe

stytucjd jaka jest udziatem Australii
i Kanady, nawet wraz z prawem od-
taczenia sie od Commonwelthu
tak, jak to uczynita Burma.

INDIE ZACHODNIE

Dzis, jesli obserwujemy kolonie
brytyjskie, widzimy wszedzie poste-
py w kierunku wytknietym ewolu-
cyjnym schematem jaki opisaliSmy
powyzej. Niektére kolonie znajduja
sie oczywiscie blisko celu — osigg-
nawszy odpowiedzialny rzad, cho-
ciaz ciggle jeszcze niektére preroga-
tywy rezerwuje sobie W. Brytania.
Inne znajduja sie jeszcze w poczat-
kowej fazie tworzenia zgromadzen
reprezentatywnych —  wiekszo$¢
znajduje sie W potowie drogi miedzy
obu krancowymi formami. Najbar-
dziej zaawansowane kolonie znajdu-
ja si¢ w Indiach Zachodnich, wsréd
nich Jamajka jest nablizszg osigg-
niecia pelnego samorzadu. Jamajka
ma lzbe Reprezentantéw skitadajaca
sie z 32 cztonkéw wybranych przez
powszechne glosowanie i Rade Pra-
wodawczg skladajgca Sie z nie mniej
niz 15 cztonkéw. Z tych ostatnich 3
jest cztonkami ex officio (sekretarz
kolonii, prokurator kroélewski i se-
kretarz. finanséw), reszta za$ jest
nominoyJana  pirzez gubernatora,
z tym, ze najwyzej dwoéch jest urze-
dnikami.

Ta nowa forma konstytucji za-
twierdzona w 1943 r. daje lzbie Re-
prezentantéw wiekszos¢ kompetencji
z jakich korzystata dawna Rada
Prawodawcza na mocy poprzedniej
konstytucji. Wybiera ona np. 5 do
10 czionkéw Rady Wykonawczej,
ktéra obecnie przygotowuje prelimi-
narz budzetowy, jest odpowiedzialna
za posuniecia rzadu i stanowi gto-
wne narzedzie polityki.

Znaczy to, ze sity demokratyczne
nie zdobyly jeszcze zupetnej odpo-
wiedzialnosci za rzady, ale nawet
gdyby miaty one moznos$¢ kontrolo-
wania organu wykonawczego, gu-
bernator — w imieniu W. Brytanii
— ma nadal prawo veta (ktérego
uzywa jedynie w wyjatkowych oko-
licznosciach) oraz zastrzezone kom-
petencje odnosnie niektérych spe-
cjalnych spraw.

Inne kolonie Indii Zachodnich Sta-
raja sie obecnie o uzyskanie kon-
stytucji nie mniej postepowej niz
konstytucja Jamajki, ale problemem
w tych wszystkich krajach jest sto-
sunkowo niewielki obszar. Jamajka
jako najwieksza ma blisko 1.500.000
ludnosci, a trudno spodziewac sie,
by tak mate kraje mogty by¢ na-
prawde niezalezne w zakresie swej
egzystencji gospodarczej czy polityki
obronnej. Daje sie zatem zauwazyc
silne' dgzenie w Kkierunku stworzenia
federacji wszystkich terytoriéw Bry-
tyjskich Indii Zachodnich, federacji,
ktéra jako cato$¢ potrafi by¢é samo-

wystarczalna i mozna sie spodzie-
waé, ze uzyska statut dominialny
Ministerstwo kolonii zwotato na Ja
majce .w 1947 r. konferencje, by
omoéwi¢ ten projekt i przedstawicie-
le wszystkich terytoriow z wyjat-
kiem brytyjskiej Gujany, przyjeli
idee federacji. Szczeglly zostang
obecnie opracowane w celu przedto-
zenia ich na nastepnej konferencji
w przyszitym roku.

AFRYKA ZACHODNIA

Na drugim miejscu, jesli chodzi
o rozwdj “konstytucyjny, (pomijajac
specjalne potozenie strategicznych
wysp takich, jak Maltai Cypr) znaj-
dujg sie kolonie zachodnio-afrykan-
skie. Tu mamy do czynienia z o wie-
le wiekszymi skupieniami ludnosci:
21 milionéw w Nigerii, 3,5 miliona
na Ztotym Wybrzezu, okoto 2 mlj.
w Sierra Leone i i/a miliona
w Gambii. Ale ludy te sa o wiele
mniej zaawansowane pod wzgledem
oswiaty, poczucia narodowego i Swia-
domosci politycznej niz w Indiach
Zachodnich. Wiecej niz 90’/o ludnos-
ci jest analfabetami, a ich kontakt
z kulturg zachodnig i jej instytucja-
mi dopiero sie zaczyna. Sg tam ro6-
znice plemienne, rasowe i jezykowe,
ktére jeszcze bardziej utrudniajg sy-
tuacje. W kraju takim jak Zlote
Wybrzeze, istnieje kilkanascie roz-
maitych dialektéw, a w catej Afryce
jest przynajmniej 700 jezykéw. —
Wszystkie te kolonie, przynajmniej
od jednego pokolenia wstecz, posia-
daja Rady Prawodawcze, ale az do
niedawna sktadaty sie gtdéwnie z u-
rzednikéw rzgdowych oraz przed-
stawicieli  europejskich  przedsie-
biorstw goérniczych 1przemystowych.

odpowiedzialnos¢ nadal spoczywa
tu w rekach rzadu imperialnego
i jego urzednikbw. W Sierra .Leone
zostanie wprowadzona w 1948 r. no-
wa konstytucja, wedtug ktérej urze-
dnicy rzadowi réwniez nie beda sta-
nowi¢ wiekszosci w Radzie Prawo-
dawczej, lecz ostateczna wiadza po-
zostanie jednak domeng rzadu bry-
tyjskiego.

AFRYKA WSCHODNIA
I MALAJE

Kolonie wschodnio - afrykanskie
stoja na o wiele nizszym stopniu
rozwoju, a sytuacje komplikuje je-
szcze podziat ludnosci na odrebne
grupy rasowe — Europejczykow,
Hinduséw i Afrykanéw. Az do osta-
tnich paru lat nie bylo zadnych
przedstawicieli afrykanskich w Ra-
dach Prawodawczych ktorejkolwiek
z tych kolonii. Teraz jednak w wie-
lu koloniach dwu lub trzech Afry-
kanéw zajeto, nalezne im stanowi-
ska — zazwyczaj z nominacji gu-
bernatora. Rady nie sg zatem na-
prawde reprezentatywne, jako ze
Europejczycy, stanowigcy zaledwie
znikomy utamek‘ludnosci, dominujg
w nich catkowicie, podczas gdy ol-
brzymia wiekszos¢ Afrykandw, ma
zaledwie jednego czy dwodch przed-
stawicieli, przemawiajacych w jej
imieniu. Rady maja réwniez ograni-
czong wiadze wykonawcza, a bry-
tyjscy urzednicy dzierzg gtéwna
wladze w oddzielnych Radach Wy-
konawczych.

Malaje przedstawiajg réwniez tru-
dny i pod wzgledem rasowym zio-
zony obraz, co opdznia ich politycz-
ny postep. Wskutek raptownego roz-
woju ekonomicznego potwyspu, prze.

Ambosador Burmy przemawia z okazji uzyskania niezaleznosci przez Burma,
to miato miejsce z poczatkiem tego roku.

Bardzo niewielu sposréd nielicz-
nych przedstawicieli afrykanskich
bywato wybieranych do Rad.

Od czasu wojny w koloniach za-
chodnio-afrytkanskich datuje sie zna-
mienny postep w kierunku osiggnie-
cia catkowicie reprezentatywnych
(cho¢ nie catkowicie odpowiedzial-
nych) rzadéw. Ziote Wybrzeze uro-
czysScie obchodzito swojg nowg kon-
stytucje w r. 1946, na skutek ktorej
po raz pierwszy w brytyjskiej ko-
lonii afrykanskiej wiekszo$¢ w Ra-
dzie tworzyli Afrykanie.
To prawda ,ze nie zostali oni wszy-
scy wybrani droga bezposredniego,
tajnego glosowania — niektérych
wyznaczono wedle tradycyjnego
zwyczaju plemiennego, ale mimo to
reprezentuja oni znacznag wiekszos¢
opinii narodu. Trzech Afrykanow
zasiada roéwniez w Radzie Wyko-
nawczej Ztotego Wybrzeza, ale osta-
teczna wiladza administracyjna po-
zostaje w rekach urzednikéw rzado-
wych, ktérzy sa w wiekszosci, a pra-
wo veta, ktére przystuguje guber-
natorowi wzmacnia jeszcze ich po-
zycje.

W 1947 r. Nigeria weszta réwniez
w nowa faze swych konstytucyjnych
dziejéow. Otrzymata nowg Rade Pra-
wodawczag, obejmujacgq caty kraj
(poprzednia miata ograniczone tery-
torialnie kompetencje), a wiekszos¢
cztonkoéw tej Rady stanowig Afry-
kanie — chociaz niekoniecznie wy-
brani gtosowaniem. Ruch narodowy
w Nigerii i Kamerunie, ktéry stara
sie uzyska¢ samorzad dla Nigerii
W oznhaczonym czasie stoi w sprze-
cznosci z konstytucjg. Zasadniczo
jednak uwaza sieg, ze konstytucja ta
jest jednym wiecej krokiem Kku rza-
dowi reprezentatywnemu, chociaz

wybrani

bywa tam znaczna ilos¢ emigrantéw
z Chin i Indii, ktéra jak obliczono
w maju 1941 r. przewyzszyta (jesli
sie wlgczy Singapore) tubylczg lud-
no$¢ malajska. Nowa Federacja ma
za zadanie skutecznie rozwigzac¢ po-
lityczne i administracyjne proble-
my, jakie wynikly z tych okoliczno-
Sci.

Ten polityczny program moze wy-
dawac¢ sie zbyt powolny i niewy-
starczajacy dla tych, ktérzy by chcie-
li natychmiast usuna¢ wszelki, naj-
mniejszy nawet $lad wladzy impe-
rialnej . Jednakowoz jest to proces
staly, ktéry raz rozpoczety nie moze
by¢ przerwany, dopdki nie osiagnie
sie logicznej konkluzji. Nacjonalizm
w koloniach jest wszedzie zanadto
silny, aby ludno$¢ zadowolita sie
czym$ mniejszym niz to, co juz
gdzieindziej osiagnely inne zalezne
narody. A nawet gdyby tak nie by-
to, sitg opinii Swiatowej przeciwko
imperializmowi jest dzi$s taka, ze
mocarstwa imperialistyczne odpo-
wiadajg przed O. N. Z. i sadem
Swiata. Rewolta w Azji przeciwko
imperializmowi pozostawita nieza-
tarty $lad i jest niemozliwym, aby
Afryka zbyt dlugo pozostawata w ty-
le. Liczne plany rozwoju gospodar-
czego, ktére W. Brytania podjeta
obecnie, czego przyktadem moze by¢
zakrojony na wielka skale plan
Uprawy orzeszkéw ziemnych we
wschodniej Afryce i zatozenie Kor-
poracji dla Rozbudowy Kolonii, nio-

sg juz same w sobie zarodki wyz-
szego standartu zycia dla ludnosci
kolonii. A nieodtacznym nastep-

stwem tego jest wzmochnienie mysli
politycznej i krystalizacja dazen
w kierunku osiagniecia niepodle-
gtosci.
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Hala stacji kolejki podziemnej Gants Hill.

NOWY TYP STACJI
KOLEI PODZIEMNEJ

Ciekawe udoskonalenia londyrskiego ,,tubu

iele ciekawych pomystéw konstruktywtnych zastosowano w nowym
Wprzedluzeniu centralnej linii londynskiego systemu koled podziemnej,

ktéry otwarto oficjalnie dla publicznosci w grudniu 1947 r. Przediu-
zenie to sklada sie z dwéch odgatezien, z ktérych jedno ma 6 km dlugosci
i biegnie od Leytonstone do Newbury Park, a drugie ma 4 km i przebiega
od Leytonstone do Woodford. Pierwsze z nich jest nowo wybudowanym tu-
nelem, podczas gdy drugie jest przerobionym na elektrycznos¢ torem po-
wierzchniowym.

Odcinek Newbury Park, skladajacy sie z dwéch tuneli, przedstawiat kil-
ka niezmiernie trudnych probleméw technicznych. Na przyktad, kiedy od-
cinek ten znajdowat sie w trakcie budowy w 1939 r., dotkliwe braki zelaza
i stali, zmusity konstruktoréw do szukania jakiego$ natychmiastowego arty-
kutu zastepczego dla wykonania sektoréw, budowanych zazwyczaj z zeliwa.
Po wielu eksperymentach przyjeto wreszcie projekt oparty na zastosowa-
niu zelazobetonu. Byt to pierwszy wypadek uzycia betonu do konstrukcji
tunelu. Znowuz za Wanstead na wschodnich peryferiach Londynu, gdzie
grunt jest ptaski i bagnisty, linia kolei podziemnej przebiega tuz pod po-
ziomem ziemi, za§ w namokiej woda glebie doliny rzeki Roding, trzeba
byto do budowy tunelu uzy¢ sprezonego powietrza.

Odcinek ten zostat faktycznie ukonczony w 1940 r., lecz przejeto go wow-
czas ministerstwo konstrukcji samolotéw na fabryke podziemna. Przesta-
wienie go dla celéw pokojowych wymagato olbrzymiego wkiladu robdét
technicznych, pociggajacych za sobg usuniecie nie mniej niz 12.000 ton be-
tonowych podtég i urzadzen. W obecnym swoim stanie jest on wyposazony
w specjalng izolacje pochtaniajaca dzwieki, a szyny spawane sa co 90 m
zamiast jak zazwyczaj co 18 m) w celu zredukowania stukotu kot

Nowa stacja na tym przedluzeniu — Gants Hill — stanowi pierwszy
przyktad nowego systemu konstrukcji. Gtéwng cze$¢ stanowi obszerna pod-
ziemna hala 45 metrowej dlugosci, wysoka na 6 m, z dachem wspartym na
16 kolumnach wytozonych kaflami.

Trudno$¢ wybudowania tak szerokiej hali zostala pokonana przez wy-
kopanie kilku matych tuneli, ktére na koniec rozebrano z wyjatkiem ze-
wnetrznego wyltozenia, ktére obecnie stanowi $Sciany i dach stacji.

Kasy biletowe umieszczone sg tuz pod wazng arteria komunikacyjnag
i-potaczone za pomoca przejs¢ podziemnych i schodéw z sasiednimi chod-
nikami. Stacja oswietlona jest catkowicie lampami fluoryzujgcymi.

,rransport World*.

Plan nowej stacji kolejki podziemnej Gants Hill,
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Jah Manchester
stat sie portem

UPARCI OBYWATELE

Manchester lezy w odlegtosci 56
kilometréw od morza, a wzniesiony
jest ponad jego poziom zaledwie o
21 m.

Juz w 18 wieku powstat projekt,
aby to wielkie centrum przemystu
brytyjskiego uczyni¢ portem. Bez-

posredni kontakt ze $Swiatem, przy-

czynitby sie do ogromnego rozwo-
ju przemystu. Przy tym nie istniaty
jakies przyczyny techniczne, ktére
statyby na przeszkodzie realizacji
takiego  przedsiewziecia. Miedzy
Manchesterem a ujsciem rzeki Mer-
sey w poblizu Liverpoolu, nie byto
zadnych wzgérz ani laséw. Przeko-
panie kanatu, ktéry tgczytby ujscie
Mersey z Manchesterem lezalo w
interesie catej Anglii

Co6z kiedy uparty Parlament dwu-
krotnie odrzucat projekt ustawy.
Ale lud Lancashire'u byt odwazny
i przedsiebiorczy. Idea budowy ka-
natu podniecita umysty: zwigzki za-
wodowe, izby handlowe, mieszkan-
cy miasta, robotnicy — zwotywat:
masowe wiece, gloszac na nich po-
parcie dla zamierzonego przedsie-
wziecia. Obywatele Manchesteru po-
trafili zawsze zdoby¢ sie na po-
Swiecenie, czy to chodzito o sprawe
wolnego handlu, czy tez o rozwdj
nauki i kultury. Postanowiono zbie-
ra¢ pienigdze na budowe kanatu. 1
wowczas parlament ustgpit — usta-
wa przeszia.

POCZATEK ZAWSZE TRUDNY

Dwa lata jeszcze musiano czekag,
az zbierze sie odpowiednia suma
pieniedzy. Wreszcie zaczely sie pra-
ce. Szly poczatkowo opornie: grunt
zapadat sie, natrafiono na lotne

Rafineria rop
Ktorym sla

Manchesteru. Wzdtuz catej 'tej dro-
gi wodnej pobudowane sg przysta-
nie — gtébwne za$ doki znajduja sie
w samym miescie. Miedzy samym
miastem a morzem znajdujg sie je-
szcze 3 doki mniejsze lecz bardzo
wazne. Manchester stal sie portem.
| to portem nie byle jakim. Jest to
najtatwiejszy do obstugi port Kro-
lestwa, Posiada dziesiatki giganty-
cznych dzwigéw i krandw. Kazdy
np. Z trzech wielkich elewatoréw
zbozowych zainstalowanych w por-
cie moze wyladowywacé zboze z sze-
Sciu statkbw naraz, , przenoszac po
900 ton na godzineg, i zatadowac ten
ciezar na 30 wagonéw kolejowych
i 20 ciezaréwek roéwnoczesnie.

Port  Manchesterski  potaczony

Sluzy Latchiord na kanale Manchester,

piaski, to znéw woda podmyia ro-
boty ziemne zalewajac jeden z od-
cinkébw na glebokos¢ 6 m. Innym
razem zndéw rzeka zatopita 3 kim
budujacego sie kanatu. Nie zrazano
sie tym. Praca nad budowa trwata
6lat — wzielo w niej udziat 16 000
robotnikéw. Zuzywano miesiecznie
10.000 ton wegla i 8.000 ton cemen-
tu. Podczas rob6t wyszto na jaw
szereg trudnosci technicznych. Oto
np. nad rzeka Irwell stat most z ce-
gty bedacy réwnoczesnie kanatem,
przez ktéry przeptywaly mate bar-
ki. Gdy na rzece IrwelJ zaczeto bu-
dowac¢ wielki kanat Manchesterski
okazato sig, ze okrety nie zmieszcza
sie pod mostem. Znalazta sie na to
zaraz rada. Most zburzono, a na je-
go miejsce postawiono wysoki sta-
lowy akwedukt. Akwedukt ten u-
chyla sie, gdy wielki statek prze-
ptywa przez kanat, a wode plyna-
ca po jego grzbiecie zatrzymujg
specjalne $luzy.

STATKI W SERCU MIASTA

Kanatl Manchesterski zaczyna sie
u ujScia Mersey — o dziesie¢ km.
od Liverpoolu i ciggnie sie na prze-
strzeni 57 km. az do samego serca

jest regularng komunikacja z 12
portami wysp brytyjskich i z oko-
to 200 portami zagranicznymi.

Oto korzysci z kanatu:
caly ruch towarowy- szedt koleja.
Komunikacja byta przetadowana
Bez kanatlu Manchester nie statby
sie najwiekszym centrum przemy-
stu brytyjskiego i jednym z najwie-
kszych przemystowych miast $Swiata.

dawniej

Zajmijmy sie teraz samym kana-
tem ,bo na wyliczenie korzysci ja-
kie dzieki niemu osiggnieto, nie
starczytloby nam miejsca. Pierwsze
12 km kanatlu biegnie rzeka Irwell,
tylko poszerzonag i pogtebiong; dal-
sze 6 km to kanatowy odcinek rze-
ki Mersey. Ostatnie za$ 36 km idzie
nowym korytem. A teraz najcieka-
wsze — jak urzadzony jest kanat?
Bo przeciez poziom wody w Man-
chesterze jest 18 m wyzszy (wiel-
kos¢ duzej kamienicy), niz na po-
zostalych odcinkach. Ot6z specjal-
nie urzadzony system $luz regulu-
je poziom wody, co jest tym tat-
wiejsze, ze kanat zasilajg 4 rzeki.
| jeszcze jedno Pierwsze 35 km, od
ujScia do najblizszej $luzy, mozna
przeby¢ woda morska, gdyz Sluzy

,naftowelj Sta.nlow, zn
Iki-cysterny pr

d\w}a%ca sie nad kanatem Manchester,
ewoza benzyne, oleje rcl.

taczace ten odcinek kanatu z mo-
rzem otwarte sa w czasie przypty-
wu. Mniejsze kanaly wigza Kanat
Manchesterski z innymi- rzekami
kraju. Tu nad kanal zbiegajg sie
liczne linie kolejowe, setki droég
i autostrad, a statki oceaniczne na-
wet 0 wypornosci 15.000 ton wpty-
waja swobodnie do samego $réd-
miescia.

PORT CALEGO SWIATA

Przynajmniej 20 panstw korzysta
z dobrodziejstw kanatu. Np statki
przywozg do Manchesteru budulec,
wyroby drzewne, chemikalia ,zbo2e
i surowg bawelne, a wychodzag z
miasta zatadowane maszynami, tek-
styliami, stalg i zelazem, stowem
wszelkimi produktami wytwarzany-
mi w przemystowym okregu pin.
Anglii. Z tej doskonatej drogi ko-
munikacyjnej korzystajg tez i inne
kraje, jak Polska, USA, Holandia,
Dania, Szwecja, Belgia — stowem
wszystkie te panstwa, ktére utrzy-
mujg stosunki handlowe z W. Bry-
tania.

Nie zapominajmy, ze okreg Man-
chesteru, to jeden z najbardziej u-
przemystowionych obszaréw Anglii.
Tu wyrabia sie tekstylia, przetwory
chemiczne, tu wydobywa sie we-
giel, tu tez pracuja huty stali i ze-
laza, papiernie i garbarnie. W za-
siegu 40 km od Manchesteru mie-
szka 4.354.000 ludzi zatrudnionych
w przemysle. Tak, dzieki kanatowi
miliony ludzi znalazty dogodne wa-
runki zycia i pracy z pozytkiem dla
swego kraju.

Kanat Manchesterski otwarty zo-
stat 1 stycznia 1894 r. Nie wywie-
szono woéwczas chorggwi, nie odby-
ty sie zadne uroczystosci,
tylko tysigce robotnikéw i

wielkie
miesz-
kancow wszystkich zakatkéw Lan-
cashire‘'u z radoscig patrzyty jak
procesja 71 statkéw powoli wptywa-
ta na wody ,sztucznej rzeki“.

Fragment kanatu koto Warrtngfon,
wykutego u twardym piaskowcu.
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rajobraz Easi-Anglii

Rolniczy krajobraz Suffolku.

Powodzie niszcza czasem pola i dobytek rolnikow z Suffolk.

Stare domy, a w giebi zabytkowy koSciét w miasteczku Kersey.

A -wschdd od linii ciggnacej sie w odlegtosci 90 km na pétnoc

N od Londynu, rozcigga sie kraj praewaznie ptaski, znany z bo-

gatych farm, sipokojraych' wiosek i rozlegtych przestrzeni od-
ludnych bagien. Nad pétnocng czescig tego okregu, stanowia-
cego jakby, oddzielny kraj, dominuje wieza katedry w Lincoln.

Daieki uirodizajnej glebie i suchym okresom letnim, niektére cze-
§ci tego rejonu nadajg sie doskonale pod uprawe pszenicy i wa-
rzyw. Stad pochodzi wiekszo$¢ brytyjskich burakéw cukrowych,
ktére podczas.wojny zwiekszyty o 37 proc, rodzinne przydziaty cukru.

W pewnych miejscach bagnisty lagd pogrgza sie w morze, w in-
nych znowu dwochsetletnie groble trzymajg w ryzach  wezbrane
rzeki, Kktorych koryta znajdujg sie ponad poziomem otaczajacego
kraju. Caatsami jednak powo0dz zrywa waty ochronne i woda zalewa
nizej potozone tereny.

Farmerzy tego bagnistego okregu od wiekéw wyczekiwali z nie-
pokojem ztowr6zbnego dzwieku dzwonow, bijacych na alarm powo-
dziowy z wiez kosScielnych. Na dzwiek ten rzucali sie do zacieklej
walki z zywiotem, z ktérej zawsze wychodzili zwyciesko.

Nowe plany osuszenia tych terendw' pomoga wkrotce rozwigzac
odwiecziny problem.

Obszar zwany Norfolk Broads stynie z dzikiego ptactwa i z tere-
noéw' zeglarskich, ktorych dostarczajg gtadkie powierzchnie jezior
potaczonych ze sobg wstegami cichych rzek. Same nazwy tych rzek
— Yare, Waveney, Bure— nasuwajg pojecie ciszy i spokoju. Oko-
lica Norfolk Broads zostanie wydzielona jako park narodowy.

Ziemia hrabstwa Suffolk stata sie natchnieniem najwiekszego pej-
zazysty angielskiego, Constable‘a. Obrazy jego sg odbiciem atmo-
sfery tego zielonego, falistego kraju, laséw, farm i szerokiego nieba.

Wzdtuz wybrzezy skupity sie urocze letniska i kwitngce porty ry-
backie. Jednym z najbardziej znanych portéw jest Yarmouth,
ktory w sezonie letnim, kiedy tawice Sledzi ruszajg na potudnie, roi
sie od kutrow rybackich przybytych ze Szkocji i z innych, pétnoc-
nych stron.

Wioski i miasta okregu East Anglia, wyrézniajgce sie bogato
ozdobionymi kosciotami wyrosty w okresie rozkwitu flamandzkiego
handlu wetng. Oto wioska Kersey, ktérej spokojne ulice z drewnia-
nymi, pokrytymi dachowka domami sg typowe dla tych okolic.

Poza farmami rolnymi posiada East Anglia swoje rodzime prze-
mysty; miedzy innymi znany jest wyréb obuwia w Norwich i prze-
myst techniczny w Ipswich.

Najpopularniejszym jej produktem sg stynne ostrygi z Whits-
table, ktorych potéw w pomysinym roku siega cyfry 20 milionow.

East Anglia posiada wiele starych miast, jak Ely, ktore wzieto
swojg nazwe od bardzo licznych w tych bagnistych terenach wego-
rzy, Lynn Boston, St. lves, Wisbech. Tam tez znajduje sie Cam-
bridge, jedno z najpiekniejszych tiast Anglii, i kolebka najstyn-
niejszego na S$wiecie uniwersytetu.

Te odludne przestrzenie wdd i trzciny rosngcej u ich brzegow,
stanowig ojczyzne biotnego ptactwa wszelkich gatunkéw. W zimie
jest to osrodek polowan; na wiosne i w lecie zjezdzajg tu ornitolodzy
i malarze.

Pola tulipanéw w hrabstwie Lincolnshire.
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w jednej z cukrowni Suftolku — buraki oczekuja na przerébke. Holowniki portowe wyptywajg z Yarmouth.

Sport zeglarski w Norfolk.
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Wspomnienie o W. H. Hudsonie

V/. H. Hudson (nigdy nie styszalem, aby
kto§ wymienit go po imieniu) byt wielkim
przyrodnikiem i pisarzem angielskim. Urodzit
sie 106 lat temu w nedznej chacie, pokrytej
drewnianymi gontami, ktdja stata w cieniu
grupy ogromnych drzew o I$nigcych, wiecz-
nie zielonych lisciach, w miejscu oddalonym
0 16 km od stolicy republiki argentynskie;j.
Buenos Aires byto wtedy stosunkowo matym
miastem, a rozlegle pampasy poroste trawa
i ostami, ciggnely sie na przestrzeni niezli-
czonych Kkilometréw. Rodzice Hudsona byli
Amerykanami, pochodzacymi z Nowej An-
glii. Jego ojciec posiadat owczg farme, ale
ta anglosaska rodzina znajdowata sie w wiel-
kiej nedzy, zyjac w odosobnieniu wsrod hisz-
panskich pastuchow.

Kiedy Hudson byt chiopcem, wpadta mu
w rece ksigzka White's o przyrodzie okolic
Selborne, a niedlugo potem .dzieto Darvina
O Pochodzeniu gatunkéw. Pod wptywem
tych ksigzek zrodzita sie w nim ambicja zo-
stania wielkim przyrodnikiem i na wiele lat
przedtem, zanim opuscit Ameryke Potudnio-
wa, pisywat artykuty i zbierat ptaki dla In-
stytutu Smithsona (Smithsonian Institute) w
Waszyngtonie. Zbierat réwniez materiat do
swoich prac, ktore staly sie cennym whkia-
dem do historii naturalnej Potudniowej Ame-
ryki. Dziela te to; ,,Ornitologia Argentyny"
(The Argentine Ornithology), ,,Przyrodnik
w La Plata" (The Naturalist in La Plata)
i ,Leniwe dni w Patagonii” (Idle Days in Pa-
tagonia).

ANGLIK Z WYBORU

Po przekroczeniu trzydziestki przyjechat do
Anglii i odtad juz zawsze uwazat sie za An-
glika. Jego dziadek pochodzit z potudniowo-
zachodniej czesci hrabstwa Devonshire. Hud-
son napisat jeden czy dwa tomy pamiegtni-
kéw, trzy oryginalne powiesci, ktorych ,Zie-
lone Dwory" (Green Mansions) jest najsta-
wniejszg i wiele ksigzek o réznych czesciach
potudniowej Anglii — ktére mozna by na-
zwa¢ zbiorem notatek. Notatki te petne sg
opisow miejscowosci, ptakéw i ludzi, oraz
uwag na tematy, ktore interesowaty autora-
Jest w nich duzo cennych obserwacji, lecz
rowniez i rozwazan, zdradzajgcych pewne
braki wyksztatcenia.

Moim zdaniem najlepszymi czeSciami tych
swobodnie pisanych ksigzek sg prawie zaw-
sze te, w ktdrych mowa o cztowieku a nie
0 ptakach lub zwierzetach. Hudson bowiem
interesowat sie pewnymi rodzajami ludzi, tak
samo jak nieoswojonymi zwierzetami i ob-
serwowat ich w bardzo podobny sposéb, usi-
tujac zrozumiec i przejrze¢ ich nieSmiate na-
tury. Innych rodzajow ludzi nie lubit i nie
miat dla nich ani $ladu wspotczucia; wzbu-
dzali w. nim tylko gniew, ktérego — jak sa-
dzit — nie byto powodu ukrywac.

Hudson rnusiat juz mie¢ okoto szesédzie-
sigtki, kiedy pierwszy raz przyjechat do nas.
Miatem wtedy 8 lat i wkrétce poznatem go
dobrze. Byt to bardzo wysoki, szczuply, ko-
scisty i nieco przygarbiony mezczyzna; byt
przystojny, mimo skrzywionego nosa, ktéry
kiedys inusiat ulec ztamaniu, Miat wystajgce
kosci policzkowe, mata, przyprészong siwiz-
ng brodke, siwawe ciemno-bronzowe wiosy,
nieco sptaszczong u gory gtowe, gleboko osa-
dzone duze bronzowe oczy, ktore zazwyczaj
miaty bardzo tagodny wyraz, lecz w ktorych
czasami pojawialy sie gniewne btyski.

OBRAZ KTORY TRWA

Pamietam bardzo dobrze jego pierwszg wi-
zyte. Bylo to w czerwcu lub w lipcu. Nasz
dom stat samotnie na skraju rozlegtych,
gminnych +ak i laséw, pelnych ptakow
I zwierzyny. SzczegOlnie wieczorami latato
tu bardzo duzo lelkéw. Jednego wieczoru po-
zwolono mi nie pojs¢ do tdzka, a kiedy zmrok
juz zapadt, wyszliSmy wszyscy z domu i u-
kryliSmy sie w krzakach obok pola sasia-
dow. Siedzielismy bardzo cicho, podczas gdy
Hudson nasladowat przeciagte pohukiwanie
lelka. Jeden za drugim lelki odpowiadaty na
jego wezwanie, a potem zaintrygowane, za-
czety kotowa¢ nad naszymi glowami jak
wielkie, ciche latawce, zaledwie dostrzegal-
ne w ciemnosciach, ptoszac nas od czasu do
czasu nagtym trzepotem swych skrzydet.

Pamietam réwniez, ze w czasie drogi powro-
6nej do domu, na tace byto petno robaczkow
Swietojanskich. Przerwatem starszym rozmo-
we, opowiadajgc Hudsonowi, ze pewnego
wieczoru ujrzatem co$, co Swiecito jak maty
robaczek Swietojanski, a kiedy przyniostem
latarke, aby zobaczy¢ co to jest, na ziemi
znalaztem bardo matg stonoge. Stuchat mnie
z wielkim zainteresowaniem i powiedziat, ze
mam stuszno$¢; istnieje bowiem pewien ro-
dzaj fosforyzujgcych stondg, lecz on sam ni-
gdy nie miat szczesScia ich znalezé. Zawsze
glucha! uwaznie co dzieci miaty mu do po-
wiedzenia i chetnie czytat ich listy. ,Jesli
chce ustysze¢ co$ ciekawego i oryginalnego

—mawial — zwracam sie do chiopca, a nie
do mato lotnego ojca lub jeszcze mniej lot-
nego siwowtosego dziadka ktérzy juz dawno
zapomnieli o tym wszystkim co kiedy$ wie-
dzieli". | dodawalt, ze trafiat sie czasami wy-
jatek: ,,cztowiek, ktory nie przestat z praw-
dziwym chiopiecym entuzjazmem intereso-
wac sie wszystkimi zyjagcymi istotami i ktory
wyroOstszy z lat dziecinnych nie zatracit tej
chtopiecej pasji, tego giebokiego uwielbienia
dla natury. Tkwi to w nim jak wspomnienie
pierwszej mitosci, jak obraz stracony z oczu,
ktory trwa w umys$le do poznej starosci.

U SIEBIE W DOMU

Czytatem niedawno w jakims$ artykule, ze
Hudson ukrywat swe codzienne zycie, jakie
prowadzit z zong w Londynie i ze zacierat
wszystkie $lady, nie dopuszczajac, aby na-
wet jego najblizsi przyjaciele coskolwiek o
nim wiedzieli. Przyczyng tego miato by¢ to,
ze wstydzit sie swojej zony i niezwykle

A. D. McCornrck: Portret W. H. Hudsona (szkic
weglem)

skromnego domku, w ktorym mieszkat. Nie
odpowiada to jednak prawdzie. Bylem z mat-
ka wiele razy proszony na herbate do domu
Hudsondéw, przy ulicy Luke's Road 40. Mdgj
ojciec réwniez czesto do nich zachodzit. Pa-
mietam panig Hudson bardzo dobrze. Byla to
drobna, podobna nieco do ptaka, stara pani.
W ich zyciu nie byto zadnych tajemnic. Hud-
son opowiada o nim w ksigzce ,,Pieszo przez
Anglie” (Afoot in England), a jego przyjaciel
Morley Roberts opisat je bardzo szczegé-
téwo-

Przez wiele lat po zawarciu $lubu Hudso-
nowie zyli w niezwyklej biedzie. Nie mogli
jednak uciec z tego wielkiego, nieznosnego
dla nich zgietku Londynu, poniewaz bylo to
jedyne miejsce, gdzie mogli zarobi¢ na zycie
kilka szylingéw tygodniowo. Dom, w ktérym
mieszkali, byt wiasnoscig pani Hudson i mo-
gli wynajmowaé¢ pokoje. Hudson pisywat
artykuty 1 ksigzki. A kiedy od czasu do cza-
su niektore z jego artykutdw ukazywaly sie
w druku, za kilka cudem zdobytych funtéw
urzadzali sobie wakacje podczas Wielkano-
cy, Zielonych Swiat lub jesieni. Po roku 1900
ksigzki Hudsona zaczety zyskiwaé popular-
no$¢ i wznowiono ich naklady. Mogt sobie
wtedy pozwala¢ na ,ucieczke". Wyjezdzat
na dhugie, samotne wedréwki po okolicach
i miejscowosciach, ktore najbardziej lubiat.
Zwiedzat Wiltshire, Hampshire i Kornwalie,
jezdzit do Wells w Somerset i do Wells na
wybrzezu w Norfolk. W tym jednak okresie
zdrowie pani Hudson nie pozwalato na do-
trzymywaniu mu towarzystwa.

DZIEDZICTWO PAMPASOW

Hudsona specjalnie fascynowalty weze —
ktore to uczucie podzielam razem z nim —
a w swych ksigzkach wiele stronic poswiecit
tym pieknym stworzeniom . Pewnego razu
w Potudniowej Ameryce zostat przypadkowo
zraniony kula rewolwerowg i rnusiat, otulony
w poncho, samotnie przeleze¢ kilka dni w
matej chatce, podczas gdy jego towarzysze
poszli sprowadzi¢ woéz, by moc go zawiez¢
do najblizszego szpitala. Jednego ranka obu-
dzit go cichy szelest obok niego i zobaczyt
duzego, jadowitego weza, wypetzajagcego
spod jego przykrycia. Byt zachwycony, ze
takie piekne stworzenie przyszto ogrzac sie
cieptem jego ciata, kiedy byt pogrgzony we

$nie. W Anglii specjalnie lubit obserwowac
zmije — nasze jedyne jadowite weze — pod-
nosit czasami jedna z nich za ogon, pewny,
ze nie bedzie miata sity wywinac sie i ugrysc
go w reke.

Dwie jego ksigzki, ktére najwiecej lubig
ze wszystkich i ktére sg najciekawsze, to
jego pierwsza ksiazka ,,Purpurowa kraina"
(The Purple Land) i ,,Daleko i dawno" (Far
Away and Long Ago), ktorg napisat po prze-
bytej chorobie, majac 77 lat. ,,Purpurowa
kraina" jest petna sity i zywotnosci, petna
przemitego, surowego i raczej prymitywnego
humoru, ktéry dobrze ilustruje opis nastepu-
jacego zdarzenia. Na jednym z postojow by-
dfa Hudsonowi znudzito sie je$¢ wytacznie
roastbeef i przy pomocy jednego z pastu-
chow przezwiskiem Gruba Brew wyruszyt w
step, by ztapa¢ i wydoi¢ krowe. Proba nie
powiodfa sie. Krowa rzucita sie na towarzy-
sza Hudsona, pobodta jego konia i uciekla
z lassem na rogach.

»---byliSmy wydrwiwani bezlitosnie, szcze-
goblniej przez starg murzynke, ktéra przewi-
dywata — jak twierdzita — wszystko to, co
sie stato. Mozna sobie wyobrazi¢, jak to sta-
re, czarne stworzenie gderato, uwazajac, ze
picie mleka jest jednymz najwiekszych grze-
chéw, jakie cztowiek moze popetni¢ i ze w
tym wypadku opatrzno$¢ w cudowny sposob
zainterweniowata, by przeszkodzi¢ nam w za-
spokojeniu naszych zdroznych zachcianek.
Gruba Brew brat to wszystko na zimno. —
Nie zwracaj na nich uwagi — powiedziat do
mnie. — Lasso nie bylo nasze, kon nie byt
nasz, c6z nas obchodzi ich gadanie?

Wiasciciel lassa, olbrzym zwany Barbudo,
ktéry pozyczyt je nam dobrodusznie, zerwat
sie styszac te stowa. — Moze uwazacie mnie
za owieczke, poniewaz jestem otulony w
skore! — wykrzyknagt, — lecz pozwodlcie to
sobie powiedzie¢c: musze mie¢ z powrotem
lasso, tkdre wam pozyczytem.

— Stowa te nie odnosza sie do nas — za-
uwazyt Gruba Brew, zwracajgc sie do mnie
— lecz do krowy, ktéra na swych rogach
porwata jego lasso — zwymyslaj ich za to,
ze sg takimi gburami.

— Nie panie — odpowiedziat Barbudo —
prosze sie nie tudzi¢. Nie miatem na mysli
krowy, lecz tego idiote, ktéry rzucat na nig
lasso. Powtarzam wam, ze mnie nie ograbi-
cie; a jesli nie zwrdcicie mi mojego lassa, to
— przysiegam — zrobie sobie nowe z ludz-
kiej skory.

— A wiec — powiedziat Gruba Brew — im
szybciej zaopatrzysz sie w skoére przeznaczo-
ng na ten cel, tym lepiej, poniewaz nigdy ci
lassa nie wrdce. Kim bytbym, gdybym dzia-
tat na przekér Przeznaczeniu, ktére wyrwato
mi je z rak?

Styszac te stowa Barbudo krzyknat z pa-
sja: — Wobec tego dostane moje lasso od
tego nedznego, wygtodnialego przybiedy,
ktory zjawit sie tutaj, by uczy¢ sie zjadac
mieso i uwaza sie za réwnego mezczyznom.
Zapewne w dziecinstwie zostat za wczesnie
odtgczony od piersi. A jesli ten gtodomor te-
skni za pozywieniem niemowlecia, niech w
przysztosci doi koty, ktére grzejg sie koto
pieca i ktore nawet Francuz potrafitby zia-
pac¢ bez lassa.

Nie mogtem znies¢ dtuzej zniewag brutala
i zerwalem sie z krzesta. W jednej sekundzie
Barbudo rzucit sig na mnie z nozem w rece.
Wymierzyt wsciekty cios, ktory szczesliwie
chybit. W tym samym momencie pchnatem
go silnie; zachwiat sie do tylu, z okropnag
szramg na twarzy. W nastepnej chwili roz-
brojono nas i zaczeto obmywacé rane dzikusa.
W czasie tej operacji, ktora jak sgdze, byta
bardzo bolesna, poniewaz stara murzynka
uparta sie przemy¢ rane rumem, zamiast wo-
da, brutal przeklinat obelzywie, przysiegajgc
wycigé moje serce, zrobi¢ z niego pieczen
z cebulg i zje$¢ je przyprawione na rozmaite
sposoby.

Kiedy wyczerpanie, spowodowane wscie-
ktoscig, bélem i utratg krwi, zmusito go wre-
szcie do milczenia, stara murzynka zwrécita
sie do niego, wykrzykujac, ze zostat stusznie
ukarany; bo czyz nie pozyczyt lassa — mimo
jej ciagtych ostrzezeh — tym dwom herety-
kom (tak nas bowiem nazywata), by ziapali
krowe? A tak, nie dos¢, ze lasso mu przepa-
dlo, jeszcze w dodatku towarzysze za samo
tylko podejrzenie ich o picie mleka, rozzio-
cili sie do tego stopnia, ze o maty wios go
nie zabili".

We wszystkich ksigzkach Hudsona spo-
tykamy sie z silnym przekonaniem, ze ludzie
ogétem nie sg dobrzy, piekni ani mili, lecz
ze mozna czasami spotka¢ wsrdd nich jedno-
stki doskonalsze, piekniejsze, bardziej wraz-
liwe i czulszego serca. Wotat on naog6t bie-
dakéw, niz ludzi bogatych. Nienawidzit ni-
szczenia zwierzat; potepiat glupcow, ktérzy
strzelali do kazdego rzadkiego ptaka lub
zwierzecia, ktére odwazyto sie pokaza¢. Na-
pisat wiele broszur dla rady Kroélewskiego
Towarzystwa Ochrony Ptakoéw, ktérej byt
cztonkiem.
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Nauko

Leo Wendet. Encyklopedia gatun-
kéw i ras zwierzecych (Animai Eu-
cyciopazd.a) Wyd, Allen & Unwin.
Z ilustracjami Cena 15 szyi-

Zawiera podstawowe aane 0 Zzyciu
i o cechach charakterystycznych
wszys.kich znanych o-dmian poszcze-
golnych gatunkéw zwierzat. Opisano
ponad 15U0 zwierzat, podajgc wszyst-
kie szczegdty dotyczace ich wymia-
row, wygladu, zycia i rozmieszcze ua
na_kuli ziemskiej

Peter F. Cook, wstep do radio-
techniki (In.roouction to Radio Engi-
neering). Z ilustracjami. Wyd. Win-
chester Publications. Cena 5 szyi-

Ksigzka ta przeznaczona jest dla
studentow radiotechniki albo dla en-
tuzjastéw radia, ktorzy dopiero roz-
poczynajag ewe studia i potrzebujg
krotkiego, doktadnego lecz nie za-
nadto technicznego przygotowania
ab tego zagadnienia.

Polityko i ekonomia

Roy McKelvie: wojna w tsurmie
(The War in Burma). Wyd. Methuen.
Cena 15 szyi-

Zywe i prawdziwe sprawozdanie
z kampanii w Burmie. poczawszy od
inwazji Japonczykéw w 1942 r. az do
chwili po ich poddaniu sie w 1945 r.
Autor, ktoéry byt wojskowym obser-
watorem przy lordzie Louis Mount-
battente byt Swiadkiem wielu wyda-
rzen. opisywanych w. ksigzce.

Philip Lindsay i Reg, Groves: Bunt
Chiopski (The Peasants Revolt).
Wyd. Hutchinson. Z ilustracjami. Ce-
na 12 szyi. 6 penséw.

Zwiezty opis buntu chiopskiego
W 1381, jednego z wielkich ruchéw
ludowych w $redniowieczu, napisany
dla przecietnego czytelnika, zamito-
wanego w historii.

Literatura, sztuka

Harry Batstord i Charles Frey: ka
tedry angielskie (The Cathedrals Ot
England). Wyd Batsford. 6 wydanie.
Cena 12 szyi. 6 pensow.

Wyczerpujace studium architekto-
niczne wszystkich katedr angielskich
zaopatrzone wstepem Hugh'a Wal'
pole‘a.

Michael Ayrton: Rysunki Hogarth'a

(Hogarth's Drawings). Wyd. Avalon
Press. Cena 20 szyl.
Zbior 81 reprodukcji z uwagami

Bernarda Denvira Rysunki te, z kto-
rych wiekszos¢ jest reprodukowana
po raz pierwszy, tworza miniaturowy
obraz Londynu XVII wieku w ujeciu
najlepszego grafika stulecia.

Roland Manuel: Ravel. Wyd. Den-
nis Dobson. Z ilustracjami. Cena 8
szyl. 6 pens.

Jest to nowy tom z serii ,Kompo-
zytorzy  wspotczesni”’, wydawanej
przez Scotta Goddarda. Autor, diugo-
letni przyjaciel kompozytora, usituje
ujg¢é w jasnych i zrozumiatych sto-
wach istotne cehy charakterystyczne
geniuszu  Ravela. Wieksza czes¢
ksigzki poswiecona jest danym bio
graficznym.

Geografia | podréza

Charles David Ley: Podréze od-
krywcze Portugalczykéw 1498—1663
(Portuguese Voyages, 1498—1663)).
Wyd. Dent. Cena 4 szyi.

Opowiadanie o wlelKim okresie

odkry¢ portugalskich, oparte na
wspotczesnych zrodtach, omawiajace
wytyczenie szlakéw oceanicznych,
kolonizacje Brazylii i rozpowszech-

nienie sie chrzescijanstwa w odkry-
tych krajach.
Powies¢

Graham Greene: ,Sedno sprawy"
(The Heart of the Matter). Wyd. Hei-
nemann. Cena 9 szyl. 6 pensow.

Tiem tej powiesci jest miasto
w Brytyjskiej Afryce Zachodniej, ?a
mieszkate przez urzednikéw kolonial-
nych z zonami, oficeréw, kupcow
i krajowcow Jest to pierwsza powaz-
niejsza praca autora od chwili ukon-
czenia wojny. Portret Grahama Gree-
ne'a znajduje sie na:okladce, a na
stronie 6smej umieszczono o nim Kkil-
ka uwag biograficznych.

Anneke de Lange — Anna Luhan-
na Wyd. Sampson Low. Cena 8 szyl.
6 penséw. Dzieje walki miodej wiej-
skiej dziewczyny o niezaleznos¢. Ak-
cja rozgrywa sie w Kanadzie, w okre-
gu granicznym.

Maurice Walsh — Dziecie jabtka
(Son of Apple) Wyd, Chambers. Cena
9 sz- 6 pen. Stare ludowe opowiada-
nie irlandzkie przerobione na historie
awanturnicza petna humoru i madro-
Sci.

Ksiazki angielskie zamawia¢ mozna
w wiekszych ksiegarniach polskich.

Przeliczenie ksiegarskie wynosi c®
60 zt. za 1 szyling
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Jiafaaisiua kapitana Qw&eya

| W Brixham, w hrabstwie Devonshire
wcigz jeszcze op-cwiadajg sobie ze
$miechem te historie, mimo ze zdarzy-
ta site ona przeszto sto lat temu. W
|ych czasach ojcowie byli waznymi fi-
gurami w rodzinie, a nierzadko sta-
wali sie domowymi tyranami. zadiajg-

Itymi--—zwykle bea. sprzeciwu ze stro-
ny domownikbw — postuchu dla
swych -kaprysow, zyczen i dogmatycz-
nych zarzadzen bez wzgledu na «Oh de-
spotyzm, bezsens i surowos$c¢.

Istniato wowoz-ais w Brixham kilka
spotek, posiadajacych kutry rybackie,
lecz najbogatszym prywatnym wiasci-

m cielern "kufréw ~ byt kapitan Go-rley,
m ktéry posiadat :<ch az pie¢. Byt on fca-
I pitanem najwigkszego sposrod nich,
I pieédiziesiecio-tonowego statku, ktory,
m nazywat -sig ,Duma, Devenu" Kapitan
m.6. :ley byt niskim, szczuptym mezczy-
I ang po piecdziesigtce, owdowiatym
| juz od trzech lat. Nie miat daie-ci, a
| ldom prowadzita m-u jego siostra Mar-
| ta, drobna, zasuszenia -stara panna o0-ko-
| to pieédziesigtki, ktéra przybyta w
| tym celu z Exeter i nie ukrywata
| swego pragnienia p-owro-tu do -tego
| starozytnego miasta.

Przyjaciel kapitana Goirleya z lat

I chiopiecych, kapitan Royce, byt wia-
| écicielemé-kapitanem kutra rybackie-
I go ,Boy Davild". Royce mieszki z zo-
| ngi-corka Kitty w starodwieckim trzy-
I pietro-wyim domu, ktory wybudowat
I wediug ‘wiasnego projektu. Kitty Roy-
| ce miata 18 lat i byla tak tadna, jak
I tylko -dziewczyna z Devonshire'u by¢
[ ] Potrafi — -to znaczy naprawde bardzo
| tadna Jedynym Bozostalym cztonkiem
I. domu Ro-yce'dw byta ich Stuzaca Ellen
I Tucker, 38-tetnia -stara panna, Sredniej
| taszy, o- -rudych wiosach i zéitej cerze,
| ktora c-d dawna porzucita mysl o mat-
| zenstwie i znajdowata ujScie dla
I swych uczu¢ w ciezkiej pracy pr-zez
I szes¢ dni w t{godniu i w dwukrotnym
I odwiedzaniu kosSciota w niedziele.

Kitty byta zareczona z kapitanem
I Jourd-ainern. (Kapitanowie byli wow-
| czas tak pospolitym zjawiskiem w
I Brixham j-ak ciz-ame jagody we w-rze-
I $ni-u). Dick Jc-ur-d-ai-n byt kapitanem
I i wkascicielem 35-tonowe-go kutra ry-
| -backiego ,Jutrzenka". W rze-czywisto-
I Sci byt on ty-lko nominalnie wtaScic-ie-
| lem statku, gdyz zaptacit jego budow-
I niczemu Willowi Uphamé-wi 150 fuar-

I tow z é?/, a roéznice z catkowitej.
unt

| sumy 350 6w miat sptaci¢ w ciggu

| pieciu lat Uplyn%}o dopiero dwa lata,

| a oin sptacit juz 250 funtow, gdyz po-

| towy byly dobre, a Dick byt energicz-
nym miodziencem. Liczyt na to, ze po-
zostate 100 funtéw sptaci w ciggu na-
stepnych dwunastu miesigcy, a wow-
czas pobio-rg sie z Ki-t-ty.

Cho-ci-az potowy w ciggu ubiegtych
pieciu lat byty d-o-bre, nie_byly jednak
dos¢ dobre dla kapitana Royce'a. Miat
on bo-wiem specyficzny sposob pusz-
czania pieniedzy, co zresiztg, jak mo-
wiono w Brixham, byto wytgcznie je-
go sprawg i niczyja I-nna.

Ten chwalebny rys mito-sierdzi-a i to-
lerancji nie przeszkodzit jed-nak mia-
sta bra¢ na jezyki wybrykéw kapita-
na, ktore stuzyly za temat uciesznych

loteczek w licznych tawer-na-ch Brix-
a-miu, gdzie zastanawiano sie, i-le cza-
su uptynie, zanim jego finanse wy-

. Czerpig sie i unieruchomig kochliwego
i przepadajacego za trunkiem Roy-cete.
Kapitan Royce odsuwat od siebie te
czaring godzine, zaciggajac pozyczki,
nie od przyjaciot, (co aniot-ksiegowy
z pewnoscig zapisat na jego korzysc),
lecz od ;krwawego rekina", jak sam
okre$lat pewnego mitego pana, ktéry
prowadzit interes pod fi-rmg Lambert
& Ska.

Lambert & Ska posiadat cierpliwosé
kota czatujgcego przy myis-iej dziurze,
lecz w koncu cierpliwo$¢ ta wyczer-
pata sie (tak przynajmniej oSwiadczyt
z zalem mity pan) i kapitan Royce
znalazt sie w obliczu grozby utraty
nie tylko dziwacznego, le-cz ukochane-
go domu, ale takze swego bardziej
Jeszcze uko-cha-nego kut-ra ,Boy Da-
vid' Jest zupCin-ie naturalnym ze w
tech cieznich okolicznosciach sziukat
Pomocy u przyjaciela z lat dzeci-nnych,

kapitana Go-rleya.

Rozmowa odbyta sie¢ pewnego wie-
czoru poznej jesieni w do-mu’ka-pitaina
Go-rleya, w jego prywatnym salonie,
hory "nazywat swoja kajutg. Wieczor
hyt zimny. Jasny ogi-en palit sie na
kominku. Kociot syczat na palenisku.
Na stole s-taly kieliszki i pietrzyt sie
stos nowych glinianych faﬁjek. Do na-
petniania kieliszkow stuzyfa mata be-
czutka koniaku, do napetniania za$ fa-
jek wo-rek z ptétn-a Zzaglowego, wy-
pchany dobrym tytoniem, ktérymi io
specjatami urado-w-athy si¢ pan Ken-
naf, oficer prewencyjny krélewskiego
Iurzledlu cet i akcyz, gdyby je tu zna-
azt.

Kapitan Go-rley byt goscinnym go-
spodarzem, a obaj mezczyzni czuli sie
w swym zywiole. Twarze i-ch $-wiecity
za mgtg wonnego d-yimu, a wewnatrz
czuli mite ciepto i podniecenie wywo-

ta-ne szlachetnym trunkiem. Moze gto-
sy ich byty nieco ochryple, a oczy
troche wilgotne, lecz gtowy trzymaty
sie_mocno.

— Wigc, co cie tragi, Tom? — spy-
tat w koncu kapitan Garley.

Kapitan! Royce opowiedziat
wszystko pokrotce, konczac:

— A zatem mu-sze mie¢ pieniadze,
Georgy | to mu-sze Je mie¢ teraz, ho
inaczej zle ze mna.'

— lle, Tom?

— Wszystkiego ra-zem
funtow. o

— To kupa pieniedzy.

— Oczywisci-e dam ci weksel.

— Aha.
wszystko
trzech la-t.

mu

— piecset

zin-roce  w  ciggu

-4 Moze zwrécisz, moze nie zwro-

cisz.

— | na pig¢ procent, George.

— Aha.

— Dasz mi, George?

— Przykro mi, Tom; byliSmy przy-
jaciotmi od dziecinstwa i ciggle jeste-
Smy przyjaciotmi. Gdybym ci pozyczyt
piecset funtéw, Tom ~— n-a procent,
czy bez procentu — doszioby miedzy
nami do tego, ze zinienaw,idizilibys mnie
i to n-a dlugo- p-raed sptatg diugu.

— Bytbym ci wdzigczny do grobo-
wej deski, George.

— Ter-az tak _ci siie zdaje. Ale_ja
wiem. Zbyt duzo widzialem takich
przyktadow. Nie, Tom. Nic ci nie po-
zycze.

— W takim razie, dalib6g George,
j-es-te-m wykonczony i nie pozostaje mii
niic innego, jak rzuci¢ sie 'do mnirz-a.
Ale ty nie myslisz tego serio. Nie mo-
zesz ta-k mysle¢, George. Pozycz mi,
na Boga. Na-pamie¢ dawnych, dobrych
czasow, i

— Ani szelgga, Tom Nie pozycze ci

ani szelaga. Ale da-m ci pie¢set fun-
tow.
Kapitan Royce wlepit wzrok w
czerwong twarz swego przyjaciela,
Swiecacg w oparach dymu. Nie mogt
znalez¢ stéw. Splunagt w ogien, d roz-
zar-zone gtownie zaisyczaly i przyci-
chty.

Kapitan Go-rley napetnit ponownie
kieliszki i rzekt:

— W zamian za co$, Tom! W za-
mian za co$. Lub powiedZmy raczej
za kogos.

— Za kogos? — wys-apat kapitan
Royce. — Nie r-ozumiem cig, Geo-roe.

— Mam na mysli Kitty— rzek! ka-
pitan Go-rley, wpatrzo-ny w swdj kieli-
szek. — Chce sie z nig ozenic.

— Ozeni¢ siie z nig! Alez George,
ona ma wyjs¢ za Dicka Jou-rd-aii-na.
Wiesz o tym.

— Tak. Ale ty mozesz pozwoli¢ lub
nie. Jeszcze sie nie zwigzali. Dam ci
pie¢set funtéw na ozenek z Kitty. | to
musi by¢ przed Bozym Narodzeniem.

Kapitan Rozce potart czerwony nos
cybuchem fajki. — Masz blisko szes¢-
dziesigtke.

— Mam piecdziesiagt szes¢ lat; nie
wygladam na wigcej jak na czterdzie-
Sci sze$¢, a czuje sie na trzydziesci.
To czas, abym sie powtdrnie ozenit, a
Kitty jest kobieta, jakiej mi trzeba.

— Ona ma osiemnascie lat.

— Dos$¢ mioda, aby jg wyszkoli¢. Ja
ja wyszkole. Wiec, co ty powiesz?

— Go Dick Joturdiain powie?

— Wazne je-st to, co ty powiesz. A
ja p-rzeikaze pigéset funtow na Kitty w
dinsu naszego Slubu. Gadaj czlowieku!
Tak, czy nie.

— Kiedy dasz mi piecsetke?

— Jutro, w dziesie¢ minut
twarci-u bainku. Zrobione?

— Tak, Gecrge.

Uécisngli- schie uroczyscie dtonie, i
kapitan Go-rley ponownie napetnit kie-
liszki.

W Birixha-m sgdzono-, ze byta to cie-
zka préba dla Di-¢ka Jou-r-daina, zaro-
wno jak dla Kitty. Ale ostatecznie dla
kazdej kobie-ty, mtodej czy starej, je-
den meziozyzinia' jest ro-wnte debry jak
drugi, poniewaz przede wszystkim
chca -mie¢ meza; g wzigwszy wszystko
pod ro-zrwf-¢, Kitty mogta uwazac siie

po o-

za bardzo szczesliwvg. Mezoéw tak bo-
gatych i fatwych w obejsciu, jak -ka-
pitan Geo-rg-e Go-rley nie spotyka sie
na kazdym kroku. Nikomu nie przy-
szto -nawet dO' gtowy kwestionowac
pr-a-w kapitana Roy-oe'a do dyspono-
wania. matzenstwem corki, tak jak to
uw-azat za witasciwe. A nawet ptacz
Ki-t-ty ani przeklenstwa Dicka n-ie za-
przeczaly temu prawu.

| tak przygotowalnia do Slubu poste-
petwaly w s-zybki-m tempie. Zapowiedzi
zostaly tazy-k-notnie o-gloiszo-ne i wresiz-
cie n-adisizedt wieczor poprzedzajgcy
dizii ‘' Slubu.

Istniat pewien stary, bardzo stai
zwyczaj, zwany ,zwigzanrétn" (bund-
ling), ktory w tych czas-acih byt ciggle
jeszcze honorowany i obserwowany
w Brixham. W pnzeididizien $lubu na-
rzeczona. szta wie-0zo-rem spa¢ o ZW?/-
ktej po-rze, rozbierata sie, wkladata
nocng ko-sz-ule i ktadta sie do t6zka
gas- gc Swiece, ktorej pod zadtoyim po-
zojrem nie n-aieza-o ponownie zeipatac,
a -nad ranem mu-sHain-0 jg zniisziczy¢,
aby -nie moig-a' opowiadac te-go, co za-

szto tej n-o-cy. Z chwila, gidy narzeczo-
na znalazta sie w t6z-ku, narzeczony
wclio-d-zit n-a p-a-lcabh po schodach,
trznmajgc buty w reku (zgodnie z tra-
dycyjnym ceremoniatem), a znalaziszy
sig ‘W “sypialni narzeczonej ktadt sig
w ubraniu koto niej na t6zku.

Oboje pozio-s-tawali przez przeciag
kilku godzin w ciemnosciach. Uwaza-
no z-a stuszne i wtasciwe, by mezczy-
zna przymilat siig i prosit o dostep_do
tézka, zaréwno ja-k na rzecz wiasciwg
ze str-ony dziewczyny uchodzito zmie-
knag’:, lub po-zos-ta¢ nieczutg. Co zaszio,
to bylo wytacznie ich sprawa. ,Zwig-
zar ie" byto tak samo wigzace jak $lu
i sigd tez cieszyto sie popularnoscig
w$ od kobiet; atmosfera podniecenia
i < Ae-tnicy sprawiata zn-owuz, ze mez-
czyzni w zadnym razie nie bvli mu
pr-zec-tw-ni, inaczej bowiem zwyczaj
ten wie mogtby byt przetrwaé setek

lat. Para, ktor-a sie zwigzata, niezmien-
nie niemal zawierata slub nasteﬂnego
dnia. Kiedy matzenstwo nie dochodzi-
to' do skutku, stro-na zrywajgca znaj-
dowata wspéizycie z resztg spoteczno-
éci tak niemitym, ze narzeczony (w
k-ilku bowiem nielicznych wypadkach,
kiedy to miato -miejsce, bywat to zwy-
kle mezczyzna), albo wyjezdzat w
Swiat, albo zmieniat zda-nie i zenit sie
z dziewczyna.

W noc przed $lubem Kitty wicher
wyt i Swistat za oknami. Kitty zapta-
kana lec-z zrezygnowana -Eo-sz’ra na go-
r% do swojej sypiat™ olkoto. ?(odzlny
10, a w pof ?O ziny po6zniej kapitan
Go-rley wszedt na palcach do pokoju
z butami w reku i potozyt sie na t6zku.

Kiedy Swiatlo dzie-n-ne zaczeto po-
woli zalewa¢ pokdj, podniost sie na

t6zku, by obja¢ mitosnym spojrzeniem
swoja $piaca na-rzeczong, gdy wtem
poid wptywem nagtego wstrzasu prze-
razenia nie mogt powstrzymac petno-
k-nwistego p-nze-klens-twa, petnego tak
so-czys-tego bezwstydu, z-€ Ellen Tucker
otwarta oboje o-czu naraz i patrzac na
niego z najwyzsza dezaprobatg r-zekla:

— Ni-e zycze sobie takiego jezyka.
Kapitan Go-rley -rozwart usta.

— Ty nie zyczysz sobie takiego je-
zyka — wymamrotat; poczem jat bez-
radnie powtarza¢ to zda-nlie, jakby tra-
cac zdrowy rozsgdek. Nastepnie zbie-
raj..c Wszlstkie sity ponownie siar-
czyscie zaklat.

Mowie ¢i-, ze nie zycze siobie
stu~hac tego — rzekta Ellen Tucker —
ani teraz, ani kiedy siie po-bieraemy.

— My s-ie wcale nie pobie-nzemyl

— Owszem, pobiemzemy sig.

— Mowie ci, ze sie nie poibierzemy,
kobie-to. Ozeni¢ s z -tobg! Predze
ozenitbym s-ig z trapem mairyn-ar-za.

— Czy nfe wstyd ci méwi¢ takich
rzer-zy? | to po- tym, co zrobites.

- Co ja zrobitem? — spytat wyba-
tuszywszy oczy.

— Ty wiesz, co zrobite$, spéjrz na
to. — Odsuneta kotdre i pokazata swo-
ja no-cn-g koisiziule, r-o-zdartg od szyi do
pasa, — Wi-dzisz, George — r-zekt-a:
nie potepiam cie. Ale po tym... —

— Milicz! ty suko — ryknat kapitan
wychodzac z siebie. — Jak $miesz
na-zywa¢ mnie George'em, ty fladro!
Zostalem oszukany.

Ellen p-atazyta n-a niego spokojnie.

- 1,,l zdarzyto s-ig, ze rankiem — za-
Ey, rwata — okazato sig, iz byta to
e

— CO6z to za diabelskie gadanie —
odc¢urknat kapitan.

— Nie diabelskie, lecz boskie,
George, 0 czym wiedzia’rb?/é, gdybys
czesciej chodzit do kosciota. Ale za-
cz, jesz od poczatku, kiedy sie pobie-
ra¢ ny.

Ka?itan Go-rley jeknal. Wiedzial, ze
0. ‘at po-bity. Mimo podstepu (wyo-
brazat sobie, jak cate Brixham bedzie
sie tym bawiC) bedzie rnusiat wiozy¢
%Iowe pod jarzmo te-g-0 maizenstwa.

dyby odmowit, nikt w Brixham nie
wstgpitby wiecej na poktad zadnego
ego kutra, a on sam zrujnowa-
jego k bytby zruj
ny, o ile nie wyjechatby stad, o czym
nawet nie mogf pomysleé. Wszystkimi
korzeniami tkwit w starym miescie.
Byla jednak jeszcze droga wyjscia; .
ona mogta zwolni¢ go sse swojej wia- '

snej wolnej woli i wszysto byloby
dobrze. Czut, ze jest to ziudna na-
dzieja, ale postanowit, prébowaé. Na-
dzieja byla bardzie-) ztudna niz sobie
wyobrazatl. Jedna z najbardziej ztud-
nych nadziei, jakie kiedykolwiek po-
wstaty w umysle mezczyzny.

— Czy wyisztaby$ z-a mnie wbrew
mojej w?.i?

Ellen Tucker skineta gtowg i u-
S$miechneta sie przyjemnie. — Oczy-
wiscie.'

— Do licha, czy nie mas-z wstydu?
Jakiego$ po-cz-ucia przyzwoitosci?

— Ani troche, George, ani trosze-
czke. Przez cale zycie pragnetam me-
Za, a teraz ma-in go i n-ie/pozwole mu
odej$¢ od siebie. Predzej umre.

Ton, Jakim wypowiadata ostatnie
stowa, odebrat Geo-rge'ov-i wszelkg na-
dzirﬂe. Stowa te zawieraly WKmk naj-
bardziej beziapel-acyjny, jaki sedzia
mogt kiedykolwiek wyda¢. Lecz nie
chciat sie jeszcze poddac.

— Dobrze — rzekt — wyjdz wiec za
mnie i niech oie licho poirwie. Ja-ci
dam szlkote. Zrobie ci z zy-cia piekio
na ziemi.

— Nie zroibi-siz tego, George, Nie
mogtbys! Nie jeste$ takim typem. Na-
pisanie wksigzce: ,czy Etiopczyk moze
zmieni¢ swoja s-kore, albo' lampart
cetki?"Jeremiasz rozdziat trzynasty.

— Mi-lcz! Nie chce tego stucha¢. —
Niezgrabnie wylazt z t6zka. — Do-
brze — -rzekt wolno i oschle — pobie-
rzem-y siig, jezeli tego chcesz i mozes-z
wzig¢ n-a siebie konsekwencje, a spo-
diziicwam -sie, ze bedziesz z nich zad-o-
wclon-a.

— Jak sobie poscielimy, George,
tak sie wyspimy. Mysle, ze nasze po-
stania bedg wygodne.

Blysnagt oki-e-m n-a tuia. — Jest je-
szcze trzy tygo-dni-e czasu. Nie zapo-
minaj o tym. Zapowiedzi bedg mu-

- siaty by¢ na nowo ogtoszone.

USmiechneta sie. — Kiedy sie cze-
kato trzydziesci osiem l-a-..

~— Dosy¢. Duzo moze sie zdarzy¢ w
ciggiu trzech tygodni.

Lecz nie mogto tu by¢ zadnej zwio-
ki. Stary pr-choiszcz oswiadczyt, ze nie
ma potrzeby odwlekac $lubu i ze mal-
zenstwo moze by¢ zawarte w przewi-
dzianym terminie. Bedzie lo wiecej
kosztowac; duzo wiecej; i pociagnie
za sobg pospieszng podréz do Exeter
w celu uzyskania specjalnego zezwo-
lenia bi-skupa. Lecz, jak jego wie-leb-
no$¢ skwapliwie zaznaczyt, kapitan
byt bo-gaty-m cztowiekiem j nie bedzie
zatowal gros-za. T-ak wiec o drugiej
godzinie tego samego popotudnia pan-
na Ellen Tucker zostala panig Geor-
ge'owg Garley.

Kitty nie byla obecna na tej cere-
monii.- Ani Di-dk Jou-rd-a-in. Byli oni juz
daleko o-d Brixham. Réwnie daleko
byta ,Jutrzenka", ktéra w mroku
wczesnego po-ranka  wyslizgneta sie
Z mi-ej-sca swe?o postoju I wkrotce
znikta. Nadszedt juz Nowy Rok, kiedy
Jutrzenka" wrécita do Brixham. Na
poktadzii-e znajdow-at sie kapitan Jour-
dain z zong. Pobrali sie w Gretna
Breen  po burzliwej i petnej przygod
podrézy. Wielokrotnie powtarzane o-
powiadan-ie tych przejs¢ wzbudzato
zachwyt i-ch dzieci, tak dtugo, az wre-
szcie znudzone protestowaty przeciw
dalszemu stuchaniu.

Czytelnik (z pewnoscig badacz i mi-
tosnik. rodzaju ludzkiego, gdyz inaczej
nie zaszediby w tej lekturze tak. dale-
ko) nie bedzie zdziwiony wiadomoscia,
ze matzenstwo kapitana Go-rleya byto
szczedliwe. Osiagngwszy u-pragnony
cel matzenski, Ellen data ze siebie
wszystko, aby by¢ dobrg zong i uczy-
ni¢ George a szczesliwym (wbrew je-
go woli), urzadzajgc mu zycie tak wy-
godnym. jak to tylko zdolna kobieta
potrafi. Uczynita go w istocie szczesli-
wym, a takze dumnym. Kiedy b-owiem
dobiegat szesédziesigtki, urodzita mu
syna, adne%o chtopca, wazacego 4 ki-
logramy. Obejrzawszy z aprobatg no-
wego przybysza i ucalowawszy zone
z entuzjazmem Snie pozbawio-nym in-
nego, bardziej tkliwego uczucia) kapi-
tan George Gorley wypit zdrowie ma-
tki i syna trzema gtebszymi, a naste-
Wie podazyt do stoczni okretowej

illa Uphama i zamo6wit natychmia-
stowe rozpoczecie budowy dwoch ku-
tréw,z ktorych jeden miat sie nazywac
sEllen" a drugi ,Boy Peter".

X+ Gretna Green: wioska tuz za granicg
Szkocji, dawniej bardzo popularna u zbieglycn
par, gdyz na zasadzie szkockiego prawa mo-
zna bylo zaiwrze¢ zwigzek matzenski przez
zwykte o$wiadczenie tego postanowienia wo-
bec Swiadkéw. Takie ,nieregularne matzen-
stwo" zostato obalone ustawg matzeriska
(szkocka) z 1939 r, a dzisiaj w Szkocji, za-
réwno jak w Anglii i Walii, tylko matzenstwa
cywilne zawarte w urzedzie stanu cywilnego
lub matzenstwa zawarte zgodnie z ceremonia-
fem jednego z koSciotéw, uwazane sg za I»-
gatoe.
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GRANDFATHERS ALBUM.

GRANDFATHER: Ann! Ann! Wwhere
are you?

ANN: (from distance): I'm just coming
downstairs.

GRANDFATHER: Ah, there you are!
I've been looking for you EVEIyw-
here. where have you been all tlhis
"time?

ANN: I've been in the boxroom. At
ithe top of lihe house. I've been loo-
king at some of the things that are
up there. Look, Grandfather, do you
remember this book? It's full of pho-
tographs of people in oldfashioned
clothes.

GRANDFATHER: Oh. Wherever did
you find that oild album? | haven't
seen lit for years.

ANN: | found iit in an
box, GnandfaliheT.

GRANDFATHER: Bring it into the sit-
ting room, Ann. I'd like to look atit
again.

ANN: Yes, Grandfather. And will you
tell me ail about the people in alt
and Where they lived?

old wooden

GRANDFATHER: Very well, Ann.
Now Where shall we begin?
ANN: At the front page, of course,

Grandfather, this picture of a nice
old house.

GRANDFATHER: Ah, that was my

Old home, the one that was burnt
down. \

ANN: O'h, yes Grandfather, | remem-
ber, you told me about it. Where
was it?

GRANDFATHER: In the west of En-

gland, Anin. Our family came from
the west, you know.

ANN:" Now tell me who the people
are in, this photograph. That man
is very like you, Grandfather.

GRANDFATHER: That's my father,
Ann; and sitting next him is my
mother.

ANN: She's wearing a very ugly
drees. The fashions are much nicer
now than they were then.

GRANDFATHER: No, Anin, that's Where
you are wrong. Fashions go with
the times. Although | was very
young then, | can remember my
mother wearing that dress. She loo-
ked very pretty in iit.

ANN: Hm. Let's turn over the page.
Oh, here aire two boys. Is one of
them you?

GRANDFATHER: Yes, the one holding
the dog its me. The other is my
brother William.

ANN: Oh, is this a photograph of you
with that funny bicycle?

GRANDFATHER: Yes. | was about
sixteen then, and that was what we
called a ,Pennyfairthing” bicycle.

ANN: Because iit had one big wheel
Jifke a penny, and one little wheel,
like a farthing, | suppose.

GRANDFATHER: Yes, that's night.

ANN: And who is that nicelooking
girl?

GRANDFATHER: That's your aunt
Louise when she was eighteen yeans
old, Do you know, | think you're
a little like her as she was then.

ANN: Do you, Grandfather? I'm glad
you think | look as nice as that.

ALBUM DZIADKA
DZIADEK: Anno! Anno! Gdzie jestes?

ANNA: (z pewnej odlegtosci) Wia-
$nie schodze Na d0t (downstairs)
dziadku.

DZIADEK: Ach, fU (there) jeste$,
szukatem cie Wszedzie (everywhe-
re). Gdzie where? byta caty ten
czas?

ANNA: Bylam w skfadziku. Na samej
gorze (na szczycie domu). Szukatam
niektérych rzeczy, ktére tam sa. Po-
patrz dziadku, czy przypominasz
sobie te ksiege? Jest petna fotogra-
fii 0s6b w staromodnych ‘ubraniach.

DZIADEK: Och gd2|ezeé znalazta ten
stary album? Nie Widzialem go &d
lat.

ANNA: Znalaztam go w starej, drew-
nianej skrzynce, dziadku.

DZIADEK: Przynie§ go do salonu,
Anno. Chciatbym obejrze¢ go zno-
wu.

ANNA: Dobrze, dziadku A czy po-
wiesz mi wszystko o osobach, ktére
tam sie znajdujg i gd2|e one zyly?

DZIADEK: Doskonale, Anno. A teraz
odkad zaczniemy?

ANNA' Od tytutowej strony, oczywi-
Scie dziadku, od tej fotografii tad-
nego starego domu.

DZIADEK: Ach, to byt mdj stary
dom. ten wiasnie, ktéry sie spalit.

ANNA: O tak, dziadku, = pamietam,
moéwites mi o tym. GOzie to bylo?

DZIADEK: Na zachodzie Anglii, An-
no. Nasza rodzina przyszta z zacho-
du, wiesz.

ANNA: A teraz powiedz mi, kto sg
te osoby na tej fotografii? Ten
mezczyzna jest bardzo podobny do
ciebie, dziadku.

DZIADEK: To jest mdj ojciec, An-
no — a obok niego siedzi moja
matka.

ANNA: Ona jest ubrana w bardzo
brzydka suknie. Mody sa o wiele
tadniejsze teraz niz byly woéwczas.

DZIADEK: Nie Anno, nie masz w tym
racji (oto gdzie, mylisz sig). Mody
idg z (duchem) czasu. Chociaz by-
tem wtenczas bardzo maty, pamie-
tam jak moja matka nosita te su-
knie. Bardzo tadnie w niej wygla-
data.

ANNA: Hm — obré¢émy kartke. O, tu
sg dwaj chtopcy. Czy jednym z nich
jestes ty?

DZIADEK: Tak, ten ktoéry trzyma psa,
to ja. Drugi, to modj brat William.

ANNA:. Och, czy to twoja fotografia
z tym zabawnym rowerem?

DZIADEK: Tak. Miatlem woéwczas o-
koto 16 lat, a taki rower zwykliSmy
nazywac ,,Pennyfarthing”

ANNA: Sadze, ze dlatego, poniewaz
miat jedno wielkie koto jak pens
(penny) i jedno malutkie, jak
(¢wier¢ pensa) farthing.

DZIADEK: Tak, to stuszne.

ANNA: A kto to jest ta tadna panna?

DZIADEK: To jest twoja ciotka Lu-
dwika, kiedy miata 18 lat. Czy
wiesz mysle, ze jeste$ troche po-

dobna do niej, jakg byta woéwczas.

ANNA: Czy naprawde, dziadku? Cie-
sze sie, ze myslisz, iz jestem az
tak tadna.

DESERTER'S DUPFE”

by C.O. D. Ekwensi

The dark—faced juju2) man com-
pleted his incantations. Then he ga-
zed steadfastly down on the queer
figures he had cut on the patch of
fine-grained sand -before him. For
one awful moment he said nothing
and as | watched his wrinkled brow
by the light of an earth-lamp my
heart sank within me.

»Well — how is it?" | whispered.

He was quiet and | guessed that |
had intruded on the communion bet-
ween him and some objects invisible
to my untutored3) eyes.

It will be hard/ he said at last.
,»Very hard. But not impossible — by

the powers of my forefathers! You
shall be discharged Jrom the army,
my brother. Just as you wish. But

just look on and be patient."”

He spoke a common Nigerian lan-
guage with a decided lisp5) and once
or twice | saw his black tongue bet-
ween toothless gumseé).

»l've brought the money,” | said,
fumbling?) for a leather bag inside my
service shorts. ,,Here it is — eight
pounds in all — and if it works, by
Heaven! | promise you double the
amount.”

He thanked me and lighted me out
pf the room into the cool n::;ht air.

A thousand stars twinkled in the sky,
but as | stumbled6) through the lane
that led back to the barracks from
his hut, my heart was heavy.

I had reached a situation in which
| had either to leave the army or pe-
rish in the attempt. My whole idea
in joining up some years back had
been to make a bit of money and
quit. But now, as the years dragged
by, I found myself becoming more
and more immersed in army life. And
| still had that sugar industry idea
very strongly in view.

| could buy a sugar-canel6) cru-
sherll) with my savings and install
the plantl2) in one of the little villa-
ges somewhere in Northern Nigeria.
There wouldn't be any difficulty in
getting a horse to work it, or the
necessary raw material, and ip afew
years' time | would not regret my
decision. Locally-made sugar was
getting popular even withl18) the whi-
te man.

But | wasn't any good at feigning
illness, otherwise it might have been
possible with some cleverness
thrown inl4) to get a discharge on the
grounds of unfitness. No, | was sure
I had taken the one and only correct
step.

GLOS ANGLII

That red-cloaked Man of Wisdom
knew what he was about. Patience —
that was the one thing | must culti-
vate. And | must try to behave as
if nothing had happened. Had he him-
self not assured me of success?

,»One morning," the sage had hin-
ted darkly, ,the Sergeant-Major will
be so angry with you for some simple
mistake, that he will blow15) up and
recommend you for the sackl6). Have
faith in my powers — that's all!"

».Who goes there?"

It was the night guard challenging
me as | set foot on barrack soil.

~Friend!" | replied, and my voice
sounded queer to my own ears.

He nodded and | trudgedl?) past
him, and presently was wrapped up in
tlhe warm folds of my service blan-
ket...

From the next morning on, | deve-
loped a devil-may-care attitudel6),
picking quarrels here and there,
playing the obstructionist when |
could, and generally making a not-
too-pleasant fellow of myseif. After
all, | reflected, how many days more
had | in the army? The sooner | an-
noyed them and got thrown out the
better for me and my sugar industry.

To my surprise whispers began to
circulate that | was developing a pe-
culiarly soldierly bearing that
fight was bubbling up in me.

Then one morning after parade the
Irish Commanding Officer detained
me. He wanted to know my name,
and he spoke very kindly to me in a
general way.

A short time later | got my promo-
tion to Corporall9), after having re-
mained a Lance-Corporal26) for three
years. This was getting annoying.
Either the officials has got 6cent of
my motives and were trying to retain
me by these glorious inducements, or
th_edjuju man's medicine had misca-
rried.

That idea only drove me mad2l).
| became more desperate, and pnce
or twice deliberately insulted an of-
ficer. By now | think my reputation
had been so firmly established as a
trouble-maker that | got away with
things that might have landed a sa-
ner person in serious scrapes.

When the rumour began to spread
that | would be made Sergeant on the
retirement of the long-service Serge-
ant-Major22), | called upon my witch-
doctor at night.

SWell?" | gulped, ,The thing
seems to be going the other way.'

».How — what has happened?"

»Instead of a discharge, | am ac-

tually getting deeper. Mark this, |
must leave the army. You hear? Do
all you can to influence the authori-
ties; but one week from now is all |
give you. If you fail I will teach
you that you have dealt with a Ser-
geant of the Nigeria Regiment."”
The old man was cool. The corners
of his eyes wrinkled up and he grin-
ned his toothless grin. Just looking
at him made me feel that | was too
young and" recless.

»You will be discharged 60on,"” he
assured me, touching my chest with
skinny fingers. ,Have no fear, my
son".

| did not say a word. | just left
him there abruptly and ran barrack-
wards through the dark. Shortly af-
ter that | was made Sergeant.

I must admit that | had been chan-
ging my mind very gradually all this
time and this last promotion decided
me. | would remain in the army. But
that old devil must pay back every
penny of my hard-earned eight po-
unds.

At dawn. | could feel the hot blood
in my cheeks — the same blood that
had driven my soldierly father into
action. | went about my routine du-
ties mechanically, wishinq the night
were not so painfully slow in co-
ming. A week had passed, and | was
still in the army.

At noon the order came — the or-
der we'd been secretly expecting for
some time now. We would be going
oversea shortly, which meant 1 must
get my money this night, or forget it.
And was | anxious to see India or
Burma? Goodness — this mjpht be
my only chance in life!

The moon had barely shown over
the hills when | slipped through the
barbed-wire23) fence, a bayonet slam-
ming21l) against my left hip. If the old
fool could cheat me o0f25 money |
could also cheat him of some blood
add health.

| arrived at the thatched mud hou-
se. | banged at the door. Silence
answered me. From the neighbouring
houses came the voices of some girls
singing. Bats scurried away from the
eaves of the house. | banged again;
kicked the fragile structure with my
boot. The howling of the wind made
me furious.

,»Open the door!" | snapped, and
hurled my twelve stone26) at the tim-
berwork.

The force of the thrust sent me
crashing into the room, and when at
last | managed to sit up amidst oily
dust and clinging cobwebs, a gasp of
dismay escaped me.

By the light of the moon pouring
in through the battered27) door, | saw
that the room was empty. And then
the neighbours came crowding at the
doorway, but paused when, they saw
the bayonet io my hand.

»,1 want the juju man,” 1 roared.

The timid crowd stared questionin-
gly into each other's faces.

,»The juju man?" said a girl. ,He's
gone! Joined the army a week ago —
as a cook".

»African New Writing™

1) dupe -- ofiara, esoba oszu-
kana

2) juju — magia murzynska

3) untutored — nieuczony, nie-
o$wiecony

4) to discharge from — odprawi¢ (ze shuz-
by), zwolni¢ z cze-

. gos
5) the lisp — seplenienie
the gum — dzigsto

grzeba¢, macacé

6)
7) to tumble
8) — poswieci¢ komus,

to light somebody

out o$wiotfii¢ droge
9) to stumble — potkna¢ sie, utykac
10) sugar cape — trzcina cukrowa
11) crusher W—przyrzad do gnie-
cenia, miynek
12) plant ** wytwdrnia, fabryka,

. maszyneria

13) to get popular with — stawaé sie  popu-
. larnym  wéréd

14) with some clever- — z dodatkiem odro-

ness thrown in biny sprytu
15) to  blow up — wybuchna¢  (gnie-
wem)
16) the sack — zwolnienie, wylanie
17) to trudge \ — wlec sig, i8¢ ocie-
zale
18) a devulmay-caie bezczelne zachowa-
attitude nie sie
19) Corporal — plutonowy
20) Lance Corporal — kapral

21) to drive somebody — doprowadzié¢ do
mad wsciektosci do szatu

22) Sergeant-Major — sierzant-szef

23) barbed wire — drut kolczasty

24; slamming — obijajacy sie

25

to cheat somebo- — wytudzi¢c co$ ko-

dy of mus, okpi¢ kogo$
26) stone — dost.  kamien, w
tym wypadku jed-
nostka wagi (7 kg)
27) battered — rozwalony

Wielkg korzys¢ przyniesie uczacym sie
po angielsku stuchanie lekcji, nada=

wanyct

przez radio brytyjskie

codziennie w godzinach:

06.45—07.00, na fali: 1796; 465; 49.59; 41.21 m.

08.00—08.15, na fali:
08.45—09.00, na fali:
09.45—10.00, na fali:

267; 41.32; 31.50; 25.30 m.
456; 49.59; 41.21; 31.17 m.
1796; 267: 31.50; 25.30 m.

13.30—13.45, na fali: 1796; 456; 41.21; 31.50; 30.96; 25.30; 25.15; 19.61 m
17.45—18.00:, na fali: 41.32; 31.50; 30.96; 25.30; 19.61; 19.42 m.

19.15—19.30, na fali:
23.00—23.15, na fali:

1796; 456; 40.98; 31.17 m.
1796; 49.59; 48.54; 41.61; 40.98; 31.88, 31.17 m.

Streszczenie wiadomosci dyktowane powoli dla uczgcych sie angiel-

skiego:

13.15—13.30, na fali:
25,15:

19.00—19.15, na fali:

1796; 456; 41.21; 31.50; 31.17; 30.96; 25.30; 25.30;
19.61: 19.42 m.
1796; 456, 49.59; 40,98; 31.17 m.
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Rzeczownik head

uzyty idiomatycznie
to be Oft one's head — zwariowac,
istunoi¢ gtowe, straci¢ painowamie wad
soba.
Np, You must be off your head to
lend money without security!
Musiates zwariowa¢, by pozyczy¢
pienigdze bez zabezpieczenia,

A good head on his shoulders —
by¢ zrownowazonym, madrym, miec
gtowe na karku.

Young Smith will go far; he has a
good head on his shoulder. — Miody
Smith zajdzie daleko; gra glowe ma
karku.

to give someone his head — pozwo-
lic, abv dana osoba dziatata samoctaieiL
piie, da¢ komus$ wolno$¢, eamodiziel,
nos$¢, wolng reke, popusci¢ wodrzéw.

He will be quite all right if you give
him hits head, but he can't work under
restrictions. — Bedzie catkiem dobrym
pracownikiem (bedzie catkiem w po-
rzadku), jesli dasz mu samodzielnos¢,
lecz on nie moze pracowa¢ Skrepowa-
ny (pod ograniczeniami).

Thick-headed, wooden-headed
gtupi, ciezko myslacy, ogtupiaty.

The class seems a little wooden-
headed this mowing. — Klasa wydaja
sie troche ogtupiatg tego ranka.

WooIIy-headed — wcigz zapominaé
o czyms$, ,by¢ zapominalskim”.

| forgot to get the meat, I'm very
sorry I'm so wcclly headed. — Zapo-
mniatam kupi¢ miesa. Bardzo pinziepra-
sz-rni, jestem taka zapominalska.

pig headed — by¢ upartym.

Yo-un can't tell him anything; he's
much too pig-headed, — Nie mozesz
mu mic powiedzie¢; jest zanadto u-
pairty.

Heads or tails? — Orzet czy resztka?

Heads | win; tails | lose. — Wygry-
wam jak padnie ma orla, przegrywam
jak na reszke.

head over heels — catkowicie, ,,po
pszy".

He's fallen head over heels in love
with that barmaid. — Zakochat sie po
uszy w tej dziewczynie z baru.

to head sta¢ na ozele, prowa-
dzic.

The leader of the opposition headed
a deputation to the Prime Minister. —
Przywoédca opozycji stat na czele de-
legacji, udajacej, sie do premiera.

Wiasciwe stowo

na wkasciwym miejscu

Obstinate — stubborn.

An obstinate peneon will do what he
is advised hot to do; he persists in
doing what he is dissuaded from doing
by others; there is action in obstinacy.
A stubborn person (or animal) will
not do what he is advised or enjoined
to do: there is a refusal to act in
stubborness.

Pillar — Column.

A pillar is always a prop, a support,
either in a concrete or abstract sense.
A column is always round, and may
or may not support the roofs or ar-
ches of buildings.

Lifeless — inanimate.

What once had life, but has lost iit,
is termed lifeless. — Inanimate quali-
fies what never had life, and is by
nature without the power of acting
and moving. Persons lacking in energy
or iiniitiative, are said to be lifeless.

iLaugh and learn

Professor in Psychology:

Can we conceive of anything .out
o<f time, and still occupying place? —
Musical student, thoughtfully: Yes
Sir — a poor singer in a Chorus.

Why are old maids so devoted to
their cats? Asked the young man of an
elderly lady. Because, having no hus-
bands, they take to the next most
treacherous animal, was the reply.

Czy WIECie, ze patronem Anglii jest

Sw. Jerzy, Wali: — $w. Dawid, Szko-
cji — $w. Andrzej, a Irlandii — SW.
Patryk?

Czy wiepte, 7€ Winston Churchill byt
w miodosci zawodowym wojskowym?



Nr 30 (91J

LIONEL BIRCH

James Bridie

James Bridie

czy¢ do najbardziej ,,0biecuja-

cych” dramaturgdéw starszego
pokolenia. Bridie pisat sztuki, kto-
rych realizacji na scenie doczekat
sie dopiero majgc przeszio 40 lat.
Obecnie liczy lat 59.

Bridie z zawodu jest szkockim
lekarzem. Trescig jego sztuk sg
sprawy szkockie, problemy me-
dyczne i opowiadania Starego
Testamentu. O jego ostatniej sztu-
ce ,,Dr. Angelus", osnutej na tle
szkockiego S$rodowiska lekarskie-
go, jeden z angielskich krytykéw
napisat: ,,Sztuka ta oparta jest na
najlepszej tradycji szkockiego hu-
moru: mowa tu o trupach i o
whisky". Przeciw kilku jego sztu-
kom, opartym na opowiadaniach
ze Starego Testamentu, ktore
przed wojng zostaty wystawione,
miedzy innymi w opactwie w
Tewkesbury, wystgpita parafialna
rada koscielna, twierdzac, ze mia-
ty one ,bluznierczy charakter".
Bridie okreslit ten protest jako
»shocking” i dodat: ,Wydaje sie
dziwnie« nienaturalne, ze podczas
gdy Stary Testament peten jest
poczucia humoru, krytyka pod-
szyta jest prymitywnym elemen-
tem strachu... ktéremu przypisac
nalezy potowe okrucienstw i roz-
lewu krwi, jakie zaciemniajg hi-
storie Kosciota”,

yAMESA Bridie mozna zali-

Bridie rownie bezkompromiso-
wo i nie liczac sie z niczyim zda-
niem wyraza swoje poglady czy
to chodzi o jego zawdd lekarski,
czy o stosunek do Kosciota. W
swych sztukach traktuje zawdd
lekarski z zupetng swobodg, po-
zbawiong jakichkolwiek konwen-
cjonalnych wzgledow. Z trzech
doktorow — przedstawionych w
jego ostatniej sztuce ,Dr. Ange-
lus”, jeden jest faryzeuszem, dru-
gi podwojnym mordercg-trucicie-
lem, a trzeci z prawnego punktu
widzenia: ,,wspotwinnym  zbrod-
ni".

Bridie urodzit sie w Glasgow w
1888r. jako syn inzyniera. Ksztat-
cit sie w Akademii i na uniwer-
sytecie w Glasgow, gdzie zapo-
czatkowat nowg szkote publicy-
styki uniwersyteckiej i pisatsztu-
ki obyczajowe dla studentow.
Z kolei zostat profesorem medy-
cyny w Anderson College na uni-
wersytecie w Glasgow i leka-
Tzem konsultentem tamtejszego
szpitala.

Jego kariera dramaturga rozpo-
czeta sie wiasciwie w 1930 r.
W lipcu tegoz roku pierwsza
sztuka Bridiego o temacie medy-
cznym , The Anatomist” (Ana-
tom) zostata wystawiona w Edyn-
burgu. Trescig sztuki byty niedo-
zwolone metody badawcze pew-
nego lekarza z Edynburga, ktory
zastynat w 1828 r. W listopadzie
tego samego roku wystawiono w
Festival Theatre w Cambridge
pierwszag sztuke Bridiego, osnutg
na opowiadaniach ze Starego Te-
stamentu: ,, TobiasziAniot’. Przy-
pominam sobie zywo premiere

,Tobiasza". Widownia sktadata
sie gloéwnie -ze studentébw oraz z
pewnej ilosci wyktadowcow i ich
zon. Mimo zyczliwego nastawie-
nia nie mieli oni wielkich nadziei
co do tej nowej sztuki nowego
autora, ktorego nazwiska nigdy
nie styszeli, ale o ktdrym méwiono,
ze byt szkockim lekarzem, trak-
tujagcym pisanie sztuk jako ulu-
biong rozrywke po dniu pracy.
Nie bardzo to obiecujgca perspe-
ktywa! Mimo to, kiedy tego wie-
czoru kurtyna opadta po ostatnim
akcie, wsrod publicznosci nie by-
to prawdopodobnie nikogo, ktory
by nie zdat sobie sprawy, ze to,
czego byt przed chwilg $wiad-
kiem, byto pierwszym przedsta-

wieniem pierwszej sztuki auten-
tycznego nowego angielskiego
dramaturga.

Tre$¢ sztuki jest bardzo pro-
sta: autor stworzyt szczera, dra-
matyczng transkrypcje uroczej
opowiesci  biblijnej, znajdujacej

sie w apokryficznej ksiedze To-
biasza. Jezyk, ktérym postuguja
sie bohaterowie, zostat zmienio-
ny. Nie jest to nadeta siedemna-
stowieczna  frazeologia angiel-
skiego tlumaczenia, ale jezyk,
ktory nie nalezy do zadnego spe-
cjalnego okresu — jezyk, ktory
réwnie dobrze mégtby byé uzyty
przez uczni satyryka XVIII w.
Swifta, jak i przez wyznawce H.
G. Wellsa. Tajemnica powodzenia
6ztuki lezy w sposobie, z jakim
Bridie postuguje sie ,,wspoicze-
sng" frazeologia, by nadaé tej za-
balsamowanej, starej biblijnej o-
powiesci wyraz peten zycia i hu-
moru.

Pierwsza odstona przedstawia

LOLTS CROMBEKE

GLOS ANGLII

dom starego Tobita w ubogiej
dzielnicy Niniwy. Tobit i jego zo-
na Anna popadli w nedze. Stra-
cili wszystkie swoje pieniadze i
nie moga gosci¢ wszystkich przy-
byszow, wspomagaé zebrakéw i
wioczegow, jak to zwykli czynic.
W czasie wieczerzy Tobit przy-
pomina sobie o 10 talentach, kt6-
re niegdys$ przed 20 laty pozyczyt
swemu przyjacielowi w Persji na
wyrob pachngcych olejkow. Po-
stanawia wysta¢ swego, prostego,
dobrodusznego, nieco tepego sy-
na Tobiasza, by zazadat zwrotu
pozyczki. Miody Tobiasz, ktéry
przedtem nigdy nie opuszczat oj-
cowskiego domu, waha sie: nie
wie, w jaki sposéb poradzi sobie
w podrézy. Ale podczas wiecze-
rzy do nedznego domku zapukat
wysoki, piekny i nieco tajemni-
czy przybysz, ktérego wpuszczo-
no do wnetrza, by przyniost
szczeScie. Ten tajemniczy posta-
niec ofiarowuje sie towarzyszy¢
Tobiaszowi z Niniwy do Rages i
z powrotem. Wyprawa udaje sie
i Tobiasz powraca z talentami,
cato i zdrowo, mimo, ze po dro-
dze w Ekbatanie poslubit piekna
Sare, ktérej siedmiu poprzednich
mezoéw zostato zaduszonych w
czasie nocy poslubnej przez nie-
czystego demona, Asmodeusza
Miody Tobiasz zawdziecza swe
zycie troskliwej opiece postanca,
ktéry wkoncu okazuje sie Archa-
niotlem Rafaelem.

Bridie wystgpit nastepnie z dru-
ga sztukg o Jonaszu, potknietym
przez wieloryba, a potem z sze-
regiem sztuk medycznych, ktére
zdobyly mu stawe. Jedng z nich
jest ,,The Sleeping Clergyman”

wybitny dramaturg

(Spiacy pastor), ktorej tematem
jest genetyka. Autor nie wypo-
wiada sie tu ani za, ani przeciw
eugenice; po prostu dramatycznie
stwierdza, ze geniusz nie powi-
nien by¢ skrepowany konwen-
cjami i ze przymioty, ktére moga
sktoni¢ cztowieka do popetnienia

zbrodni w czasie pokoju, moga
okaza¢ sie heroicznymi cnotami
w chwili krytycznej lub w cza-

sie wojny. Rozwija ten temat, o-
pisujac przezycia trzech genera-
cji pewnej szkockiej rodziny le-
karskiej.

W ciagu 18 lat, jakie uptynety
od jego debiutu, Bridie napisat
niezwykly ilos¢ sztuk, np. ,The
King of Nowhere” (Krol znikad),
»The Last Trump" (Ostatni atut),
»What itlstoBe Young" (Cozna-
czy by¢ miodym), ,, The Dancing
Bear" (Tanczacy  niedzwiedz),
., The Girl Who Did Not Want to
Go to Kuala Lumpur) (O dziewczy-
nie, ktéra nie chciata pojechac
do Kuala Lumpur), ,,Marriage Is
No Joke" (Matzenstwo to nie zar-
ty), ,,Storn In a Teacup“ (Burzaw'
filizance) — adaptacja ,,Burzy w
szklance wody" Brunona Franksa,
,»Colonel Wotherspoon" (Putkow-
nik Wotherspoon), , The Switch-
back” (Karkotomna kolejka), ,,Mr.
Bolfry” oraz ,It Depends What
You Mean" (Zalezy co przez to
rozumiesz), sztuki opartej na pro-
gramie radiowym  Trustu moz-
gow”,

Ta imponujgca tworczos¢ Bri-
diego daje mu stuszne prawo do
tytutu pierwszego ze wspoétczes-
nych dramaturgéw szkockich i
najlepszego autora od czaséw
Barrie‘go.

MALARZ WSPOLTWORCA

Niedawno odbyta sie w Londynie
interesujgca wystawa sztuki filmo-
wej. Zorganizowato ja utworzone
ostatnio Stowarzyszenie Brytyjskich
Kierownikéw Artystycznych i De-
koratorow Filmowych.

Szkice dekoracji wykonane
glem lub akwarelg, zaréwno

we-
jak

szkice perspektywiczne przedstawio-
ne na wystawie, ciekawe sg gtdwnie
z tego wzgledu, ze nie Stanowiag sa-
me w sobie obrazéw czy ilustraciji,
lecz sg zaczatkiem dalszej pracy
nad dekoracjg filmowg, Kierownik
artystyczny, wykonujacy projekty
rysunkowe, inspirowany jest nie

Szkic do /ednej ze scen obrazu noszacego tytut ,,Mr. Perrfn | mr. Troili".
Dekoracje do filmu opracowat — Tom Morahan. Kierownikiem produkcji
jest Lawrence Huntington.

Szkfc dekoracji do filmu ,Londyn nalezy do mnie", ktérego autorem byt
Ro-y Oxley.

tylko samg fabulg scenariusza, lecz
ulega tez sugestiom innych specja-
listow. Ci specjalisci w nastepnej
fazie pracy przetworza jego pomy-
sty w tréjwymiarowa makiete. Sce-
narzysci zas, ktdérzy dostarcza auten-
tycznych szczegotow, rysownicy,
ktérzy wykonaja plany i wzory
elewacji do uzytku stolarzy i sztu-
katoréw, operatorzy i montazysci,
ktérzy wzorowac sie bedg na szki-
cach perspektywicznych artysty, u-
ksztaltujg ostatecznie scenerie filmu.
Przestudiowanie wykreséw plano-
wania filméw odstania wszystkie
powyzej przedstawione etapy wspot-
pracy artysty malarza z innymi spe-
cjalistami.

W trzech galeriach wystawy zgro-
madzono wielkg ilos¢ szkicéw, ry-
sunkéw i planéw makiet, ktérych
uzywano przy produkcji najnow-
szych filméw takich, jak ,tatwe
pienigdze“ (Easy Money), ,,M0j brat
Jonathan“ (My Brother Jonathan)
oraz przy realizacji filméw daw-
niejszych.

Przedstawiono tez szereg makiet,
z ktoérych najciekawsze byty z fil-
moéw  ,,Wody Esthery“ (Esther Wa-
ters) i ,Londyn nalezy do mnie*
(London Belongs to Me) ze wzgledu
na to, ze uzyto w nich t. zw. ,wi-
szagcych miniatur®. Wykorzystanie
tych miniatur opiera sie na ztudze-
niu wzrokowym. Buduje sie miano-
wicie malenkie dekoracje i zawie-
sza bardzo blisko kamery operato-
ra, tak ze na filmie wydajg sie one
czescig tta o normalnych .rozmia-
rach.

Mozna wykry¢ paralele miedzy
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Wiasnie od Bridiego nardd §
czekiwal zatozenia specyficznego .
teatru szkockiego, ktéry bytby
réownie indywidualny i ptodny,
jak irlandzki teatr Yeatsa Syn-
ge'a i Lady Gregory Niejaka tru-
dnos¢ lezy jednak w tym, ze Na-
rodowy Teatr Szkocki wymaga
nietylko jednego czy dwdch szko-
ckich dramaturgéw, ale odpowie-
dniego do tego celu budynku, ze-
spotu znakomitych aktoréw szko-
ckich oraz wiernych i gorgcych
zwolennikéw sposrod publiczno-
$ci szkockiej. Zaden z trzech b-
statnich warunkéw nie jest jak
dotad naog6t zrealizowany. Istot-
nie, kiedy w sierpniu zesziego
roku odbywat sie w Edynburgu
miedzynarodowy festiwal muzyki
i'sztuki, zaden szkocki dramaturg
czy szkocki zespot teatralny nie
byt oficjalnie reprezentowany,
Bridie napisat sztuke o Johnie
Knoxie, majac na mysli festival
oraz zesp6t Old Vic; ale Old Vic
doszedt do wniosku, ze nie da
sobie rady ze szkockim akcen-
tem. Tak wiec reprezentowanie
szkockiego dramatu narodowego
poza ramami wiasciwego festiwa-
lu przeszto na Glasgow Unity
Theatre oraz na Glasgow Citi-
zens Theatre.

Ten ostatni jest ogromnie po-
pierany przez Bridiego i moze ta-
two pfterodzi¢ sie w Szkocki Te-
atr Narodowy, ktorego wszyscy
tak oczekuja. Bridie z pewnoscig
mysli tak samo; pomimo catego
cynizmu, jakim sie odznaczajg
bohaterowie wiekszosci  jego
sztuk, Bridie jest optymista. Ten
zaczgtek szkockiego teatru, kto-
rego on jest ojcem chrzestnym,
moze tatwo rozwingC sie i tak
dalece rozros¢ pod wzgledem wy-
trawnosci smaku, ze stanie sie ré-
whnie specyficznie szkocki i pod-
niecajacy jak whisky i miod
WrZOSowy.

FILMU

pierwotnymi wysitkami, zmierzajg-
cymi do utrwalenia wizualnej jed-
nosci ruchu (prehistoryczne, rysun-
ki jaskiniowe), a tymi nowoczesny-
mi sposobami, stosowanymi w dzi-
siejszej sztuce filmowej. Od owych
pradawnych jaskiniowych czaséw
az po okres, gdy weszta w uzycie
kamera filmowa, nie potrafiono
przedstawia¢ petnego ruchu. Dopie-
ro umiejetnos¢ wyzyskania naste-
pujacych po sobie kolejno obrazéw
doprowadzita do tego, ze znowu
uzyskaliSmy mozno$¢ utrwalania
jednosci ruchu. Uczynienie z kame-
ry filmowej postusznego narzedzia
w rekach artysty umozliwito to
osiggniecie.

Wystawa wykazata, jak zadziwia-
jaco wielka role odgrywa artysta-
matarz w produkcji filméw. Wiele
eksponatéw wskazuje, ze badania
artystbw malarzy nad formg ab-
strakcyjng, prowadzone w ciggu O-
statnich 50 lat, zostaty wiasciwie
zuzytkowane.

Prace pokazane na wystawie
reprezentuja wszystkich brytyjskich

czotowych dekoratoréw i Kkierow-
nikéw artystycznych, Ludzie ci sg
realizatorami, ilustratorami i ar-
chitektami w jednej osobie, Po-
trafia oni czuwa¢ zaréwno nad
emocjonalng trescig filmu, jak

i nad budowa dekoracji.

Wystawa londynska byta pierw-
szag obejmujaca tak szeroki zakres
sztuki filmowej, pierwszg, ktora
szerokiej publicznosci przedstawita
role artysty-malarza w filmie.

(z ,,Daily Worker®)

Model wsi irlandzkiej wykonany dla filmu ,Kapitan Boycott". Planowe!
Edward Garride.
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Ten ptdcienny kostium w kolorze. akwamaryny
z firmy lorville™ demonstrowany jest na tle sta-
@/ch Kamiennych murow k:ﬁ)llcgl krolewskiej, w
ambridg tyczny kostium, ktory
zienne

e. Jest to lekki, pral

daée skonale na cak
Mrz wmrmowgyn; re
z

em

Wszystkie domy mody lansujg
szerokie spodnice i $cisle dopaso-
wane krotkie zakieciki, chociaz
fasony te nadaja sie wytgcznie dla
szczuptej figury miodych dziew-,
czat j kobiet. Zamieszczone obok
zdjecia, zrobione na tle stynnych i
starozytnych budynkoéw i otocze-
nia uniwersytetu w Cambridge, po-
kazujg jakg wdzieczng catos¢ z ni-
mi tworzy moda 1948 roku.

Kazdy z tych modeli pochodzi z

ZIen(

Nowa linia dekoltu, kapeluszy

ieczki  Spodogea zebrana jest w pasie, a bluzka prz¥brana
mozMa nosic  biatgRkorg rekina. Brazowo-biaty kapelusz stomko-
ochodzi z firmy Renée Pavy.

innego magazynu, kazdy tez no-
szony jest z innym fasonem kape-
lusza, wszystkie jednak zblizone
sg do siebie wdzieczng linig syl-
wetki. Aby zaznaczy¢ rdznice i u-
mozliwi¢ poréwnanie, dwie z tych
sukien majg bardziej rowne spod-
nice, a wrazenie obfitosci sprawia-
ja zebrane fatdy j plisy. Zauwaz-
my, jak zmienia sie wyciecie przy
szyi — od szerokiego wyktadane-
go kotnierza, ktéry zachodzi az na
ramiona> do matego, zgrabnego

SIS

Madelka _w eleganckim dwuczesciowym komplecie firmy Wearing Matita

éwledza Fittz_willi_ ¥
ie z prostej, plisowanej spddnicy | za
& Z proste), p | pwanyvm 280

m Museum przy uniwersytecie w Cambridge. Komplét sktada

kiety z krotkimi reKawami z szamero-
Inaniem.

Modelka w brazowym kostiumie londynskiej firmy
~Rembrandt" stoi przed budynkiem Senate House,
nalezacym do uniwersytetu w Cambridge.

[
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Obfita

kotnierzyka, ktéry zapina sie pod
SzyJ3.

Réwnie wazne sg kapelusze; ka-
pelusz marynarski moze by¢ od-
chylony ku tytowi gtowy, beret
moze odstania¢ grzywke, a kape-
lusz 0o rownym rondzie mozna no-
si¢ prosto na gtowie. Wraz z dtuz-
szg i petniejszg spodnica pojawity
sie zmiany w fasonie bucikow.
Proste, wyciete pantofelki sg obe-
cnie najpopularniejsze. Fantazyjny
kréj obuwia wyszedt juz z mody.

<

usztywniony jest ha biodrach. Jest to

pek z czarnej”stomki Eoch_odm Z flrmglkilglry\lx Mode

aplicy krolew:

i dopasowanego zakiet

Iwefka

bucikdow

Ten dystyngowan +aszci k z_ptétna ,ma
entyv%// g P % g kreacja_londyns

Stynne Clare College w Cambridge s’ruig za tlo
te?o praktycznego kostiumu z szarej gal
z firmy Susan Smali. Komplet sktada si¢ z szerokiej

ardyny

t soko zapina-
nego na guzig.

Do stroju tego nalezy starannie
dobiera¢ inne akcesoria, jak wy-
soka parasolke ze zgieta raczka,
krotkie rekawiczki, ktére podkre-
Slajg krotkie lub trzycwierciowe
rekawy czy maty kotnierzyk przy

samej szyi. Wszystko to jest w

tym roku bardzo modne. Nadaje
to ceche elegancji obecnym faso-
nom, ktore bez tych dodatkéw ma-
ja wybitnie mtodziehczy charakter.

Rose Rolland

enta" z frzyCwierciowym rekawem
; lgliej f?rm Mgorv'l?e. Cze-

Ika pozuje

Cambridge.
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TRYUMF BALETNICY

wadziescia pie€ lat temu pew-

na bardzo miodociana Angielka

i niewiele od niej starszy Irlandczy
wystgpili w duecie tanecznym na jed-
nej ze scen londynskich. Publicznos$é
odnosita sie wéwczas jeszcze dosyc
podejrzliwie do baletu. Tancerzami
byli Alicja Marks, liczacg sobie wte-
dy zaledwie 12 lat i Antoni Dolin.

Poniewaz w tych czasach nikt nie
brat na 6erio talentéw choreograficz-
nych Anglikéw, Alicja za rada Dia-
gilewa zmienita brzmienie swego na-
zwiska na Markowa.

Tego lata, Markowa cieszaca sie
od dawna stawg jednej Z najlepszych
balerin $wiata — powrécita z Amery-
ki do Londynu, aby jak kiedy$ wy-
stgpi¢ tu z Dolinem. Przez szereg wie-
czorow widownia! Royal Opera Hou6e
nabita byta publicznoscig, oklaskujg-
cg z zapatem znakomitych tancerzy.

Ten tryumf Markowej nie jest wy-
tacznie jej osobistym zwyciestwem.
Jest to réwniez tryumf sztuki, ktorg
ona reprezentuje.. Gdyby Alicja
Marks zaczynata obecnie 6wojg ka-
riere, nie musiataby juz zmienia¢ na-
zwiska. W ciggu 25 lat balet brytyj-
ski zdobyt sobie trwalg i Swietng po-
zycg']q, posiadajgc zastepy  znakomi-
tyc dekoratorow, aletmistrzow,
Kompozytorow i tancerzy, takich, jak
Margot Fonteyn, Robert Helpmann,
Pamela May i Moira Shearer.

SPUSCIZNA
NIZYNSKIEGO

NNY wielki tancerz — najwiekszy

nawet, bowiem mowa o samym Ni-
ynskim — znalazt ostatnio w Anglii
spokdj umystu, ktérego brakowato
mu przez tak diugi okres jego zycia.
W AusStrii, zona jego Romola ukrywa-
ta go po lasach i réznych zapadtych
katach w obawie, ze Niemcy zechca
go usmierci¢. Obecnie oboje osiedli
w mitym domku ws$rdéd brzéz o 32 km
od Londynu, i podczas gdy wielki tan-
cerz zazywa odpoczynku .w gronie
swych przyjaciét, zona jego przygoto-
wuje do druku jego zapiski o syste-
mie notacji tanecznej, ktéry prze-
ksztatci prawdopodobnie catg dotych-
czasowg sztuke choreografii.

Pani Nizynska wyttumaczyta mi po-
krotce o co chodzi. Wszystkie ruchy
tancerza wpisuje sie w dwa, przeci-
najace sie kota jedno pionowe,
drugie poziome — tworzace szkielet
imaginacyjnej kuli  (patrz rysunek).
Podziat kregow tworzy 3-kluczowg '
partyture, przy czym pierwszy klucz
obejmuje ruchy gtowy, drugi torsu i
ramion, trzeci ndg. W ten sposéb ru-
chy i muzyka moga by¢ notowane ra-
zem, a wszelkie nieporozumienia co
do wiasciwej formy tanca stajg sie
zdaniem pani Nizynskiej, réwnie nie-
mozliwe jak nieporozumienia  doty-
czace np. notacji ktérej$ z symfonii
Beethovena. Jakaz wspanialg spusci-
zng chce na6 obdarzy¢ cztowiek, kto-
ry tajemnice swej 6lynnej ,napowie-
trznej" pozy thumaczyt po pro6tu:
Jrzeba skoczy¢ w gore i tam sie za-
trzymac*,

BELGIJSKIE WATERIOO
WSZYSCY mieszkancy matego,

belgijskiego miasteczka Water-

loo, w liczbie 7.600 0s6b, stanov

by zaledwie nieznaczng grupke na pe-
ronach wielkiej, londynskiej stacji
Waterloo, przez ktérg dziennie prze-
ptywa okoto 200.000 podréznych. Ta
stacja koncowa, zawdzieczajaca swa
nazwe checi upamietnienia  stynnej
bitwy, obchodzita wtasnie swe stule-
cie. Tysigce dzielnych zotnierzy pol-
skich pamieta jg jako miejsce, z kto-
rego wyruszali na rozliczne pola bi-
tew kontynentu w drugiej wojnie
Swiatowej. Totez, gdy siwowlosy
Omer Dubail — burmistrz belgijskie-
go Waterloo — zabrat glos w czas e
uroczystego $niadania obrat za temat
swego przemdwienia przyjazn miedzy
narodami. Mieszkancy jego miasta —
jak twierdzit — ,,przechowujg dotych-
czas wszystkie pamiatki stynnej wal-
ki olbrzyméw, w ktorej angielscy
zwyciezcy okazali 6ie tak wielkodusz-
nymi wojownikami".

Stuchajac tych 6téw, wielu z nas
myslato o ,wielkodusznych wojowni-
kach” wszelkich narodowsci, ktorych
mundury widziato sie na 6tacji Water-
loo w czasie ostatniej walki o wol-
no$¢. Moze nie jest zbyt zuchwalym
marzeniem mysl, ze za dalszych sto
lat potomkowie ich mysle¢ bedg je-
dni o drugich z przyjaznig i dobrg

I
rzed frontonem § wola.

Jonathan Trafford
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0D EL ALAMEIN DO RZEKI SANGRO

Wspomnienia Montgomery’'ego

Wswym opisie kampanii 8 Armii, lord
Montgomery nie byt skrepowany ta-

jemnicg wojskowa, dlatego tez ksig-
zka jego p. 't ,,0d El Alamein do rzeki San-
gro" daje catkowity i pelny obraz. Jest to
jednakze suche sprawozdanie wojskowe,
pozbawione indywidualnych watkow. Zol-
nierz nie mogt pisa¢ inaczej lub przynaj-
mniej nie potrzebowat pisa¢ w inny sposob.

Ksigzka obejmuje okres od 13 sierpnia
1942 — kiedy to Montgomery objat dowodz-
two nad 6smg armig na pozycji Alamein —
do 31 grudnia 1943, — gdy przekazat swe
dowddztwo za rzekg Sangro, na wybrzezu
adriatyckim, na ptd. wschéd od Pescary.

Gtownymi etapami opisanymi w ksigzce
Sg wiec: reorganizacja 8 armii po jej prze-
jeciu przez Monlgomery'ego, bitwa defen-
sywna na odcinku Alam Halfa, bitwa pod
Alamein, pochdd ku granicy Tunisu z sze-
regiem walk stoczonych przez straze prze-
dnie, zaciekte boje na granicy i wkroczenie
do Tunisu, Potem nastepuje krotka lecz cie-
zka kampania sycylijska — w koncu lgdo-
wanie na bucie Wioch, postepy na tym od-
cinku, pochdd, przez ta czes¢ Wioch do go-
rzystego brzegu Adriatyku, postepy na wy-
brzezu, forsowanie jedna po drugiej gtebo-
kich rzek, ciezka bitwa nad rzekg Sangro
i pewne rozczarowanie, ze nie udat sie wy-
§cig z pogoda.

Pierwszy opisany etap walk jest z czysto
wojskowego punktu widzenia najbardziej in-
teresujacy. Po przybyciu do Egiptu, nowy
dowddca armii przyjat nowa taktyke defen-
sywng. Plany dalszego odwrotu zostaty po-
niechane, a armie zawiadomiono, ze w razie
ataku wroga ma sie ona broni¢ na obecnej
pozycji. Oznaczato to wielkg zmiane w pla-
nach strategicznych i organizacji wojska. W
tym samym czasie uprzednia taktyka dekon-
centracji ' oddziatéw naminiaturowe jednost-
ki, ztozone ze wszystkich rodzajow broni
zostata porzucona. Nalezy odda¢ sprawie-
dliwo$¢ dowoddcom odpowiedzialnym za tg
taktyke, ze stosowali jg, poniewaz ioh sity
i uzbrojenie byty niewystarczajgce. Lecz na-
wet biorgc to pod uwage, wydaje sie, ze do
tego czasu istniato zbyt wielkie rozproszenie
sit. Ci,-ktorzy wypowiadajg sie za improwi-
zowaniem matych jednostek, nie doceniajg
ztych stron tego procederu, mogacych w
koncu unicestwi¢ zamierzone korzysci. Ko-
menda, tgcznos$¢ i transport planowane sg
i przydzielane jednoskom bojowym w ta-
kim sktadzie, w jakim je utworzono. Jezeli
brygada, lub wzmocniona brygada, posiada-
jaca artylerie i broh pancerng ma wykonac
zadanie na malg skale — moze zosta¢ przy-
stosowana do tego celu, ale wtedy przygo-
towywana jest z géry, — Jej sztab zostaje
wzmocniony, tgczno$¢ przystosowana do po-
trzeb, transport zreorganizowany — a jesli
to mozliwe, brygada taka przechodzi tez
¢wiczenia jakosamodzielna jednostka. To juz
jest sprawa osobna. Lord Montgomery, a-
by osiagna¢ swoj cel, uzbroi¢ sie rnusiat
w wielki zapas cierpliwosci, ktéra nie za-
wsze cechuje wielkich wodzoéw. Zamierzat
on zwyciezy¢ decydujgco, lecz nie Chciat
by¢ zmuszonym do przedwczesnej bitwy z
wrog:em, u k'érego jednostki niemieckie, a
bodajze i najlepsze wiloskie — lepiej byty
wycéwiczone i lepiej znaty warunki niz wie-
kszo$¢ jego wiasnych sit.

Gdy patrzymy wstecz na bitwe na odcin-
ku Alam Halfa, ulegamy skionnosci do po-
mniejszen a jej wagi komentarzem, ze o-
brona trzymata sie dobrze i potrafita dobrze
wykorzys‘a¢ dogodnosci terenu, tak, ze re-
zul'a» byt prawie ze przesadzony. Jednakze
powinnismy zd.a¢ sobie sprawe, jak wielkiej
sity umystu trzeba byto, bv rozegrac¢ jg tak,
jak wiasdnie sie odbyta. Wrog stat u wrét
Eg ptu Jeden kro ki a skireczny wypad za-
prowadzitby go do Aleksandrii. Dowddca
brytyjski rnusiat odczuwac¢ wielkg pokuse
przerwania swych przygo'owan i zaczecia
niszczacej ofensywy. Najzimniejszy bowiem
i najbardz ej zde erminowany cziowiek ni
mogt przeciez odpedzi¢ od siebie w ‘akich
warunkach mysli o okropnych skutkach e-
wentualnej przegranej. Bylaby to ruina

’

Ostatnio opublikowana zostata ksigzka marszatka polnego lorda Montgomery
0 kampanii 8 armii w Afryce, na Sycylii i we 'Wiloszech. (Wyszta ona z druku
dopiero Po wydaniu sprawozdania marszatka lorda Alexandra o kampanii w Pin.
Afryce). W recenzji zamieszczonej ponizej, kapitan Falls podaje szczegoly pierw-
szej stoczonej przez wielkiego zotnierza bitwy na pustyni zachodniej pod Alam
Haifa (31 sierpnia 1942), dzieki ktérej nowstrzymany zostat pochod Rommela.
Bitwa ta stanowita preludium do wielkiego zwyciestwa pod El Alamein (23 wrze-
$nia 1943), ktore wykuto 8 armii droge przez Afryke P6inocng do Wioch.

wszystkich planéw j zamierzen. Montgome-
ry czekat. Przewidywat i wierzyt, ze Rommel
zechce przejs¢ m edzy lewym skrzydiem ar-
mii brytyjskiej a nizing Ouatara i uderzy¢
w kierunku pétnocnym, aby otoczy¢ skrzy-
dto i zwingé front z potudnia na pétnoc. —
Wiele jednak zalezato od tego, jaki tuk za-
toczy Rommel. Lord Montgomery pisze w
swej ksigzce, ze spodziewat sie, iz tuk ten
bedzie ptytki i przebiega¢ bedzie w poblizu
grzbietu gorskiego Alam el Halfa, ustawio-
nego prawie pod katem prostym do linii
frontu, w odlegtosci okoto 18 kilometréw od
brytyjskiego zaplecza. Montgomery rnusiat
jednak liczy¢ sie z ewentualnoscig, ze tuk
zatoczony przez wroga bedzie wiekszy i ze
przejdzie na wschéd od grzbietu gorskiego
w Kkierunku ElI Hammam, potozonego na wy-
brzezu.

Rommel rzeczywiscie wziat taki kurs, jaki
przewidziat i wotat jego przeciwnik — lecz
z punktu widzenia Rommela krok taki miat
wiele uzasadnier. Gdyby sity osi dotarty w
ogole do El Hammam, bytyby zapewne u'ra-
city swa tacznosé, a chociaz obejscie wro-
giej armii i opanowanie jej komunikacji jest
znacznie efektowniejszym manewrem niz
zmuszenie przeciwnika do uformowania fron-
tu na skrzydle — co przeciez nie musi by¢
koniecznie skuteczniejsze — jest ‘to jednak
napew.no bardziej ryzykowna operacja. Gdy-
by tuk byt wiekszy, wyniktaby woéwczas za-
pewne bitwa decydujgca, a bitwa pod Alam
Halfa wcale takag nie byla.

Gdyby atak Rommela powiddt sie — wy-
mienianoby go w podrecznikach jako wzo-
rowy przyktad natarcia flankowego. Naj-.
wiekszym zarzutem, jaki mozna postawic te-
mu atakowi, 'to fakt, ze byt on zbyt podobny
do weczesniejszego natarcia na lin ¢ Gazala.
(Bezmyslne potepianie, czy tez nawet kpiny
z pobitych generatdw, ktérd zdarzajg sie
zbyt czesto — nie przysparzajg bynajmniej
chwaly zwyciezcom).

Sytuacja wygladata wten sposob: najlep-
sze sity pancerne, a wiec stynna niemiecka
15 i 21 dywizja pancerna zatoczyty tuk okra-
zajacy. Nastepnie poszto natarcie 3 wioskich
dywizji: Littoria, Ariete i Tr:este na kilku-
kilometrowym odcinku frontu — jednakze
jedynie ,,Trieste"” udalo sie przebi¢ poza
brytyjskie pola minowe. Wo6wczas uderzyta
niemiecka 90-ta lekka dywizja. W Srodku
frontu brytyjskiego dobra wiloska dywizja
.Bologna" zaatakowata grzbiet Ruweisat i
trzeba bylo wykonac silny kontraiak, aby
usuna¢ wroga z przycz6tkdéw zdobytych na
zachodnim stoku tancucha. Na wybrzezu ata-
ki miaty raczej charakter maskujacy.

Biorac sprawe z krytycznego punktu wi-
dzenia, byloby znacznie madrzej puscic
dwie wioskie dywizje pancerne w $lad za
niemieckimi  dywizjami pancernymi, za-
miast powierza¢ im niezalezne odcinki na
kranicach lewego skrzydia. Nie byty to bo-
wiem dywizje ani do$¢ przedsiebiorcze, ani
do$¢ dobrze wyposazone na to, aby mogty
przeforsowa¢ wiasnym wysitkiem brytyj-
skie pola minowe. Nie byly to jednak zie
jednostki. Ariete w rzeczywistosci cieszyta
sie doskonalg opinig. Brytyjczykom trud-
niej bytoby poradzi¢ sobie z czterema dywi-
zjami pancernymi, otaczajgcymi skrzydto
w pierwszym dniu, niz tylko z dwoma. Sa-
ma bitwa nie wymaga dtugiego opisu. Jed-
nostki 7 dywizji pancernej, ktore pierwsze
spotkaty sie z atakujagcymi Niemcami, zo-
staty odepchnigte, jak sie tego spodziewa-
no. Wrog jednak nie mogt dziata¢ skutecz-
nie przeciw 22 brygadzie pancernej, ktora
przeciwstawita mu sie na potudnie od tan-
cucha gorskiego na bardzo dogodnym, spe-
cjalnie wybranym terenie. W drugim dniu
bitwy — 1 wrze$nia — Lord Montgomery,
obecnie juz upewniony co do zamiaréw

LITV/IA POD ALAM HALFA
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swego przeciwnika, mogt wysungé swa 10
dywizje pancerng bardziej na zachdd i u-
miesci¢ jg na pozycji miedzy grzbietem gor-
skim Alam el Halfa, a linia Alamein. Dwu-
krotnie w tym dniu pancerne dywizje nie-
mieckie podejmowaty ataki — dwukrotnie
zmuszono je do odwrotu z ciezkimi strata-
mi- Skutki musiaty by¢ jeszcze groZniejsze
dla Niemcéw, gdyz réwnocze$nie bombar-
dowano ich tgczno$¢ z powietrza. Byta to
faza walki, w ktorej wielu do$wiadczonych
dowddcow rozpoczetoby bez watpienia sil-
ng kontrofensywe nietylko przeciw sitom
przeciwnika, ktorym udato sie przebic, lecz
takze i na gtbwnym odcinku frontu. Jaki
bytby rezultat tego, mozna sie tylko demV'-
$la¢ — lecz mato prawdopodobne jest, aby
woéwczas udato sie uzyskaé zwyciestwo na
miare el Alamein — a mogto i nie dojs¢ na-
wet do bitwy pod el Alamein, gdyz przygo-
towanie takiej bitwy trwaloby znacznie
dtuzej po zacietych walkach wrzesniowych.
Wrog za$ nie czekatby na pewno na atak
po ladowaniu we francuskiej Afryce pot-
nocne;j.

Mamy tu wiec teraz drugi przyktad cier-
pliwosci dowoOdcy, o ktérej juz zresztg
wspominatem. Lord Montgomery nie chciat
zostaé pozbawiony perspektyw, ktore sam
sobie naszkicowat. Nie chciat pozwoli¢ na
zaden generalny kontratak na gtéwnym od-
cinku frontu. Nawet na tych odcinkach,
gdzie wrogowi udato se uzyskac¢ sukcesy,
kontratak rnusiat by¢ prowadzony ,,meto-
dycznie i pod S$cistg kontrolg”. Kiedy za$
Montgomery spostrzegt, ze Rommel zdecydo-
wany byt utrzymaé zdobyte ostatnio przy-
czotki miedzy pasami pol minowych, ktore
udato mu sie przeforsowa¢ — dowddca bry-
tyjski spokojnie zgodzit sie da¢ nieprzyja-
cielowi te tymczasowg satysfakcje. , O 7
godzinie dnia 7 wrzesnia — pisze Montgo-
mery — zarzadzitem odwotanie bitwy i po-
zostawienie w posiadaniu wroga zachodnie-
go kranca naszych wiasnych pol minowych,
oraz zorganizowanie nowych pozycji dla
8 armii na wschodnim krancu tych pdl. Ist-
niaty bowiem duze korzysci w zwigzaniu
dodatkowych sit nieprzyjaciela na moim
potudniowym skrzydle". Mozna to nazwaé
dalszym dowodem silnej woli naczelnego
wodza — ktory jakkolwiek peten tempera-
mentu i wierzacy w starg zasade Clause-
witza, ze bitwa rozstrzyga wszystko, po-
trafit ograniczy¢ sie do akcji, ktéra w ciggu
najblizszych 6 tygodni wydawata sie cate-
mu Swiatu zbyt ostrozna. W rzeczywistosci
opinia $wiata w ciggu tych szeSciu tygo-
dni nie miata znaczenia, gdyz pogrom Niem-
cow wydawat sie 8 armii zupetnie pewny.

Kto$ obdarzony genialng intuicja — po
przestudiowaniu bitwy pod Alam Halfa —
mogtby byt przewidzie¢, ze «zwyciezca tej
bitwy i armia, ktéra okaze w niej przewa-
ge, obecnie bardziej ufna we wiasne sity i
majaca czas na ¢wiczenia swej broni pan-
cernej, wygra bitwe pod el Alamein, cho¢
bedzie to z pewnoscig napozér trudniejsze
i bardziej kosztowne przedsiewziecie.

Jezeli jednak kto$ osadzitby na przykia-
dzie bitwy pod Alam Halfa, ze brytyjski
gtbwnodowodzacy to cztowiek nie potra-
figcy gra¢ o wielkg stawke, musiatby zmie-
ni¢ swe zdanie, przynajmniej zrozumiawszy
ryzykowng nature tej ofensywy i jej nie-

sprzyjajace okolicznosci — nawet przy
przewmdze w powietrzu i wigkszej liczbie
czotgow.

Ale nawet w bitwie pod ElI Alamein, gdy
trzeba byto zrobi¢ wylom we froncie prze-
ciwnika przez atak frontowy, lord Montgo-
mery nie zapomniat o koniecznosci unikania
wielkich strat w swych oddziatach.

Jednakze o bitwie pod ElI Alamein wie
kazdy — mato kto za$ wie o bitwie pod
Alam Halfa. Niechze to bedzie moim uspra-
wiedliwieniem, ze rozpisatem sie 0 malej, a
nie o wielkiej bitwe.
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Olimpiada przezradio

29 lipca ostatni z diugiego tan-
cucha biegaczy zapali znicz olim-
pijski na wielkim stadionie w
Wembley. Bedzie to. sygnatem
rozpoczecia XIV olimpiady naszej
ery. Kazdego dnia oczy 100.000
szczesliwych widzow przygladac
sie bedg wyczynom sportowym
mistrzow Swiata, codziennie mi-
liony stuchaczy bedg $ledzi¢ przy
gtosnikach radiowych przebieg
igrzysk.

Jak bedzie sie nadawacC prze-
bieg olimpiady przez radio? Pra-
ca, jakiej wymaga od mechani-
kéw BBC transmitowanie olimpia-
dy jest chyba jedng z najwiek-
szych w historii radia. Specjalnie
zbudowana w Patacu Sztuki w
Wembley aparatura kontrolna be-
dzie regulowata dziatanie 120
punktéw nadawczych, rozmiesz-
czonych w 30 réznych miejscach,
gdzie rozgrywac -sie bedg kon-
kurencje indywidualne. Aby dac
pewne pojecie 0 ogromie tego
przedsiewziecia, wystarczy po-
wiedzie¢, ze zainstalowana w
Wembley aparatura kontrolna
jest wieksza niz ta, ktéra obstu-
guje wszystkie zagraniczne trans
misje BBC. Moze ona nadawac
réwnoczesnie -32 audycje ze sta-
dionu w Wembley, gdzie odbeda
sie wszystkie konkurencje lekko-
atletyczne, finaty pitki noznej i
hokeja oraz uroczystosci z okazji
otwarcia i zamkniecia olimpiady.
Oprécz codziennych biuletynow
nadawane bedg zywe transmisje
z rozgrywek. Te ostatnie wyma-
gaja szybkiej i fachowej obstugi.
Tak wiec wezet radiowy w Wem-
bley posiada do tego celu 8 stu-
dio, 20 kabli trasmisyjnych, 8 po-
mieszczen do nagrywania piyt,
pokoj informacyjny, biblioteke
ptyt, pokoéj konferencyjny i (co
ma nie mniejszg wage) kantyne.
Stowem wszystko, co potrzebne
jest sprawozdawcy czy tez kiero-
wnikowi programowemu-

WyliczyliSmy juz udogodnienia
techniczne — a teraz jak to be-
dzie ze sprawozdaniami? Stucha-
czy angelskich informowac bedzie
o0 przebiegu igrzysk 15 sprawoz-
dawcow radiowych. Kazdy z nich
komentowa¢ bedzie te dziedzine
sportu, z ktorg jest najlepiej ob-
znajomiony. Amerykanie natural-
nie przystali swoj wiasny zespét
sprawozdawcow. Wiele krajow
europejskich  przystato  réwniez
duze zespoly obserwatoréw i ko-
mehtatorow  olimpijskich ~ Jest
wséréd nich  szereg osobistosci
znanych stuchaczom europejskim,
jak np. znany radiowiec szwedzKki
Sven Jerring, Gunnar Hansen z
Danii, J. van de Brande z Belgii,
G. Szepesi z Wegier i wielu in-
nych, dobrze znajacych sztuke in
formowania stuchaczy o przebie-
gu zawodow w sposOb interesu-
jacy. Wszystkich tych sprawoz-
dawcow bedzie 75. Przybeda oni
do Wembley jako reprezentanci
organizacji radiowych swych, kra-
jow. Niektorzy z nich bedg dzie-
lic swe wysitki ze sprawozdaw-
cami pracujgcymi dla wydziatu
europejskiego BBC. Dla BBC pra-
cowac bedzie rowniez 75 osob.

75 sprawozdawcéw, nadajgcych
w 20, czy tez przeszto 20 jezy-
kach! Najpierw trzeba znalez¢ ty-
lu, a potem wyszkoli¢' Naturalnie
Wydziat Europejski BBC posiada
swg starg gwardie. Oprocz tego
przyjeto jednak jeszcze szereg
doswiadczonych ludzi z poza
BBC. akich iak Wojc ech Troja-
nowski, znany dobrze przedwo-
jennym polskim rad:ostucbaczom.
Wielu jednak sprawozdawcéw
wyznaczonvch przez rézne sekcje
jezykowe BBC nie prowadzito ni-
gdy ,,zywej ‘transmisT z bokska
sportowego. Pracowali bowiem
dotychczas jako speakerzy, ttu-
macze, Kkierownicy programowi
czy tez redaktorzy ostatnich wia-
domosci  Niewatpliwie starano sie
wybra¢ ludzi znajacych sie na
sporcie i posiadajacych pewne
zdolnosci krasomowcze.

Jakie powinny by¢ zalety ide-

Gdyby mozna znalez¢ taki ideat,
wymagatbym od niego: ptynnosci
wymowy, znajomosci przedmiotu,
dobrego stylu, entuzjazmu, zmy-
stu dramatycznego, plastycznosci
dykcji, wyobrazni, analitycznego
umystu, opanowania w momen-
tach krytycznych i umiejetnosci
wykorzystywania sytuacji. W do-
datku dobrze by byto, gdyby po-
siadat jeszcze diugag praktyke w
pracy przed mikrofonem. Teraz
dopiero po przeczytaniu tej listy
wymagan zdajecie sobie panstwo
sprawe, jak trudno znalez¢ ideal-
nego sprawozdawce. Wybrani
przez BBC sposrod kandydatow
sprawozdawcy radiowi  posia-
dajg wymienione powyzej za-
lety w roznych proporcjach.
Powstata wiec kwestia, jak naj-
skuteczniej wykorzysta¢ te za-
lety. Problem ten rozwigzano
przez opracowanie planu wyszko-
lenia sprawozdawcow radiowych.
Szkolenie zaczeto sie w zimie u-
biegtego roku, a poniewaz nie
moglismy pokaza¢ wowczas spra-
wozdawcom ich realnego terenu
pracy, postuzyliSmy- sie filmem,
ktory wkrétce okazat sie wyborng
metoda wstepnegb szkolenia.
Leni Riefenstahl bytaby bardzo
zdziwiona, gdyby wiedziata, ze
nakrecony przez nig piekny film
z igrzysk olimpijskich w 1936 ro-
ku w Berlinie zostal uzyty do
szkolenia sprawozdawcOw radio-
wych olimpiady londynskiej 1948
roku- Mate atelier filmowe pota-
czone ze studio radiowym zostato
wyposazone we wszystkie rekwi-
zyty potrzebne do nadawania au-
dycji w terenie. Kandydaci ko-
mentowali wydarzenia dziejgce
sie na filmach, a komentarze ich,
notowane na ptytach, stuzyty po-
tem jako $wiadectwa ich umiejet-
nosci. Za ,torturowanym" nowi-
cjuszem siedziat ,inkwizytor”
(zwykle tym inkwizytorem bytem
ja sam lub. ktory$ z doswiadczo-
nych sprawozdawcow znaw-
cow jezyka, w jakim miata sie
odbywac audycja), ktéry pouczat
i instruowal nieszczesnego aspi-
ranta, stosownie do jego potrzeb
i brakéw. Fa metoda szkolenia
zapoznata  sprawozdawcow  z
praktyka opisu ,,na gorgco", nau-
czyta ich wykorzystywa¢ sytua-
cje i postugiwac sie efektem
dzwiekowym, a co- najwazniejsze
— przez dos$wiadczenie zapozna-
fa ich gruntownie z przedmiotem.

W wielu wypadkach film ufat-
wial aspirantom ich prace spra-
wozdawczg, pokazujgc im najcie-
kawsze momenty akcji. Z drugiej
jednak strony czynit zadanie ich

trudniejszym niz gdyby -praco
wali w terenie. Na przykiad:
sprawozdawca pochtoniety jest

zupetnie opisgwaniem emocjonu-
jacego przedbiegu na dystansie
800 m. — nagle na ekranie uka-
zuje sie twarz Hitlera czy Goerin-
ga. Uczy to miodego sprawoz-
dawce pomijania w opisie rzeczy
nieistotnych. Lub tez ,inkwizy-

tor" daje zdradziecko sygnat ope- -

ratorowi, aby zatrzymht film w
najbardziej nieodpowiednim miej-
scu, gdy na przykiad na ekranie
widoczne sg tylko muskularne
tydki zamartego w bezruchu mio-
tacza miota. Wowczas informuje
sie tagodnie adepta sztuki spra-
wozdawczej, ze ze wzgledéw te-
chnicznych nastgpita przerwa w
programie zawodow i ze nalezy
Ja zapeti¢ jakim$ opowiadaniem,
az do czasu, gdy program zosta-
nie podjety na dany przez in-
struktora sygnat.

Proby takie wywotujg wiele je-
kéw, westchnien i bolesnych za-
milknie¢, predzej jednak czy po-
zniej wywotujg zwykle pozadany
efekt: sprawozdawca uzyskuje
ptynnos¢ wymowy i wiare we
wiasne sity, na co potrzeba by
normalnie miesiecy, a nawet lat
praktyki w pracy terenowej.

Dzien za dniem tydzien za ty-
godniem postepuje takie szkole-
nie przy pomocy filmu, az miody
sprawozdawca rozwinie wiasne
skrzydta i dojdzie do perfekcji w

sie go w teren. Powierzg mu sie
komentowanie réznych zawodow I
sportowych. Sprawozdania te na-
grywa sie na tasmie, na miniatu-
rowych ptytach (sposobu tego u-
zywali nasi korespondenci wojen-
ni), lub na tzw. ,,08miornicy",
ktorego urzadzenie weszto ostatnio
znowu w zyc e. ,,O$miornicg" na-
zwali mechanicy BBC skonstruo-
wany przez siebie wbéz transmi-
syjny, z ktérego mozna nadawac
réwnoczesnie 8 audycyj. Jest to
sprzet nieoceniony w pracy tere-
nowej.

Sprawozdawca radiowy musi
dobrze zna¢ swoj zawdd. Im szer-
szy jest zakres jego wiedzy w
dziedzinie, ktora sie zajmuje, tym
wiecej zainteresuje publicznos¢ i
tyril lepiej bedzie sie czul, sta-
nawszy przed mikrofonem bez
pisanego tekstu.

Pod koniec kursu dla sprawoz-
dawcow stynny  brytyjski
sprinter i pisarz sportowy — Ha-
rold Abrahams, miat szereg wykita-
dow przed audytorium skladajg-
cym sie ze sprawozdawcow radio-
wych Wydziatlu Europejskiego
BBC. Wykilady te ilustrowane by-
ty filmem uzywanym do szkole-
nia. Znawcy innych dziedzin
sportu dali tez szereg lekcji doty-
czacych  koszykéwki, zapasow,
hippiki, kolarstwa, wioS$larstwa,
ptywania, itp. Punktem szczyto-
wym wszystkich lekcji i wykta-
dow byt wspaniaty pokaz szer-
mierki, ktory odbyt sie w studio
radiowym przy udziale cztonkow
Brytyjskiego Amatorskiego Sto-
warzyszenia Szermierczego.

Kurs zakonczyt sie. Niewielu
byto takich, ktérzy odpadli pod-
czas jego trwania, za to wielu
odkryto w sobie dotychczas za-
poznany talent krasomowczy.
Moze nie beda to jeszcze idealni
sprawozdawcy radiowi, w kaz-
dym razie ludzie ci bedg potrafili
interesujgco informowa¢ nas o
przebiegu olimpiady.

WIL. HORN

Nr M (91)

Dwie biegaczki olimpijskiej druzyny Australji — Shirley Strickland i Joyce
King trenujg biegi krotkie.

John Bromwich najlepszym deblistg Swiata

Tenisista australijski Bromwich
spedzit lata wojny nad wodami Pa-
cyfiku, walczagc W randze kaprala z
Japonczykami, W tym za$ czasie
stare i miode Qwiazdy amerykan-
skie trenowaty i startowaty w mi-
strzostwach USA, utrzymujgc sie w
szczytowej formie, a po zakornczeniu
wojny mogty z tatwoscig objaé he-
gemonie nad Swiatowym tenisem.
Co6z z tego jednak, gdy najtrudniej-
szym, niemozliwym wprost do po-
konania wrogiem mistrzéw Wimble-
donu i Forest Hillu okazuje sie po
kilku chocby sukcesach... brzeczacy
dolar, a pokusie impresariow ule-
gali po kolei Zuzanna Lenlgen, Til-
den, Cochet, Perry Budge i ostatnio
Jack Kramer.

KTO BEDZIE MISTRZEM?

Do walki o miejsce, opuszczone
przez zesziorocznego miedzynarodo-
wego mistrza Wielkiej Brytanii i
USA zglosito sie i w tym sezonie
tradycyjnie  128. tenisistéw catego
Swiata, a znawcy rokowali najlep-
sze szanse jankesowi polskiego po-
chodzenia Parker-Pajkowskiemu.
Kontynent Europy oczekiwat w du-
chu na powtérzenie sukcesu Drob-
nego z Pragi nad Parkerem. wszy-
scy za$ obywatele Imperium mieli
nadzieje ze albo Bromwich z Au-
stralii, albo Sturgess z Pol Afryki
zgotuja niespodzianke. Sympatia
pici pieknej no i rodowitych Angli-
kéw skupiata sie wokét Tony Mott-
rama, .zwyciezcy Holendréw i Hin-
duséw w meczach o puchar Davisa

NIESPODZIANKA ZA
NIESPODZIANKA

Los jednak nie oszczedzit sympa-

czy tez chwil, gdy marzenia zdawa-
ty sie urzeczywistniac.

Na kortach Wimbledonu polegli
w tegorocznym, namietnym turnie-
ju ,przedwczesna $miercig“ Drob-
ny w walce z mistrzem Wioch Cu-
cellim i Parker ze Szwedem Ber-
gelinem; Cucelli, znajdujacy sie o
krok od wyeliminowania Mottrama,
ulegt 28-letniemu Anglikowi, ktoéry
znowuz nie Sprostat szybkosci Jan-
kesa Mulloy'a. Do finalu dotart
przeto najniespodziewaniej olbrzy-
mi  Falkenburg (USA) o0 najszyb-
szym serwisie Swiata —r urodzony
w 1926 wlLos Angeles—oraz przed-
stawiciel 5. kontynentu, starszy o-
den o 6 lat Bromwich.

W zacietej walce, trzymajacej do
ostatrrej chwili w napieciu 16 ty-
siecy widzéw, na najwiekszej teni-
sowej arenie Swiata oraz wiekszg
jeszcze znacznie ilo$¢ radiostucha-
czy przy gtosnikach, wydawato sie,
ze rutyna Wezmie goére. Falkenburg,
ryzykujacy przeciw wszystkim in-
nym ataki przy siatce teraz nie czut
sie pewny siebie, ale nawet przy
odmiennej taktyce zmuszal graja-
cego oburagcz Bromwicha do naj-
wyzszego wysitku.

Na to, aby sie sta¢ mistrzem mi-
strzéw, potrzeba przy réwnej kon-
kurencji przystowiowego tuta szcze-
Scia. Na Nowej Gwinei usmiechneto
sie ono Australijczykowi, gdy za-
stonit przypadkiem twarz lewa re-
ka, w ktérag ugodzita kula karabi-
nowa, ranigc go—a nie zabijajac...
W piagtek jednak dnia 2 lipca 1948,
mimo wszelkich przestanek, nie po-
wiodto sie Bromwichowi wykorzy-
sta¢ chwili, gdy tylko jedna jedyna
pitka brakowata mu do zwyciestwa
W pigtym secie po trzygodzinnym
zmaganiu prowadzit Bromwich 5:7,

gdy Perry opuscit szeregi amato-
row i od 1937, gdy Round pokonata
w finale Jedrzejowska, zaden Bry-
tyjczyk nie znajdowat sie tak blisko
mistrzostwa $wiata w singlu. Ale
i tym razem nie udato sie — nie-
wiadomo czy Bromwichowi brakio
woli zwyciestwa, Czy tez Falken-
burg postawit wszystko na jedng
karte — do$¢ na tym, ze dwumetro-
wy ,,Bob* wpisat sie po gltadkim
wygraniu ostatnich 4 geméw na li-
ste mistrzéw Wimbledonu.

SOBOTA GIER PODWOJNYCH

Dla Bromwicha nadszedt zato
dzien prawdziwej ,,chwaly“ teniso-
wej w sobote, konczaca miedzyna-
rodowy zjazd do Wimbledonu. Tym
razem tylko jemu w lwiej czesci, a.
partnerom w utamku wypada przy-
pisa¢  zdobycie dwu mistrzostw
Swiata w deblu i mikscie: rodak z
Australii Sedgman towarzyszyt mu
w pojedynku przeciw Brownowi i
Mulloyowi, wygranemu z minimal-
ng rézrncg dwu gemoéw w kazdym
z czterech setéw 7:5, 5:7. 7:5 i 9.7.

Jezeli chodzi o tenis kobiecy, to
trzeba przyzna¢ miodym kalifornij-
kom wiele palm pierwszenstwa, cie-
kawe natomiast, iz najlepsza z nich
Luiza Brough miata w ecej zaufa-
nia do Bromwicha anizeli do swych
rodakéw Nie inaczej postgpita tez
Miss Hart, wybierajgc sobie za par-
tnera Sedgmana; obie te pary spot-
katy sielpo przebyciu 5 rund az we
finale i po raz drugi Bromwichowi
przypadta | nagroda w tegorocznym
,».Wimbledonie*“. 3 lipca byl przeto
drugim najwiekszym dniem w jego
karierze niespetna w dziesie¢ lat po
dacie 5 wrzes$nia 1939, gdy rozkia-
dajagc Parkera 6:0, 6:3, 6:1 odebrat
Puchar Dawisa Stanom Zjednoczo-

alnego sprawozdawcy radiowego? swym zawodzie. Wtedy zabiera tykom biatego sportu rozczarowari  6:0, 6:3, 5:3 i 40:15!! Od roku 1936, nym.
i
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